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Presidenza del Presidente Sembenotti.

{Ore 9.45)
PRESIDENTE:'Procediamo con l'appello nominale.
VALENTIN: {segretario)}: {Fa l'appello nominale}.
PRESIDENTE: Dichiaro aperta la seduta.
Hanno comunicate la loro assenza i consiglieri Carli,
Casagranda, Degaudenz, Fedel, Iori, Ricci, Tononi, Ziosi, Ardizzone
Emeri, Benedikter, Bolognini, von Egen, Gebert Deeg, Mayr e Zingerle.
PDiamo lettura del processo verbale della seduta del 4 luglio
1985.

TOMAZZONI (segretario): (Da lettura del processo verbale).

PRESIDENTE: Ci sono osservazioni sul processo verbale? Nessuna. 11
processo verbale si intende approvato.

Comunicazioni:

Sono state presentate le seguenti interrogazioni:

- da parte del consigliere Fedel 1'interrogazione n. 49, relativa
all'Agenzia di stampa quotidiana '‘Regione uno";

— da parte del ceonsigliere Tomazzonl l'interrogazione n. 50, concernente
un bande di concorso della Corte del Conti per l'assunzione di due
dattilografi;

- da parte del consigliere Franceschini 1'interrogazione n. 53,
anch'essa relativa al bando di concorso della Corte dei Ceonti
sopracitato.

Il testo delle Iinterrogazioni e delle relative risposte
scritte fard parte integrante del resoconto stenografico della presente
seduta.

Mitteilungen:

Folgende Anfragen wurden eingebracht:
— von seiten des Abgeordneten Fedel die Anfrage Nr. 49, bezliglich der




Nachrichtenagentur "Regione uno";

- vom Abgeordneten Tomazzoni die Anfrage Nr. 50, betreffend einen
Wettbewerb des Rechnungshofes zur Aufnahme von zwei Schreibkriften;

— vom Abgeordneten Franceschini die Anfrage Nr. 53, welche ebenfalls den
obgenannten Stellenwettbewerb betrifft.

Der Text der Anfragen, sowie die entsprechenden
schriftlichen Antworten bilden Teil des stenographischen Berichtes iber
diese Sitzung. ’

Ed ora riprendiamo i lavori, proseguendo la discussione
dell'ordine del giorno,

Punto 4) dell'ordine del giorno: Voto n. 27, presentato dai
consiglieri regionali Tretter, Binelli, Pahl, Peterlini, Frasnelli e

Hosp, concernente la situaziocne del popolo afghano.
Ha chiesto la parola sull'ordine dei lavori il consigliere
Langer. Ne ha facolta.

LANGER: Grazie, Presidente. Io mi permetto di fare una domanda. Il voto

che lei ha annunciato essere in trattazione porta il n. 27. Io,
francamente, non ho capito come mai, invece, il voto n. 24 figuri solo
al dodicesimo punto dell'ordine del giorno.

E' vero che la seduta scorsa la nostra collega di gruppo,
consigliere Ardizzone Emeri, aveva chiesto di soprassedere alla
trattazione, a causa della mia assenza, ma, per la veritd, non capisco
come abbia fatto a slittare al n. 12).

Questa mia insistenza ha, oltre che una ragione di principio
e formale, anche una ragione di sostanza.

Siccome si tratta di un disegno di legge che & in
trattazione presso la Camera dei Deputati, del quale la Commissione
affari costituzionali ha ultimato l'esame, credo che una eventuale presa
di posizione del Consiglioc abbia un senso finché il Parlamento di questa
materia si occupi. Pud darsi che il Parlamento ci metta ancora molto, ma
pud darsi anche di no.

In questo senso francamente non capisco come questo voto
sia, in qualche modo, caduto cosi in basso nell'ordine del giornec.
Grazie.

PRESIDENTE: Grazie, consigliere, Guardi, & stato chiesto il rinvio, e
allora & andato in fondo all'ordine del giorno. Quella & la posizione
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che gli spettava.
Percid quando & stato rifatto l'ordine del giorno in base...

LANGER: (interrompe).

PRESIDENTE: No, siamo arrivati fin 1i e fin 11 sono slittati, ossia, dal
punto 9) in poi, ci sono 1 punti all'ordine del giornc che sono
slittati,.

Percid, consigliere, se lei richiede che sia anticipata la
trattazione, io la pongo al Censiglio.

Prego, consigliere Langer.

LANGER: Allora, se il metodo & questo, chiedo che, se ogni volta
che una cosa viene momentaneamente sospesa, nel senso che si chiede di
non trattarla subito, va in coda, d'ora in pol questc metodo venga
rigorosamente applicato per tutti.

Io dissento, ciocd io lo ritengo un metodo non bucnoc; perd
allora deve valere per tutti, anche per le leggi, anche per le mozioni,
per i voti e cosi via. Perché, in questo modo, ogni volta che uno -
questo non era il nostro caso - per gentilezza fa passare avanti un
altro punto all'ordine del glorno, ritenuto consensualmente pil urgente,
poi si trova penalizzato perché si trova in coda il proprio punto.

PRESIDENTE: Volevo precisare una cosa per il Consiglio: abbiamo sempre
fatto cosl, per la veritd. Cltretutto, questa volta, si tratta della
prima sessione, che & prevista dallo Statuto, nel secondo semestre
dell'anno, Percid & in facolta - indipendentemengé dal fatto che ic non
1'ho fatto — del Presidente fare l'ordine del giorno a sua discrezione.

Comunque 1o non ho fatto cosl e mi sono attenuto
Strettamente all'ordine del giorno come era prima. Che i rinvii vadano
normalmente alla fine, questa & una cosa normale.

Ora, se il consigliere non chiede l'anticipazione,
procediamo con la trattazione dell'ordine del giorno. C'é il voto n. 27,
presentato dai consiglieri regionali Tretter, Binelll, Pahl, Peterlini,
Frasnelli e Hosp, concernente la situazione del peopolo afghano.

Signori consiglieri, 1o devo darvi wuna comunicazione.
L'articelo 35 dello Statute recita testualmente: "Nelle materie non
appartenenti alla competenza della Regione, ma che presentanc per essa
particolare interesse, il Consiglio regionale pud emettere voti e
formulare progetti". Questo recita l'articolo 35 dello Statuto di




autonomia.

La Presidenza non ritiene che questo voto presenti
particolare interesse per la nostra Regione; percid ritiene che guesto
voto nen & ammissibile.

Perd, poiché 1 presentatori hanno diritto di precisare
eventualmente il particolare interesse del voto, io applico in questo
caso l'articolo 116 del Regolamento e dd lettura del voto, dopo di che
deciderad il Consiglio se ammetterlo o meno.

La votazione, per ammetterlo o meno, si intende fatta come
proposta se si discute o meno. Percid la discussione non dovra entrare

nel merito.

¥oTO

Nei mesi scorsi (il 26 dicembre per 1'esattezza) & ricorso
il 5° anniversario dell'invasione sovietica nell'Afghanistan.

Nonostante siano gia trascorsi cinque anni, la resistenza
della popolazione locale non accenna a spegnersi ed il bilancio di
questa triste manifestazione dell'imperialismo russo diviene sempre piu
tragico. Questa assurda impresa politico-militare, infatti, non solo
costringe migliaia e migliaia di soldati sovietici a combattere contro i
ribelli in terra straniera tra mille difficoltd ed insidie, ma ha anche
portato alla disperazione ed alla miseria un paese gi3 povero e privo di
risorse.

Stando a quanto riportato da fonti della resistenza afghana,
le conseguenze dell'invasione si presenterebberoc dopo cinque anni
decisamente spaventose: 50 mila soldati sovietici e 1 milione di afghani
rimasti ueccisi, circa 9 milioni di profughi di cui la metd in paesi
stranieri (Pakistan e Iran), tanto che oggi si pud parlare della
popolazicne di rifugiati pid consistente al mondo (piﬁ'di un abitante su
cinque ha lasciato il paese). Una popolazione di rifugiati che, oltre ad
essere spaventosamente numerosa, & anche priva di qualsiasi mezzo di
soslentamento e di qualsiasi diritte di assistenza e riconoscimento.

Intanto sempre pit cruenti e feroci si susseguono i
combattimenti e le rappresaglie: tanto per citare 1'ultimoc avvenimento
riportato dalla cronaca, in dicembre sono state bruciate vive, in un
solo colpo, dalle truppe di occupazione sovietica addirittura 24 persone
tutte indifese (anziani, donne e bambini), rifugiatesi all'interno di un
edificio, perché si erano rifiutate di uscire all'aperto.

L'URSS nel frattempo non dimostra alcuna intenzione di




L

ridurre il proprio intervento e rinunciare a rendere 1l'Afghanistan una
propria provincia sottomessa, ma anzi alimenta in misura sempre piu
considerevole la sua poderosa macchina da guerra, forte gia di oltre 130
mila uomini e sofisticatissime attrezzature belliche; 50 mila soldati
sono inoltre accampati a nord del confine in terra sovietica pronti ad
intervenire in caso di necessita.

E' ormai chiarc comunque che 1l'Unione Sovietica non intende
condurre una guerra veloce e conclusiva, ma ha deciso piuttosto di
portare avanti una guerra di usura, di logoramento politico, militare ed
economico impostata su tempi lunghi. Dall'attacco diretto alle bande
ribelli l'attenzione delle truppe. sovietiche si & ora spostata su tutto
quanto pud essere di aiuto alla rivolta; per questo si cerca con ogni
mezzo di neutralizzare la popolazione, che sostiene e alimenta la
guerriglia, costringendola alla fame e all'esodo.

Le campagne sonc ormai spopolate, i villaggi abbandonati,
1'economia soprattutto quella agricola 2 distrutta, mentre si parla gia
di oltre 500 mila persone ridotte alla fame. Peraltro sembra che
1'offensiva sovietica di quest'anno, che, come si & detto, ha fatto
ricorse ai bombardamenti a tappeto e alle incursioni di "kommandos'" per
svuotare i villaggi e togliere i rifornimenti ai ribelli, sila destinata
a continuare senza la consueta tregua invernale, osservata negli anni
precedenti a causa del freddo e della situazione ‘climatica
particolarmente difficile. Nel 1985 quindi si presume che i
comhattimenti assumeranno un aspetto ancora pill tragico e viclento.

Per i motivi esposti si ritiene doveroso, in occasione del
52 anniversario dell'invas%one sovietica, risollevare la "qguestione
afphana" al fine di sollecitare il Governo statale perché si faccia
promotore di iniziative di protesta contro la politica imperialista
dell'URSS e la sua ingerenza negli affari di altri Paesi. Questa presa
di posizione si rende necessaria anche a causa del riprovevele e
ingiustificato silenzio degli organi di informazione, del mondo
culturale e politico, dei movimenti per la pace, delle associazioni
sindacali, ecc. Tutti sl ricorderanno che ben altre sono state l'eco e
la reazione suscitate dall'invasione americana del Vietnam e ben pil
numerose e significative sono state le manifestazioni di protesta
portate avanti dalle forze sociali e politiche. E' anche vero che il
regime filosovietico in Afghanistan applica una censura strettissima ed
i nostri corrispondenti e giornalisti incontrano delle difficoltd enormi
per ottenere delle notizie attendibili; tuttavia la sensibilizzazione
dell'opinione pubblica e degli organismi di governo nazionali ed




internazionali rimane l'unica nostra arma a disposizione e per questo
dobbiamo approfittarne.

Per questo, nella convinzione che la questione afghana,
ocltre a causare sofferenze atroci a tutta la popolazione e ai soldati di
ambo le parti, costituisce anche una fonte determinante di tensione fra
le due superpotenze mondiali e i rispettivi blocchi e c¢che anzi
rappresenta un serio ostacolo (il pid importante seconrdo le
dichiarazioni rese recentemente dal Presidente americano) per la
normalizzazione dei rapporti Est-Ovest, a dannc della pace e della
pacifica convivenza fra i popoli,

il Consiglio regionale
della Regione Trentino - Alto Adige

1. esprime la propria ferma condanna per il protrarsi di una situazione
di ingiustificabile coercizione del diritto alla libertd e alla
autodeterminazione del popolo afghano;

2. fa voti affinché anche il Parlamento italiano intervenga, nell'ambito
delle proprie competenze, presso il Governo per dare ulteriore
stimolo ad iniziative diplomatiche e manifestazioni di protesta tese
ad ottenere il ritiro militare dell'Unione Sovietica dall'Afghanistan
e il ripristino della pace nel Paese, nel rispetto dei principi
stabiliti dalla riscluzione di Helsinki.

BEGEHRENSANTRAG

In den vergangenen Monaten (genau gesagt am 26. Dezember) hat sich

zum finften Mal die sowjetische Invasion in Afghanistan gejahrt.

Obwohl bereits finf Jahre vergangen sind, scheint der Widerstand
der lokalen Bevidlkerung nicht zum frl8schen ¢2u kommen und die Bi-
lans dieser bedauernswerten AuBerung sowjetischen Imperialismus

wird immer tragischer. Dieses absurde politisch-militidrische Untegi
nehmen zwingt nicht nur Tausende und Abertausende von sowjetischeh
Soldaten gegen die Rebellen auf fremdem Boden unter unziahligen
Schwierigkeiten und Hinterhalten 2u kimpfen, sondern hat auch

ernem bereits armen und mittellosen land Verzwei1ftung und Elend

gebracht .




Wie aus Quellen des afghanischen Widerstandes zu entnehmen 1ist,
haben die Folgen nach finfjahriger lnvasion ausgesprochen entsetz-
liche AusmaBe angenommen: 50.000 Tote unter den sowjetischen Solda
ten und 1.000.000 getdtete Afghanen, ungefédhr 9.000.000 Flichtlin-
ge, davon die H&lfte in fremde |ander ({Pakistan und Iran), so daB
heute von der hdchsten Bevilkerungszahl an flichtlingen in der
Welt gesprochen werden kann (mehr als ein Bewohner auf finf haben
das Land verlassen), Fliichtlinge, die nicht nur erschreckend zahl-
reich sind, sondern auch ohne jedes Mittel zum t.ebensunterhalt

und ohne jedes Recht auf Betreuung und Anerkennung dastehen.

Inzwischen werden die Kimpfe und Repressalien immer unerbittli-
cher und grausamer. Nur um den letzten, von der Berichterstattung

wviederyegebenen Vorfall zu nennen: Im Dezember sind sogar mit

einem Schlag 24 ungeschiitzte Personen von den sowjetischen Bela-
gerungstruppen lebend verbrannt worden (alte leute, frauen und
Kinder), die sich in ein Geb&dude geflichtet hatten und sich wei-

gerten, es zu verlassen.

Die UdSSR hat in der Zwischenzeit keinerlei Absicht gezeigt, 1ihre
Fingriffe zu vermindern und darauf 2zu verzichten, aus Afghanistan
eine eigene unterstellte Provinz zu machen Im Gegenteil, 1lhre
machtige Kriegsmaschlnefie vird immer mehr ausgebaut. Sie ist be-
reits mehr als 130.000 Manner stark und mit einer i1mmer verfeiner
teren Kriegsausriistung versehen; 50.000 Scldaten lagern auflerdem
an der nérdlichen Grenze auf sowjetischem Gebiet, 1mmer bereit,

im Bedarfsfall einzugreifen.

Fs ist somit klar, daB die Sowjetunion nicht beabsichtigt, den
Krieg schnell zu beenden, sie hat vielmehr beschlossen, einen
Krieg der Zerrittung, der politischen, militdrischen und wirt-
schaftlichen Zermirbung zu fihren, der auf eine lange Zeitspanne

angelegt 1st. Vom direkten Angriff auf die Rebellen hat sich nun
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die Aufmerksamkeit der sowjetischen Truppen auf jedmégliche Hil-
fe fir die Revolte verlagert. Deshalb wird nun mit jedem Mittel
versucht, die Bevdlkerung zu neutralisieren und sie zum Hungern
und zur fFlucht 2su zwingen, da sie die Guerillakimpfer unterstitzt

und versorgt.

Das flache tand 1st nunmehr entviélkert, die D&rfer verlassen,
die Wirtschaft, vor allem die lLandwirtschaft, zerstdrt und es
wird bereits von mehr als 500 000 Personen gesprochen, die Hunger
leiden. Zudem scheint, dafl be:r der diesjshrigen sowjetischen 0f-
fensive - wie gesagt witd - Bombenteppiche gelegt und Uberfille
der "Kommandos" vorgenommen worden sind, um die Diorfer zu entvidl-
kern und den Nachschub fir die Rebellen zu unterbinden. Dtes
soll ohne den Gblichen Waffenstillstand 1m Winter fortgesetzt
werden, der in den vorhergehenden Jahren wegen der Kalte und der

besonders schwierigen klimatischen l.age eingehalten worden 1st.

Es wird angenommen, daB 1985 die Kdmpfe einen noch tragischeren

und heftigeren Aspekt annehmen werden

Wegen der dargeleglen Lriinde wvird es als geboten betrachtet, an-
laBlich der funfjahrigen Wiederkehr der sowjetischen Invasion
das "Problem Afghanistan" neuderdings aufzuwerfen, um die Staats
regierung dazu anzuregen, Initiator eines Protestes gegen die
imperialistische Politik der UdSSR und deren Einmischung in die
Angelegenheiten anderer Lander zu werden. Diese Stellungnahme
wird auch deshalb notwendig, weil sich die Organe des Nachrich-
tenwesens, von Kultur und Politik, die Friedensbewegungen, die
Gewerkschaftsblinde usw. in ein miBzubilligendes und ungerecht-
fertigtes Schweigen hillen. Alle werden sich daran erinnern,
daB die amerikanische [Invasion 1n Vietnam eilinen wohl anderen
Widerhall und eine andere Reaktion ausgeldst hat und die von
den sozialen und politischen Kr&ften vorangetragenen Protestver

anstaltungen zahlreicher und bedeutender gewesen waren. Es



stimmt wohl, daB das philosow jetische Regime 1n Afghanistan

eine strénge Zensur auferlegt und unsere Berichterstatter und
Journalisten auf groBe Schwierigkeiten stoBen, um glaubwirdige
Nachrichten zu erhalten; jedoch unsere einzige Waffe, die wir
beniitzen missen, besteht darin, das Interesse in der &6ffentli-
chen Meinung und bei den Organen der nationalen und internatio-

nalen Reglierungen zu wecken.

In der Uberzeugung, daB das afghanische Problem nicht nur
schreckliche Leiden fiir die gesamte Bevidlkerung und fir die
Soldaten beider Seiten mit sich bringt, sondern auch ein aus-
schlaggebender Grund fir die Spannungen zwischen den GroBmich-
ten der Welt und den jeweiligen Bldcken darstellt und noch

mehr ein ernsthaftes Hindernis (das grdé@8te laut den kirzlich
abgegebenen Erkldrungen des amerikanischen Prisidenten) fir die
Normalisierung der Ost-West-Beziehungen zum Schaden des frie-
dens und des friedlichen Zusammenlebens zwischen den V@lkern

bedeutet:

1. BRINGT

DER REGIONALRAT DER REGION
TRENTINO - SUDTIROL

setne entschiedene VERURTEILUNG fiir die Fortsetzung einer
l.age ZUM AUSDRUCK, in der 1in ungerechtfertigter Weise das
Recht auf Freiheit und auf Selbstbestimmung des afghani-

schen Volkes unterdrickt wird;
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2. ER STELLT DEN BEGEHRENSANTRAG, auf daB auch das italienische
Parlament im Rahmen seiner Zust&ndigkeiten bei der Regierung
die entsprechenden Schritte unternehme,. damit weitere Anre-
gungen zu diplomatischen Initiativen und Protestveranstaltun-
gen gegeben werden, um den militdrischen Rickzug der Sowjet-
union aus Afghanistan und die Wiederherstellung des Friedens
im tande sowie die Achtung der in der SchluBakte von Helsinki

festgelegten Grunds&tze zu erreichen.

PRESIDENTE: E' aperta la discussione sull'ammissibilita o meno.
Ha chiesto di parlare il consigliere Meraner. Ne ha facolt3a.

MERANER: Danke, Herr Prdsident! Ich werde mich fiir die Zulassung dieses
Begehrensantrages aussprechen und mdchte dies kurz, wie folgt,
begriinden.

Bei der russischen Invasion in Afghanistan handelt es sich
darum, dafl ein Volk von einer Fremdherrschaft unterdriickt, daf seine
Freiheit und das Recht auf autonome Selbstverwaltung unrechtmiBig einge-
schridnkt wird.

Da auch wir in dieser Region, zwar unter  anderen
Voraussetzungen und auf einer v8llig anderen Ebene uns stindig bemiihen
miissen, dafl die autonomen Rechte unserer beiden Provinzen und dieser
Region vom Zentralstaat nicht ungerechtfertigt beschnitten,
eingeschrinkt oder ausgehthlt werden, ersehe ich im Anliegen dieses
Begehrensantrages auch eine regionalspezifische Angelegenheit und
spreche mich deshalb flr die Zulassung aus.

(Grazie, signor Presidente, sono favorevole all'ammissione
di questo Voto e desidero motivare brevemente questo mio consenso.

L'invasione sovietica dell'Afganistan rappresenta
l'oppressione di un popolo da parte di una sovranitd straniera e quindi
risulta limitato ingiustamente nella propria libertd, nel proprio
diritto e nella propria autonomia di autogoverno.

Siceume anche nella nostra Regione, sebbene a diverse
condizioni ed a un livello completamente diverso, dobbiamo premurarci
affinché i diritti autonomi delle nostre due Province e Regione non
vengano ingiustamente limitati o svuotati, interpreto questc Vote anche
come una problematica specifica della nostra Regione e, per questo
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motivo, sono favorevole alla sua ammissione.)

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il consigliere Peterlini. Ne ha
facolta.

PETERLINI: Herr Pridsident! Ich glaube nicht, daB es moglich 1ist den
Artikel 118 der Geschiftsordnung anzuwenden und eine Debatte Uber die
Zuldssigkeit abzuhalten.

Das ist von Artikel 118 ausdriicklich ausgeschlossen, es heift:
Die betreffenden Papiere werden im Regiocnalrat verlesen, der durch
Handaufheben, ohne Debatte, - so der Artikel 118 ~ ilber die Zuldssigkeit
entscheidet.

Also, glaube ich, ist es nicht mSglich, Uber die Zuldssigkeit
oder Nichtzuldssigkeit =zu diskutieren, deswegen beschridnkt sich meine
Wortmeldung auf die Anwendung der Geschidftsordnung.

Ich mdchte zwei Tatbestdnde in diesem Zusammenhang aufwerfen.
Zunichst eine formale. Im Artikel 118 steht: Anfragen, Interpellationen
oder BeschluBantrige, die Sachgebiete betreffen, fiir welche die
Regionalorgane als nicht zustindig erachtet werden, sind im Regionalrat

zu verlesen, der durch Handaufheben, chne Debatte, {ber die
Zustidndigkelt entscheidet.
Es ist also keine Rede, in diesem Punkt, von

Begehrensantridgen. Wohl heifit es im Artikel 82: Bei der Debatte uber die
Begehrensantridge wird das mit Artikel 116 fiir die Debatte flur die
BeschluBantrige vorgesehene Verfahren angewandt. Allerdings bezieht sich
der Artikel 82 auf den Atikel 116 und nicht auf den Artikel 118, so daB
aus meiner Sicht, formal gesehen, die Frage entsteht, die zu priifen
wire, ob tatsichlich damit auch folgender Artikel 118 anzuwenden ist.

Das ist eine formale Frage, die das Prdsidium priifen mige.

Aber als zweites mdchte ich auf folgendes verweisen: Der
Regionalrat hat in der Vergangenheit iber verschiedene Probleme
diskutiert, die wir von Interesse fur die Region erachtet haben, auch
wenn sie nicht die Region betrafen.

[ch erinnere an die Diskussion des Hungers in der Welt,
speziell in Afrika; ich erinnere an den Begehrensantrag der
Unterdrickung der Religion der Bgha'i und der Verfolgung in Iran; ich
erinnere an die Diskussion Uber Chile, Vietnam und Kambodscha.

Jetzt stellt sich flir mich die politische Frage: Ist es denn
richtig Jjetzt, weil angeblich seitens der Kommunistischen Partei
Italiens - so Jjedenfalls ist mir geflistert worden - die Frage der
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Berechtigung aufgeworfen wird, da hier die Sowjetunion die Unterdriickung
vorgenommen hat und weil es die Sowjetunion ist, sollte dies nicht mehr
in die Zustdndigkeit des Regionalrats fallen, wohl aber wenn es
Diktatoren - die wir genauso verurteilen - in Sidamerika sind, oder
wenn es um die amerikanische Frage in Vietnam gegangen 1ist, dann ist
sehr wohl eine Angelegenheit des Regionalrates und hier stellt sich flr
mich die Frage, die jetzt uns betrifft und wo wir uns sagen missen: Ja,
entweder wir legen ein MaB fest und das MaB heifit, laut Vorschlag des
Prédsidiums, "Problemi territoriali", die iiber unserer Region hinausgehen
und grunds#itzlich nicht behandelt werden. Dann wire das ein neues
Vorgehen,das ab heute in Kraft tritt- bis Jetzt war es nicht in Kraft -,
als Sudtiroler Volkspartei konnten wir uns auch einverstanden erkliren,
weil wir sonst den Regionalrat zum Diskutierclub und zum Debattierclub
Uber alle miglichen Wellprobleme degradieren und Papiere verabschieden,
die sowieso in irgendwelchen Schubladen landen.

Wir konnten uns also mit dieser Vorgangsweise des Prisidiums
ohne weiteres auch einverstanden erkldren, und die Einbringer kdnnten
sich dabei wverstindlicherweise auch der Stimme enthalten, aber ich
stelle es der Fraktion auch frei fiir die Interpretation des Prasidiums
zu stimmen; aber dann muB festgehalten werden, daB das eine bewulite
Selbsteinschridnkung auch der Einbringer und der Sudtiroler Volkspartei
und in diesem Falle der Trentiner-Tiroler Volkspartei darstellt, um den
Regionalrat wiederum auf seine eigentlichen Zustindigkeiten, auf seine
eigentlichen Aufgaben zurlickzufiihren, gleichzeitig allerdings mit dem
politischen Protest in Richtung der Linken, die damals nie die Frage der
Zusténdigkeit aufgeworfen haben, wenn es um Diktatoren gegangen ist, die
sie verurteilen wollten, die wir immer mitverurteilt haben, nadmlich wie
ich gesagl habe, in Vietnam oder in der Frage von Chile usw.

{Unterbrechung)

PETERLINI: Sie haben recht, Herr Prdsident, ich mdchle nichl ins Meri tum
eingehen.

Damit, Herr Prédsident, stelle ich es dem Prisidium frei, wir
haben keine groBen Schwierigkeiten als Mehrheit, als Fraktion auch dem
Vorschlag des Prédsidiums zuzustimmen, aber es nul dieser Aspekt
nervorgehoben werden, dafi es bisher nicht so Praxis war und daB es dann
in Zukunfl in allen lillen so zu interpretieren und auszulegen isfi.

{Signor Presidente, non credo sia possibile applicare l'art.
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118 del Regolamento interno ed aprire un dibattito sull'ammissibilita.

Questo caso non & contemplato dall'art. 118, che recita:
"Della rispettiva documentazione viene data lettura al Consiglio
medesimo, il quale decide, senza discussione, per alzata di mano,
sull'ammissibilita™r.

Ritengo gquindi che non sia possibile discutere
stull'ammissibilitid o inammissibililta, per culi 11 mio intervento si
limita all'applicazione del Regolamento interno.

A tal proposito desiderc fare presente due dati di fatto, di
cuil il primo & di carattere formale. Dall'art. 118 risulta: "Nel caso di
materia ritenuta estranea alla compelenza degli organi regionali viene
data lettura della interogazione, interpellanza o mozione al Consiglio
medesimo, il aquale decide, senza discussione, per alzata di mano,
gull'ammissibilita".

Come si nota, non sono compresi i Voti, ma all'art. 82 si
legge: "Nella discussione dei Voti si segue la procedura prevista per la
discussione delle mozioni all'art, 116". L'art. 82 quindi si richiama
all'art. 116 e non all'art., 118, dimodoché, a mio parere, sorge la
gquestione, che deve essere esaminata, se effettivamente sia da
applicarsi anche il seguente articolo 118,

E' una questione formale che pongo all'esame della Presidenza.

Come secondo punto desidero indicare che 1in passato il
Consiglio regionale nha discusso diversi problemi, da noi ritenuti di
interesse regionale anche se non riguardavano direttamente la Regione.

Mi permetto di ricordare la discussione sulla fame nel mondo,
sopratiutto nell'Africa; oricordo il Voto presentato in seguito
dell'oppressione religiosa del Baha'l e della persecuzione nell'lran;
non dimentichiamo la discussione sul Cile, quella sul Vietnam e il
dibattito sulla Cambogla.

Sorge, a mio avviso, a questo punto, una queslione politica: &
giusto richiamarsi all'incompetenza del Consiglio regionale a discutere
questo documento, wvisto c¢he il partito comunista, come mi vien
suggerito, solleva il problema della giustificazione, dato che
l'oppressore & l'Unione Sovietica, mentre quando si tratta dei dittatori
— che condanniamo con lo stesso vigore — del Sudamerica, o del problema
americano in Vietnam, il Consiglio regionale deve essere giocoforza la
sede idonea a discutere tali momenti e guindi, ribadisco, si pone il
problema, che riguarda direttamente gquesto consesso, di decidere una
volta per tutte quale misura applicare in questi casi, che per la
Presidenza significa la inammissibilitd del problemi territoriali che
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non riguardanc la nostra Regione. 8i tratterebbe quindi di fissare un
nuovo canone che enlra in vigore oggi stesso, ma che, fino ad oggi, non
2 slato mai adottato e, a tal proposito, 1'S.V.P. potrebbe anche essere
d'accordo, onde evitare che il Consiglio regionale venga degradato ad un
club di discussione di chissd quali altri problemi mondiali, approvando
documenti che finiscono comunque in gqualche cassetto.

Non wvi sono da parte nostra difficoltd ad accettare 1la
procedura proposta dalla Presidenza ed i presentatori potrebbero anche
astenersi naturalmente dal Voto, mentre io rendo libero il mio gruppo di
votare anche a favore della interpretazione della Presidenza. I[n Lal
caso si dovrd comunque prendere attoc che trattasi di un'autelimitazione
consapevole anche da parte dei presentatori, dell!'S.V.P. e nel caso
specifico, dellU.A.T.T., per riportare il Consiglio regionale nuovamente
nell'ambito della propria sfera di compeivnze e di compiti, non senza
perd avere rivolto una protesta politica all'indirizzo delle Ssinistre,
che si sonc ben guardate dal sollevare la questione della competenza,
allorquando intendevano condannare, insieme a noi, l'operato ‘i
dittatori e gli avvenimenti del Vietnam o del Cile ecc., da me gia
menzionati.

{Interruzione)

PETERLINI: Signor Presidente, lei ha ragione, non vorrei entrare nel
merito.

Signor Presidente, lascio libertad di scelta alla Presidenza;
la maggioranza, il mio gruppo consiliare non hanno difficolta ad
accettare anche la proposta della Presidenza, ma deve essere posto in
evidenza che fino ad ora simile procedura non era mai stata seguita e
che quindi in futuro si dovrd attenersi a questa interpretazione.)

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Langer, sul
Regolamento. Ne ha Facolta.

LANGER: Ich habe deswegen um das Wort zur Gechdftsordnung gebeten, weil
ich mich gewundert habe, daf der Prisident nicht den Artikel 118 zur
Anwendung gebracht hat.

Per Artikel 118, der Titel iber der IV. Sektion, sagt
ausdricklich, dal es sich um gemeinsame Verfigungen liber
BeschluBantrdge, Interpellationen und Anfragen handelt, und der Artikel
82 verweist ausdricklich auf diesen Teil der Geschidftsordnung. ..
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(Unterbrechung)

LANGER: ...auf den Artikel 116 und der Artikel 118 verweist auf die
vorhergehenden Artikel, das heifit bezieht, sich gemeinsam auf die
vorhergehenden., .

{(Unterbrechung)

LANGER:...doch ganz eindeutig, schon der Titel sagt es. Doch wie gesagt,
ich habe deswegen um das Wort zur Geséhéftsordnung gebeten, weil es in
unserem gridfiten Interesse 1st, daB die Geschdftsordnung unparteiisch
ausgelegt wird und fiir alle verbindlich sein muB, und daB sich deswegen
alle daran zu halten haben und das Pridsidium allen Seiten sie
gleichermaBen zur Anwendung bringt.

Wir werden, obwohl es ganz offensichtlich iilber die Region
hinausgeht, fir die Zulassung dieser Diskussion stimmen. Allerdings muB
ich den Kollegen Peterlini daran erinnern, daB die Frage der
Zuldssigkeit nicht von irgendeiner Fraktion aufgeworfen worden ist,
sondern vom Prasidenten.

{(Unterbrechung)

LANGER: Das weiff ich nicht. Hier hat der Prdsident diese Frage
aufgeworfen und mir schien die Frage nicht so unberechtigt und wie
gesagt wir werden - was uns anbelangt ~ flr die Zul#ssigkeit stimmen,
andere werden sich benehmen, wie sie glauben,

(Ho chiesto la parcla in merito al Regolamento interno, poiché
mi sono meravigliato assai che il Presidente non abbia applicato l'art.
118.

Ltart. 118, incluse nella sezione IV, intitolata: Disposizioni
comuni alle interrogazioni, interpellanze, mozionil, & pertanto esplicito
e l'art. 82 rimanda espressamente a quella parte del Regolamento
interno...

{Interruzione)

LANGER: ... e precisamente all' art. 116, mentre l'art., 118 si richiama
agli articoli precedenti, vale a dire che si riferiscono comunemente ai
precedenti...
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{Interruzione)

LANGER: ... & esplicito, lo afferma lo stesso titolo. Tuttavia,
ribadisco, ho chiesto di intervenire sul Regolamento interno, essendo
nostro massimo interesse che il Regolamento sia applicato in maniera
imparziale e che deve essere vincolante per tutti e che quindi tutti
devono rispettarlo, come la Presidenza & chiamata ad applicarlc per
tutti i gruppi in equa misura.

Pur trattandosi di un argomento che supera evidentemente le
funzioni di questa Regione, noi voteremo per l'ammissibilitd del
dibattito. Devo. ricordare comunque al collega Peterlini che la questione
dell'ammissibilita non & stata sollevata da qualche gruppo consiliare,
ma dal Presidente

(Interruzione)

LANGER: Non mi & dato di sapere. Il Presidente ha sollevato tale
questione non ingiustificatamente, a mio avviso, ma comunque per quanto
¢i riguarda voteremo per l'ammissibilitd, mentre altri si comporteranno
come meglio credono.)

PRESIDENTE: A guesto punto non c'é altro che da porre in votazione se &
ammissibile o meno la discussione di questo voto.

Io pongo in votazione la proposta.

L'ammissibilitd & approvata a maggioranza con 7 wvoti di
astensione,

Pongo in discussione il voto n. 27, I presentatori wvogliono
prendere la parola per l'illustrazione?

Ha chiesto di parlare il consigliere Binelli. Ne ha facolta.

BINELLI: Grazie, signor Presidente. Sard necessariamente stringato su
questo voto perché gia la dizione del testo & sufficientemente
esauriente.

Dal 1979 ad oggi, l'invasione dell'Afghanistan ha causato,
da parte dell'Unione Sovietica, secondo i dati riportati anche dalla
stampa nazicnale, i seguenti risultati: ha distrutto circa il 60% delle
scuole, il 58% degli ospedali (non ce n'erano sicuramente tanti); il 18%
dei trasporti pubblici, il 75% della viabilitd e il 70% delle centrali
idroelettriche. Dai 4 ai 5 milioni di afghani sonc fuggiti in India, in
Iran e soprattutto nel Pakistan.
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E' presscché impossibile, se non difficilissimo, il calcolo
delle perdite umane. Secondo 1'Afghan-Press, l'agenzia di stampa della
resistenza afghana, nel solo 1984 sono stati uccisi in Afghanistan oltre
42 mila civili. Una delle cause principali di morte & la mancanza di
cure mediche dopo le operazioni militari.

Negli stessi dodici mesi, i caduti nelle file dell'esercito
sovietico sono stati circa 6 mila; nelle file dell'esercito afgano circa
5 mila e 1,700 nelle file della resistenza.

Un altro dato che riguarda le diserzioni: nel 1984, secondo
dati forniti dalla resistenza, hanno gettato la divisa oltre 5.700
afghani.

Perd quello che pil ci preoccupa € che in fondo ha anche
sollecitato la nostra forza politica a dare corpo a questa iniziativa, &
stata quell'enorme ripercussione che si & verificata anche nell'opinione
pubblica locale della nostra Regione. Ci sono pervenute delle lettere,
delle richieste di interventoc per far sentire la nostra voce di pace
anche all'interno del Consiglic regionale e per farla risuonare nei
confronti del Governo italiano.

Aleuni comuni hanno preso delle deliberazioni in merito.
Quindi c¢'d anche da dire che & ben vero che, .dal punto di vista
strettamente letterario, la questione dell'ammissibilita di questo
argomento potrebbe essere discussa, perd sta di fatto che semplici
comuni, amministrazioni comunali, semplici consigli comunali hanne
discussoc la materia e hanno approvato dei propri documenti.

Quindi ritengo che sia anche condivisibile il fatto che il
Consiglio regionale possa asumere proprie determinazioni in merito.

I massacri si susseguono purtroppo uno dopo l'altro. Anche
nel mese di maggio, stando alle notizie dei settimanall nazionali,
soldati sovietici, con una serie di attacchi simultanei, hanno raso al
suolo 14 villaggi nell'Afghanistan del sud. Queste notizie, diffuse
periodicamente, portanc continuamente all'attenzione dell'cpinione
pubblica il problema dell'invasione russa.

I1 pericolo perd & che, dopo oltre cinque anni di lotta
accanita e feroce, senza sbocchi, guesta guerra dell'Afghanistan venga
dimenticata e 1 genocidi diventino quasi dei fatti di ordinaria
amministrazione, perché ci si abitua a tutto, purtroppo.

E' per questo motivo che nell'anniversario, ormai trascorso
peraltro, dell'invasione sovietica, noi abbiamo ritenuto necessario
riproporre all'attenzione del Consiglio regionale questo grossissimo
problema. Perché, ripeto, questo problema non €& sopito nell'opinicne




pubblica locale, ma riveste sicuramente interesse nella nostra regione,
nell'opinione pubblica.

E' chiaro che non c¢i nascondiame che questo nostro
interventeo non possa essere in qualche modo determinante ai fini della
composizione di un conflitto che sembra ormai senza possibilitd di uno
sbocco pacifico, perd riteniamo che sia utile sollecitare il Parlamento
nazionale perché intervenga a livelleo almeno diplomatico.

Noi siamo, infatkti, dell'opinione che il Governo italiano
non abbia fatto tutto quelleo che era nelle sue possibilita per
rivendicare o per sostenere legittimi diritti delle popolazioni afphane
alla liberta e all'autodeterminazione, quelle stesse popolazioni che
stanno resistendo strenuamente contro un esercito imponente, un esercito
invasore, organizzato, dotato di armi micidiali e forte di un numero
elevatissimo di soldati.

Non sappiamo se la guerra continuerd ancora per molto. Certo
ci sembra perd che gli sbocchi pacifici immediati siano assai remoti, a
meno che non sl riesca, in qualche modo, a decimare completamente tutta
la resislenza afghana. Ma, in tal modo, L'Afghanistan diventera un
deserto, proprio perché, sia le Lruppe sovietiche che guelle ordinarie,
stanno applicando il cosiddetto metodo della terra bruciata. E quindi
questa & purtroppo la triste prospettiva che sta davanti all’'opinione
pubblica mondiale: quella di vedere rasa al suolo un'intera nazione,
distruggendo tutto, terrorizzando la popolazione civile e costringendola
alla fuga.

E' chiaro che la guerra non piace a nessuno e noi, con la
nostra testimonianza, dovremmo sostenere questo punto di vista. Noi non
vogliamo entrare nel merito del perché o del come & avvenuta questa
invasione e del perché e del come si protrae per tanti anni. Certo, ci
sono ragioni che sicuramente esulano dalla nostra sfera di influenza,
dalla nostra possibilitd anche di comprensione, comunque rimane il fatto
che, dal punto di vista umanitario, non & giustificabile e comprensibile
nessuna guerra, tanto meno una guerra di aggressione.

Nel consigli provinciall, non so a Bolzano, ma sicuramente
nel Consiglic provinciale di Trento, & stato presentato un disegno di
legge di iniziative per la pace. E' chiaro che non possiamo passare in
sordina quanto avviene a livello mondiale. Quindi questo voto si
aggancia a tubtte queste iniziative che sono state portate avanti a
livello di consigli provinciali, della Provincia Autonoma di Trento
sicuramente, non so nella Provincia di Bolzano; comunque si aggancia a
queste iniziative per testimoniare un'altra volta la nostra propensione



alla pace, come terra interessata al passaggio e alle comunicazioni tra
i popoli nel corse dei secoli grascorsi, come terra aperta, quindi

votata al pacifismo e alla pace.

Questo nostro voto vuole essere una testimonianza, al di 1la
della stigmatizzazione del fatto della invasione sovietica in un altro
paese, di pace, sostanzialmente. Questo 2 il significato del voto, che
non va travisato al di 134 della sua portata reale che, noi riconosciamo,
sappiamc bene, non ci nascondiamo, essere sicuramente limitata. Perd
ritengo sia doveroso da parte nostra spezzare questa lancia a favore di
una pace, che purtroppo, in questo sfortunato paese dell'Asia, @& assal
lontana dal venire.

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Crespi. Ne ha facolta.

CRESPI: $1, pochi minuti, signor Presidente. Io ho votatoe per
1'ammissibilitd 4i questo voto non perché non condivida il parere del
signor Presidente. Ritengo anch'io che questo & un problema che non ci
riguarda, ma, per una ragione di equitd, perché se si discute e, ad
esempio, si vota, sul Cile, chiaramente si pud anche discutere e votare
sull'Afghanistan,

Certo perd, signor Presidente, lo credo che sara opportuno
che si riveda, almeno a livello dei Capigruppo, tutta la materia
dell'ammissibilita o della non ammissibilita, perché é chiaro che, date
le atrocitd e le guerre, le ingiustizie che stanno devastando il mondo
in questo momento, noi corriamo il rischio di dover passare il nostro
tempo a discutere di cose che assolutamente non ci competono. Ci
riguardano, si, come uomini, sicuramente, per caritid, ma non cl
competono come Consiglio regionale.

Detto questo, & chiaro che io non posso che condividere,
soprattutto nello spirito, cosl come & stato illustrato dal collega
Binelli, questoc voto, per cul voterd a favore, Avanzo una sola preghiera
di emendamento, perché al sesto comma, dove si dice: "E' ormal chiaroc
che 1'Unione Sovietica non Intende condurre una guerra veloce e
conclusiva', mi pare ci sia un errore. Non credo che si voglia imputare
all'Unione Sovietica la ferocia di non velere fare una guerra veloce e
conclusiva (& gid grave il voler fare una guerra) contro 1'Afghanistan,.

o credo che qui si voleva dire che non & in grado di
condurre una guerra veloce e conclusiva.

Con questo emendamento, che spero sia accolte dai

presentatori, dichiaro che approverd e voterd a favore del voto.
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PRESTDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Marzari. Ne ha facolta.

MARZARI: Grazie, signor Presidente.

Anzitutto vorrei rispondere brevemente e garbatamente al
collega Peterlini, che per altro non vedo in aula, perché io credo che
il suo intervento sul regolamento sia, ad un certo punto, debordato,
volutamente, in una polemica verso chi, fino a quel momento, non aveva
detto il classico "baf" per osteggiare 1l'ammissione di questo voto.
Questo se lo deve tenere bene a mente, perché, se si interviene sul
regolamento, si fa questione di regolamento e non si pud anticipare una
polenica politica.

Quindi io dird che, per quanto mi riguarda e per quanto
riguarda anche il collega Ballardini, che in questo caso rappresento, il
voto & del tutio legittimo. Ci siamo espressi altre volte su guestioni
internazionali; non vedo perché, trattandosi dell'Afghanistan, dovremmo
fermarci. Quindi su questo desidero essere molto chiaro.

Io sono anche d'accordo nell'esprimere questa condanna verso
questa guerra, verso questa aggressione e sono anche d'accordo nel
chiedere questo supplemento, questa maggiore convinzione nellt'iniziativa
del nostro paese.

Quindi esprimo una condivisione complessiva.

Non sono in grado di intervenire sulla documentazione che &
fornita dal voto e che poi Binelli ha allargato. Lo accetto cosl com'e,
anche se, sembra pid trascritto da qualche bollettino del “Giornale" di
Montanelll che non da fonti forse pill attendibili.

Avanzerel peraltro qualche richiesta di modifica. La prima &
guesta. E' vero ed & anche possibile che, in un testo come questo, il
Consiglio esprima una certa presa di posizione verso una
sottovalutazione del problema da parte di molti ambienti, stampa
inclusa, perd io non credo che si possa dire, in questo giudizio, che i
movimenti per la pace hanno trascurate questo fatto. Forse qualcuno, ma
é certo che, per quanto riguarda, per esempio, la nostra Provincia, non
so a Bolzano, questo problema & addirittura dentro il documento di
fondazione del Comitato Trentino per la Pace, ed ha fatto oggetto di
numerose prese di posizione.

To non me la sentireil di dare addesso (forse l'espressione é
un po' grossa) ai movimenti per la pace.

Se proprio si vuol dire qualche cosa in questo senso, si
dica: qualcuno, magari movimenti a sensc unico, voglio dire; ma non
credo, onestamente, che noi facciamo una buona cosa nell'esprimere gquel
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giudizio generico e indifferenziato, a pag. 3, verso la settima o
1'ottava o la decima riga.

Secondo, io toglierei, sempre a pag. 3, secondo capoverso,
le ultime tre righe perché mi sembrane copiate da qualche altro
documento o da qualche articolc di stampa. Perché sono fatte un po' in
prima persona. Mentre prima si fa un discorso generale, si parla in
terza persona, ecc., qua sl dice: '"nostra arma a disposizione ¢ per
questo dobiamo approfittarne". Mi pare che potremmo forse tralasciare
quelle ultime tre righe.

Ancora, a pag. 3 e inizio pag. 4, ico tralascierei di
riportare il pensiero di un illustre personaggio, che & il Presidente
americano, nel senso che non mi pare che, per il fatto che l'abbia detto
lui, anzi, forse proprio perché l'ha detto lui, ¢'é da avere qualche
riserva sulla bontd del ragionamento.

Io accetto il ragionamento, ne sonc convinto, ma non sono
disposto a sottoscrivere il voto perché una certa affermazione l'ha
fatta il Presidente americano.

Ultima osservazione: al punto 2 della parte impegnativa, io
toglierei 1'"anche", riferito al Parlamento, perché pare che i1
Parlamento non se ne sia mai occupato, e non & vero. Se ne sard poco
occupato, ma non & vero che il Parlamento italiano non si sia occupato
di questa questione. Se si ha l'accortezza di documentarsi ogni tanto
gull'attivitd delle Assemblee naziocnali, questo non & assolutamente
vero.

E poi io non capisco perché noi dovremmo intervenire sul
Parlamento perché inviti 11 Governo. Imvitiamo ¢tutti e due questi
livelli istituzionali a fare la loro parte: il Parlamento...

{Interruzione)

MARZARI: Facciamo una mozione allora. Trasformiamolo in mozione e
chiediamo che il Parlamento, per la sua parte, sviluppi delle iniziative
e il Governo, che forse ha piu carte da giocare, faccia la sua per
quantc riguarda le iniziative diplomatiche, <che dipendono dalla
Farnesina e non certo dal Presidente di qualcuno dei rami del
Parlamento.

Toglierei comunque 1'"anche" e dopo inviterei ad esprimere
l1'invito alle iniziative nelle due direzioni, evitando di parlare al
Parlamento perché il Governo intenda o viceversa. Grazie.
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PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Langer.

Prima perd vorrei precisare che il disposto della legge
nostra stabilisce che i voti sonc una richiesta motivata di intervento
del Parlamento. Percid noi dobbiamoc sempre rivolgerci al Parlamento, il
quale, con una mozione propria, con un documento proprio, impegnerd il
Governo. Ma noi non possiamo, come Consiglio regionale, intervenire
presso 11 Governo; dobbiamo intervenire presso il Parlamento.

I1 richiamo al Parlamento deve esserci e pensera il
Parlamento a trasmetterlo al Governo o a far intervenire il Governo con
i mezzi che ha a sua disposizione.

Prego, la parola al consigliere Langer.

LANGER: Danke, Herr Prédsident! Ich mdéchte zu diesenm Begehrensantrag

einige Dinge zur Methode und einige 2ur Sache selber sagen.

Erlauben Sie mir, daB ich zuerst die Dinge =zur Methode
vorbringe. Ich bin, um schlicht zu sagen moralisch emptrt Uber die
Vorgangsweise, insbesondere des Kollegen Pelterlini, zu diesem Begehren.
Da wird von Parteien, SVP und UATT, ein Begehren eingebracht, nachdem
beinahe zu jeder Diskussion iiber Begehrensantrige in diesem Hause von
diesen Parteien gesagt wird, daB sie erstens sowieso nichts bringen und
im Papierkorb landen und zweitens man dariiber HKlage fUhrt, daB der
Regionalrat mit Angelegenheiten liberflutet wird, die uns sowieso nichts
angehen.

Pann hofft man, daB von anderer Seite - in diesem Fall ist
die Linke des Hauses angesprochen worden - Proteste dagegen kommen und
hofft, dall das, was man zur Behandlung vorschldgt, dann in Wirklichkeit
gar nicht behandelt werden kann, weil sich dagegen Widerspruch erhebt.

Erhebt sich dieser Widerspruch dann nicht von der Linke, wie
es heute hier passiert ist, tut das einem leid, enthdlt sich selber der
Stimme Dbei der Abstimmung der Zulfssigkeit wund Tbedauert dann
gewissermaBlen, daB das ein Blindgiinger war.

Ich empfinde das als eine absolute zynische und unmenschliche
Form des MiBbrauchs der tragischen Situation des afghanischen Volkes und
seines Widerstandskampfes gegen die sowjetische Besatzung. Dal man also
das afghanische Volk hier versucht hat, als innenpolitische Waffe in
einer Auseinandersetzung zu gebrauchen, und kaum hat sich das ganze als
Rohrkrepierer erwiesen, verldft man unter anderem den S5aal, weil einem
die weitere Diskussion - ich beziehe mich aulf den Herrn Kollegen
Peterlini und andere Unterzeichner, z.B. sehe ich momentan von den
Unterzeichnern Herrn Tretter, Herrn Binelli, Herrn Hosp und Herrn
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Peteriini nicht im Saal, wihrend Pahl und Frasnelli anwesend sind —, und
im tlbrigen ist einem dann das Schicksal des afghanischen Volkes
praktisch,.gleichgiltig.

Ich habe das einfach als empSrend zynisch empfunden und freue
mich, daB der Regionalrat mehrheitlich gegen die Evidenz der Sache und
gegen den Antrag des Pridsidenten fUr die Zulassigkeit entschieden hat.

Natilrlich ist im strikten Sinne die Diskussion uber die
Situation des afghanischen Volkes nicht Angelegenheit des Regionalrates
und es ist auch recht schwierig, elnen stringenten Zusammenhang,
herzustellen.

Wir haben es trotzdem immer begrift und haben uns auch heute
entsprechend verhalten, dafl wir uns auch aus der Eigenbrotelei und aus

dem Kirchturmdenken befreien und daB wir auch die demokratischen

Vertretungsorgane unserer Region und der beiden autonomen Provinzen auch
dazu verwenden, um im Namen unserer Bevdlkerung politische und ethische
Anliegen zum Ausdruck zu bringen.

Das gedenken wir auch heute hier zu tun. Im Ubrigen ist es
klar, daB der Artikel 35 des Autonomiestatutes und die Geschafltsordnung
an sich bei strikter Auslegung eine solche Diskussion nicht zulassen
wiirde und deswegen, glaube ich, hat der Prédsident vollkommen korrekt
gehandelt, daB er die Frage aufgeworfen hat, und die grofie Mehrheit des
Regionalrates mit Stimmenthaltung der Siidtiroler Volkspartei hat sich
die Auffassung =zu eigen gemacht, daB eine solche Diskussion hier
abgefilhrt zu werden verdient und hat.sich aus Eigenverantwortung dazu
entschlossen einen kleinen Teil seiner Zeit dafir zu verwenden.

Wir werden das auch in Zukunft so Uben und werden uns deswegen
konsequent und mit der heutigen Abstimmung auch in Zukunft verhalten.

Allerdings darf ich den momentan nicht anwesenden
stellvertretenden Fraktionssprecher der SVP auch darun erinnern - das
gehdrt auch noch zur Methode -, dal gerade die, die sagen der
Regionalrat soll nicht mit unniitzen Begehrensantrdge uUberflutet werden,
zum Beispiel auf der derzeitigen Tagesordnung folgende Begehrensantrige
stehen haben: einen iiber Afghanistan, einen {Uber die intensiveren
Nachforschungen Uber den Verbleib der im letzten Weltkrieg in RuBiland

gefallenen und vermiBten Mitbirger - ebenfalls. von SVP und UATT
eingebracht -, ferner ein weiteres Begehren - das kann man gewiB nicht
unter die rein platonischen einordnen - lber die Arbeitsmarktverwaltung

und Arbeitsvermittlung...

(Unterbrechung}
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LANGER: Das kann man nicht zu denen rechnen, dle uns nur am Rande
berihren und das von der Erbschaftssteuer, das scheint inzwischen - ich
kann mich nienl mehr erinnern - erledigt oder zurlckgezogen, aber mit
shnlichen Dingen haben sie den Regionalrat schon oft genug Uberflutet.

Wir haben uns unsererseits bemiht, nur in seltenen FZdllen
Begehrensantriige einzubringen und normalerweise nur in Fiéllen, die im
besonderen die Lage der Minderheiten, also des Minderheitenschutzes, in
der Republik Italien betreffen, weil wir glauben, daf dazu unser Re-
gionalrat ein besonderes Wort, auch auf gesamtitalienischer Ebene,
mitzureden hat und mitreden sollte. Dies zur Methode.

Jetzt komme ich zum Inhalt, Ich mbchte sofort den Herrn
Prisidenten bitten, wenn die Einbringer die Absicht haben, auch uber die
Primissen abstimmen zu lassen, dann getrennt abstimmen zu lassen. Die
Pramissen und den beschliefienden Teil gesondert.

Wir gedenken dem beschlieBenden Teil zuzustimmen; wir haben
einzelne kleine formale Bedenken, die uns aber gewifl nicht hindern,
unsere Zustimmung 2zu geben, im besonderen sehen wir nicht ganz ein,
wieso hier auf He}sinki Bezug genommen wird. Es ist bekannt, daB die
Konterenz fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa, die ihren
Abschlul mit der Helsinki-Akte gefunden hat, sich nicht auf Asien
hezieht, aber da die Sowjetunion immerhin ein Partnerstaat dieses
SchluBabkommens war, mag unsertwegen auch der Bezug auf Helsinki
durchaus bestehen bleiben.

Im ibrigen glauben wir, daB die Prédmisse eine mogliche Form
unter vielen anderen Formen der barstellung der Situation ist, und wir
mdchten diese also nicht in dieser Form voll mittragen, im besonderen
weil wir es als einen weiteren Bewels der innenpolitischen Indienst-
nahme dieses Begehrens empfinden, da8 hier ausdriicklich und eigentlich
ohne besonderen Grund die Friedensbewegung, Gewerkschaftsbewegung usw.
angegriffen zu werden scheint,

Ich glaube, dal wenn man sich tatsdchlich um Solidaritdt mit
dem Widerstand des afghanischen Volkes gegen die sowjetische Okkupation
bemiht, dann hat es keinen besonderen Sinn, mogliche aktive und wichtige
Partner in diese Solidaritdt vor den Kopf =2u stoflen, beziehungsweise
ihnen Dinge aufzurechen. Wir sind...

{Unterbrechung)

LANGER:... nein, ich glaube dafi das Parlament Kein I[nteresse hat, 3
Seiten Primissen, die irgendwo abgeschrieben sind, ilber Afghanistan zu




lesen, wshrend der beschlieBende Teil durchaus den politischen Willen
dieses Regionalrats verbindlich zum Ausdruck bringen kann.

Deswegen bitten wir um getrennte Abstimmung. Wenn die
Einbringer Uberhaupt glauben, daf es sinnvoll ist, die Prémissen zur
Abstimmung zu bringen.

Inhaltlich mBchte ich etwas sagen: 5o unerbittlich wir gegen
die Aufrechnungslogik sind, wonach man einander gegenseitig die
Greueltaten vorrechnet und aufrechnet, die von den tatsHchlichen oder
vermuteten Sympathiesanten der einen oder anderen politischen Seite in
der Welt begangen werden, also so sehr wir gegen diese Aufrechnungslogik
sind, so sehr sind wir dafilr, daB die Situation des afghanischen Volkes
und aller anderen VSlker, die gegen Unterdriickung, gegen Okkupation,
gegen Entrechtung, gegen physische Vernichtung, gegen Aushungerung und
gegen alle anderen mdglichen Formen von Entrechiung kidmpfen, unterstiitzt
werden.

Natiirlich ist es schwierig, in unserer Situation als realtiv
beschrinkter Regionalrat zu allen Ungerechtigkeiten in der Welt Stellung
zu nehmen und deswegen glaube ich, daB es gefi@hrlich wére, wenn man eine
Art Wettlauf beginnen wilrde, wer sich im Verurteilen haufiger und edler
erweist.

Wir h#tten dann genausogut beispielweise verlangen kinnen, daB
der Regionalrat an der internationalen Aktionswoche gegen das
Waldsterben zum Beispiel teilnimmt. DaB er sich noch zu leider sehr
vielen anderen und zahlreichen Unterdrilckungssituationen in der Welt
HuBlert.

Aber das soll uns gewil nicht ‘hindern, zu dieser
Unterdrickungssituation Stelluﬁg zu nehmen, die erstens ein besonders
groBes AusmaB erreicht hat, auch wenn man rein an den Stellenwert in der
Okkupation Afghanistans denkt, in den internationalen Beziehungen, in
der Neuordung des Krafteverhdltnisses in Asien, in der
Ost-West-Beziehung, auch in der Beziehung zwischen den
industrialisierten Staaten und nicht industrialisierten Staaten, wo also
ganz ecindeutig die Okkupation Afghanistans eines der leider sehr
zahlreichen Beispiele der Ubermacht industrialisierter wund hoch-
technisierter Staaten und ihrer Arneen segenilber nicht-
industrialisierten Vélkern und Staaten darstellt.

Deswegen gilt also diesbeziglich unsere Solidaritdt ohne jeden
Vorbehalt, ohne die Vorbehalle, die wir gegenilber der Initialive der
Einbringer angemeldet haben, dem afghanischen Volk und seinem
Widerstand.
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Ich erlaube mir noch eine Fufinote anzubringen., Da es in den
Primissen dieses Begeherensantrages unter anderem heifit: daB die
Friedensbewegung und die Gewerkschaflten und die Informationsorgane usw.
sich mit Afghanislan zu wenig befassen wirden. Das stimmbt im ganzen
zweifellos, das gilt allerdings auch fiir zahlreiche andere
Unterdrickungssituationen.

Es ist leider eine bestimmte Abstumpfung eingetreten und ich
wiirde auch sagen, daB man gerade in den letzten Jahren auch aus
Enttduschungen heraus vielfach gegeniiber zahlreichen
Unterdriickungssituationen in der Welt sozusagen verstummt ist und das
gilt beispielweise flir die Situation etwa in Sldafrika oder denken wir
an die wirklich geringe Solidaritit die leider flr Nicaragua zum
Ausdruck gebracht wird, gegeniiber den DProhungen von seiten der
Vereinigten Staaten.

Oder denken wir zum Beispiel eben an die Indifferenz der
gesamten industrialisierten Welt gegeniiber den Krieg Iran-Irak, wo die
industrialisierte Welt nur darauf zu warten scheint, daf alle beiden
verbluten und dann mdglicherweise das Benzin fiir alle billiger wird,
oder irgend elwas dieser Art, dafl sich jedenfalls zwel Staaten und die
entsprechenden Volker gegenseilig ausbluten und damit weltpolitisch zur
Bedeutungslosigkeit herabsinken.

Oder denken wir zum Beispiel an die totale Indifferenz in
Europa gegeniiber dem fampf des Volkes der Westsahara gegen die
marokkanische Okkupation und man kdnnte die Beiplele wirklich nach
belieben vermehren und den Herren Kollegen Peterlini, Tretter, Binelli,
Pahl, Hops und Frasnelli, kinnle man vielleicht hichstens eines sager,
dafi wenn heute jemand in der Well Massaker anrichten mdchte, ohne daB
sich dagegen besonderer Protest erhebt, dann sei ihm geraten, sich
moglichst Situationen auszusuchen, die nicht direkt in den
Ost—West-Konflikt hineinpassen, denn Massakerunterdriickungen und
VYertreibungen, die in das Schema des Ost-West-Konfliktes hineinpassen,
die finden auf der einen oder auf der anderen Seite eine gewlisse
Solidaritdt und sei es auch nur, um sich gegen jemand anderen
aussprechen zu kdnnen,

Massaker, die hingegen die OUst-West-Beziehungen nicht direkt
berthren — und ich habe einige Beispiele genannt -, die kdnnen sozusagen
unbemerklt und in grofter Seelenruhe angerichltet werden, ohne praktisch
daB ein Hahn danach krdht.

In diesem Sinne ist es bestimmt richtig, daB die

Friedensbewegungen und andere Solidarititbewegungen in der westlichen
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Welt, wo sie sich frei duBlern knnen - sie kinnen sich frei &uBlern, sie
werden nicht unbedingt angehdrt, aber sie konnen sich zumindest &uflern
und das ist schon sehr viel -, ist es sicher wichtig, dall sie sich mit
solchen Problemen, zum Beipsiel mit Afghanistan, mehr befassen.

Allerdings darf ich auch zur Information der Kollegen, die
diesen Vorwurf ausgesprochen haben, sagen, daR beispielweise ich
perstnlich im Namen der Bewegungen, an denen ich teilnehme, zweimal an
Solidaritdtskonferenzen fiir Afghanistan mit dem afghanischen Widerstand
teilgenommen habe, die in Florenz in den letzten Jahren stattgefunden
haben, unter anderem unter dem Vorsitz des Jetzigen
Europaparlamentariers Ripa di Meana und daB die italienische
Friedenshewegung und zahlreiche Friedensbewegungen aus anderen
Westeurop#dischen Lindern, beispielwelise letztes Jahr in Perugia bei der
Konferenz der Friedensbewegung gegen die nukleare RUstung ausdriicklich
eine Solidaritdtsveranstaltung fiir Afghanistan gemacht haben und die
Vertreter der offiziellen sowjetischen Friedenkomitees, die dort die
Okkupation rechtfertigen wollten, dermaBen ausgepfiffen haben, dall sie
sie am Reden verhindert haben. Das war letztes Jahr im Jull in Perugia.

Ich weiff, daB die Presse iber solche Episoden hédufig nicht
berichtet, weil sie irgendwle nicht ins Klischee passen, wonach die
Friedensbewegung gegeniber Afghanistan nichts tite.

Aber ich glaube, wenn es ¢inem- talsidchlich um die Sache geht -

und in diesem Fall um die Unterstiitzung des afghanischen Volkes -, dann
glaube ich sollte man die bestimmt nicht immer auffdlligen Initiativen
der Solitaritdt flir Afghanistan - an denen wir uns, soweit es uns

moglich war, aktiv beteiligt haben, dann sollte man die nicht
totschweigen cder iibersehen wollen.

ﬁbrigens, Herr Pridsident, darf ich gleich ankiindigen, daffi wir
Sie bitten werden, bei der Abstimmung die gesetzliche Anzahl
festzustellen, denn es scheint uns, daB die Emporung iber die
Unterdriickung in Afghanistan dann immerhin auch erferdern kinnte, daB
die enlsprechenden Abgeordneten bei der Abstimmung hier sind und ihre
Hand erheben. Sie brauchen Keine Waffe gegen den sowjetischen Okkupanten
zu haben, sondern nur ihre Hand.

Danke!

(Grazie, Signor Presidente, desidero esporre, in relazione =z
questo Voto, alcuni argomenti: gli unl riguarderanno il metodo e gli
aliri il merito.

Mi si permetta di esporre, Iinnanzitulte, gli argomenti




riguardanti il melodo. Sono moralmente indignato, per esprimermi senza
mezzi termini, per quanto concerne la procedura posta in atto
soprattutto dal collega Peterlini., I due partiti S.v.P. ed U.A.T.T.
presenlano un Volo, sebbene abbiano accompagnato guasi ogni discussione
di questo genere svoltasi in quest'aula con l'affermazione che simili
documenti finiscono comunque in un cestino della carta, lamentando,
inoltre, che in questo modo il Consiglio regionule viene sommersoc da
questioni che comungue non ¢l interessano.

In sepuito, si spera poi che si sollevino proteste - oggi &
stata la volta delle sinistre di questo consesso - celando la speranza
che quanto proposto non possa essere, in realta, nemmeno discusso in
seguito alle opposizioni nel frattempo sorte.

Se poi guest'opposizione non proviene, come & accaduto oggl,
dalle sinistre, c¢i si dispera, ¢i si astiene dalla votazione
sull'ammissibilita, per deplorare infine 1l'inutilita di questa
agitazione.

Ritengo questa una forma assolutamente cinica e disumana, dl
strumentalizzazione della situazione tragica del popolo afghano e della
sua resistenza contro le forze di occupazione sovietiche. Dopo aver
cercato di usare il popolo afghano come arma politica interna per un
confronto e non appena tutto gquesto ha avuto l1l'effetto di un proiettile
esploso in canna, si abbandona fra 1l'altro l'aula, poiché l'ulteriore
discussione - mi riferisco al signor collega Peterlini ed a altri
firmatari, ad esempio in questo momento dei firmatari non vedo 1n aula i
signori Tretter, Binelli, Hosp e Peterlini, mentre Pahl e Frasnelli sono
presenti - e ia sorte del popolo afghano non interessano praticamente.

Trovo un simile comportamento cinicamente indegno ¢ sono
soddisfatto che il Consiglio regionale abbia deciso a maggioranza,
contro l'evidenza del fatto e contro la proposta del Presidente,
1'ammissibilita di questa discussione.

Naturalmente, in senso stretto, la discussione, sugli
avvenimenti che affliggono il popolo afghano, non riguarda 1l Consiglio
regionale ed & anche estremamente difficile stabilire una rigorosa
connessione.

Noi abbiamo sempre salutato con piacere — anche oggi ci siamo
comportabi di conseguenza - la tendenza di liberarsi dal senso, vorrel
dire asociale, insito in noi e dal nostro modo di pensare campanilistico
e che gli organi di rappresentanza democratica della nostra Regione e
delle due Province autonome si adoperino ad esprimere, In nome della
nostra popolazione, propositli politici ed e.lci. Questo & anche oggi 1l
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nostro intendimento. Del resto & chiaro che l'art. 35 dello Statubto di
autonomia ed 11 Regolamento inlerno, se interpretati rigorosamente, non
permetterebbero una simile discussione ed in tal senso ritengo che il

Presidente ° abbia agito correttamente, ponendo la questione
dell'inammissibilitd, ma la grande maggioranza del Consiglio regionale,
con l'astensione dell'S.V.P., ha fatto propria l'interpretazione che

simile dibattito era degno di essere svolto, decidendo sotto la propria
responsabilitd di impiegare, a tale scopo, una piccola parte del proprio
tempo.

Anche in futuro batteremo questa via e c¢i comporieremo quindi
di conseguenza in armonia alla odierna votazione.

Tuttavia mi permetto di ricordare al sostitutoc del capogruppo
dell'S.V.P., momentaneamente assente - anche questo fa parte del metodo
- che proprio coloro, che affermano di non inondare il Consiglio
regionale con Votl inutili, hanno fatto porre, ad esempic, all'odierno
ordine del giorno, i seguenti Voti: un Vote sull'Afghanistan, un altro
sulla ricerca intensa dei nostri concittadini caduti e dispersi
nell'ultima guerra in Russia - presentati sempre dall'S.V.P. e dall’
U.A.T.T. - e vedo gui indicato un ulteriore Voto, che non pud essere
ritenute meramente platonico, in quante riguarda l'amministrazicone del
mercato del lavore e del collocamento al lavoro...

{Interruzicne)

LANGER: ... Questo Voto non pud essere annoverato fra quelll che ci
sfiorano soltanto marginalmente, per non parlare del Voto riguardante le
tasse di successione, che nel frattempo sembra essere stato definito,
oppure ritirate - non riesco pil a ricordare - ma di simili argomenti
hanno inendate assal spesso 11 Consiglio regionale.

Noi ¢i siame sempre premurati di presentare Voti soltanto in
casi sporadici e normalmente soltante su argomenti che riguardavano la
particolare situazione delle minoranze e la loro tutela nell'ambito
della Repubblica italiana, ritenendo che il noslro Consiglioco regionale
abbia la possibilitd di pronunciare a tal proposito una parcla
aulorevole anche a livello nazionale. Questo intendevo dire in merito al
metodo.

Venge orua al contenuto. Desidero rivolgere la preghiera al
signor Presidente di voler procedere alla votazione articolata, qualora
i presentatori intendessero far porre in votazlione anche le premesse,.
Quindi, in tal caso, ribadisco, si pongano in votazione prima le
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premesse ¢ poi la parte deliberativa,

Noi Iintendiamo approvare la parte dispositiva, pur avendo
alcuni dubbi formali, che perd non ci ostaccleranno nel dare il nostro
consenso ed in particolare non vediamo motive di riferirsi a tal
proposito a Helsinki. E' noto che la conferenza per la sicurezza e la
collaborazione in Europa, conclusasi con gli atti di Helsinki, non si
riferisce all'Asia, ma, siccome 1'Unicne Sovietica & stata un partner
dell'accordo conclusivo, il riferimento ad Helsinki pud anche trovar qui
collocazione. ,

Del resto riteniamo che la premessa & una delle molte forme
espositive della situazione e non desideriamo condividerla pienamente in
questa forma, in guanto la riteniamo un'ulteriore prova dell'assunzione
in servizio del presente Voto ai fini della politica interna, dato che
sembra si voglia attaccare espressamente e senza motivo particolare il
movimento per la pace, le organizzazioni sindacali, ecc.

Intendendo effettivamente premurarsi della seclidarietd con la
resistenza del popolo afghano contro l'occupazione sovietica, non ha
senso particolare presentare un qualsivoglia conto a partners attivi ed
importanti in questo atto di solidarieta. Nei siamo...

{Interruzione)

LANGER: ...No, non credo che il Parlamento sia interessalo a leggere Lre
intere pagine come premessa, che & stala copiata da qualche altro
documento, mentre la parte deliberativa pud senz'allro esprimere in modo
vincolante la volonta politieca di questo Consiglio regiocnale.

Per questo motivo chiediamo 1la votazione distinta, se i
firmatarl ritengono che la votazione riferita alla premessa abbia un
Senso.

Sul contenuto desidero dire quanto segue: per quanto siamo
contrari alla logica del calceclo, secondo la quale ¢i si rimprovera
reciprocamente i misfatti effettivamente compiuti o presunti da
simpalizzanti dell'uno o dell'altro blocco politico mondiale, dunque,
ribadisco, per quanto siamo contrari a questa logica, tanlto siamo
favorevoll a sostenere la situazione del popolo afghano e di tutti gli
altri popeoli che lottanco contro l'oppressione, 1'occupazione, contro
gualsiasi forma di privazione del diritte, la distruzione fisica e
contro la morte per fame.

MNaturalmente, per la nostra situazione, come Consiglio

regionale relativamente limitato, € difficile prendere posizione 1in
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merito a tutte le ingiustizie del mondo e per questo motivo ritengo
pericoloso iniziare una specie di competizione per dimostrare chi in
sostanza |, dimostra maggiore disponibilita e nobilt3 d'animo
nell'esprimere simili condanne.

Avremmo potuto senz'altro pretendere che il Consiglio
regionale partecipasse alla settimana inernazionale di lotta contro la
moria dei boschi e che:si esprimesse conlro tubte le altre situazioni di
oppressione, che purtroppo sone ancora numerose nel mondo.

Ma Lutto questo non ci deve ostacolare nel prendere posizione
in merito a questa situazione di oppressione, che in primo luogo ha
raggiunto wuna portata particolarmente ampia, anche se, nel caso
dell'occupazione dell'Afghanistan, si valuta semplicemente 1'importanza
che rappresenta nei rapporti internazionali, nel riordino del rapporto
delle forze in Asia, nei rapporti tra Occidente e Oriente, come pure nei
rapporti tra gli stati industrializzati e non industrializzati, dove
l'occupazione dell'Afghanistan rappresenta inequivocabilmente uno dei
purtroppo numerosi esempi delle strapotere degli stati industrializzati
ed in possesso di alte tecnologie e delle loro armate, nei confronti dei
popoli e degli stati non industrializzati.

Per questo motivo .a nostra solidarietd vada senza riserve,
anche senza quelle riserve che abbiamo espresso nei confronti dei
firmatari di questa iniziativa, al. popelo afghano ed alla sua
resistenza.

Mi si permelta di fare ancora una annotazione marginale, dato
che in premessa si afferma tra l'altro che il Movimento per la Pace e le
organizzazione sindacali, nonché gli organi di informazione, ecc., si
occuperebbero troppo poco déll'Afghanistan; a tal proposito deveo fare
presente che tale affermazione & fuor di dubbio esatta, ma vale tuttavia
anche per numerose allre situazioni analoghe.

Purtroppo siamo giunti ad una certa saturazione e vorrei dire
che, proprio negli ultimi dieci anni, si & ammutoliti anche per le
delusioni patite di fronte a queste numerose situazioni di oppressione
nel mondo e cid dicasi pure anche per il Sudafrica e si consideri guale
esigua solidarietd & stata purtroppo espressa per il Nicaragua, nei
confronti delle minacce da parte degli Stali Uniti.

5i consideri, ad esemplo, anche la indifferenza di tutto il
mondo industrializzato nei confronti della guerra Iran-Iraq e sembra che
il mondo dell'industria attenda il dissanguamento di queste nazioni per
vedere possibilmente scendere il prezzo della benzina, o qualche cosa
del genere, ma comunque si attende che gueste due nazioni ed i
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rispeltivi popoli si dissanguinino vicendevolmente e che scadane quasi
nell'anonimabto per quuanto concerne la politica mondiale.

Consideriamo, ad esempio, la totale indifferenza dell’Europa
nei confronti della lotLa del popolo del Sahara occidentale contro
1'occupazione macvocching; esempi come questi potrebbero essere
moltiplicati a volontd, per cui ai signori colleghi Peterlini, Tretter,
Binelli, Pahl, Hosp e¢ Frasnelll si potrebbe al massimo dire che, qualora
gualcuno oggi intendesse porre in atto un massacro nel mondo, senza che
si elevino particolari proteste, 2 meglio che ci si cerchi possibilmente
una siluazione non direttamente connessa nel conflitto
Occidente—-Oriente, poiché massacri, oppressioni ed espulsioni, che
trovano collocazione nello schema del conflitto Ocecldente-Oriente,
trovano dall'altra parte una cerla solidarietd, sia anche per il solo
fatto di potersi esprimere contro qualcun altro.

Massacri che non sfioranc invece 1 rapporti Occidente-Oriente
— ho indicato alcuni esempi - possono essere compiuti, per cosi dire,
inosservati ed indisturbati, senza che praticamente 31 elevi una sola
voce di dissenso,

In questoe senso & senz’altro giusto che i movimenti per 1la
pace e la solidarietd del mondo occidentale, dove possono esprimersi
liberamente - infatti possono esprimere in piena liberta il proprio
pensiero, anche se non si presta loroc ltorecchio, ma almeno poOsSSono
esternare il loro pensiero e gid questo & molto - per cui & giusto che
si occupino maggiormente di questi problemi, quale & ad esempio quello
dell'Afghanistan.

Tuttavia posso dire ai colleghi che hanno pronunciato questo
rimprovero, per loro informazione, che personalmente ho partecipato, a
nome dei movimenti a cul appartengo, ben due volte a conferenze di
solidarietd per 1'Afghanistan, svoltesi negli ultimi anni a Firenze e
che erano presiedute fra l'altro dal parlamentare europeo Ripa di Meana
e che il Movimento Iltaliano per la Pace, uni tamente a numerosi altri
movimenti provenienti dai paesi dell'Eurepa occidentale, hanno
orgenizzato lo scorso anno a Perugla, nell'ambitc della conferenza per
la pace contro gli armamenti nucleari, una manifestazione di solidarieta
per 1'Afghanistan, fischiando 1 rappresentanti del comitato sovietico
per la puace, che intendevano giustificare l'occupazione, tanto da non
permeltere loro di parlare. Cid & accaduto a Perugia nel luglio dello
SCOrsa anfo.

Yono a conoscenza che la stampa spesso noi pubblica simili
episodi, perché non si inseriscono bene nel cliché, secondo cui il
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Movimento per la Pace nulla farebbe a lavore dell'Afghanistan,

Ritengo comunque che, se a qualcuno interessa veramenlte la
questione .-~ nel caso specifico il sostegno al popolo afghano - non si
dovrebbe tacere o fingere di non vedere gueste iniziative di solidarieta
per 1'Afghanistan, non certamente frequenti, alle quali abbiamo
partecipato attivamente per quanto possibile,

Del resto, Signor Presidente, possy subito annunciare che,
all'atto della wvotazione, chiederemoc la verifica del numerc legale,
poiché ci sembra che l'indignazione per l'oppressione nell'Afghanistan
potrebbe comunque richiedere che i rispetltivi consiglieri alzino la loro
mano al memente del voto. Non dovrannc impugnare le armi contro
l'occupante sovientice, ma soltanto alzare la mano. Grazie,)

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare la consigliere Klotz. Ne ha facolta.

KLOTZ: Herr Pridsident! Kolleginnen und Kollegen! Auch mich erstaunt es,
dal hier Aussagen fallen, wie eben, daB die Freiheit und jetzige
Unterdriickung des afghanischen Volkes nicht das besondere ZInteresse
dieser Region erweckten.

Es muB das Interesse aller freiheitsliebenden und aller
freiheitsbewuBten VOlker, aller frelheitsliebenden Organe wecken,
gleichgliltig wie frei diese Volker selbst sind,

Sich nicht zu einem solchen Vidlkermord zu HuBern, nicht
dagepen zu protesticren, das hieBe mitschuldig zu werden an diesem
Vélkermord. Wer sich n#@mlich so verhdlt als ginge es ihm nichts an, der
stimmt im Grunde stillschweigend zu. Der anerkennt im Grunde die
Fortsetzung der Logik von Gewalt, Vergewaltigung, Unterdriickung und
schliefllich sogar des Vdlkermordes, wie im Beispiel Afghanistans.

Solche Volker, die wegen des nackten imperialistischen
Interesses, vielfriBigen Giganten =zum Opfer fallen, leiden nicht nur
unter dem Terror dieser Fremdherrschaft und unter dieser fremden
verhaflten Besatzung, die sie gefangen hidlt, sondern sic leiden auch
darunter, daB andere Staaten absichtlich, oder rein automatisch zu
diesen menschenunwiirdigen Vorgdngen, zu diesem Vlkermord schweigen,
oder sogar auf der Seite der unterdrickenden S.aaten stehen.

Was nun die Presse anbelangt, gerade chen im Westen, so muf
man Latsidchlich sagen, daB sich auch unsere Presse mitschuldig macht, an
dem, was in Afghanistan vorgeht und immer ist das Schweigen der anderen
eine weitere Einladung fur die Unterdriicker, das drangsalierte Volk noch
mehr zu unterdricken und so kann man sagen, wenn <ie Presse von
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anlikommunistischen Rebellen spricht, dald sie damit im Grunde genommen
dieses arme afphanische Volk noch einmal bestralt.

ks wilre an der  Zeit, tatsiichlich von  afghanischen
Freiheitskilmpfern zu reden, vom afghanischen Freiheitskampf{ und nicht
von anlikommunistischen Rebellen in eviner Arl Geringschiitzung, Abwertung
noch zusiilzlich dazu, als geniigte diesem Volk nicht schon der Dolchslbofl
von seitben des Giganten Sowjetunion. )

MiiBLten auch die anderen mehr oder weniger freiheitlichen, mehr
cder weniger demokralischen Staalten einen welberen Dolchstol versetzen
und natilrlich die verschiedenen Presseorgane - nicht alle
selbstverstiindlich - aber ausreichend genug haben sich daran bisher
mitschuldig gemacht,

bas Geschehen in Afghanistan ist ein typisches Beispiel fiir
den sogenannten territorialen Imperaliv, n#mlich den Ausdehnungsdrang
von GroBmiichten fiie den brutalen Uberfall auf ein Volk der seinerseits
natirlich Gegenreakiionen —-mag man sie nun Rebellion nennen oder nicht -
erzeugen mufi, wenn dieses iberfallene Volk widerstandsfidhig isl, wenn es
freiheitsliebend ist, wenn es einen gewissen eigenen Nationalstolz hat.

Was diesen terrilorialen Imperativ betrifft, so sagt Leopold
Kohr, Professor in Wales, ganz treffend; ich zitiere: Da bel einem
Staal nach der Erreichung seiner funktionshestimmten OptimalgréBe, seine
materiellen Bediirfnisse, wie auch seine noch wichtigeren psychologischen
Existenziingste bei jedem weiteren Gebielszuwachs mehr als proportional
ansteigen, ergibt, dal e¢r nach Uberschreitung seiner Optimalgrenzen ein
immer grifferes Territorium  braucht, um seine Bediirfnisse und
Sicherheilsingste befriedigen zu kdnnen,

Typischen Beweis haben wir dafir jetzt in Afpghanistan, typisch
bezogen aufl eine solche GroBmacht, es frapgt sich nur wie lange der
vielfrilige Gigant Sowjeltunion dieses Land, diesen Ubergriff, diese
Vergewal tigung selbst verdauen kann,

Afghanistan ist ndmlich in seiner GréBe weit grdBer als
Deutschland, die DDR, Osterreich und Binemark zusammen und so hal gerade
diese Grofe ein Verdouungsproblem fir den Angreifer pgeschaffen. Daher
ist es unser aller Aufgabe, daflir zu sorgen, dal Wahrheitbt Uber
Alghanistan gelegt wird, daB die Wahrheit zu Tage gefUrdert wird, dal
alle Menschen aulgekliirt werden, daB jeder einzelne und alle Staabten das
in ihrer Macht stehende tun, um diesem Volk wenigstens moralisch zu
helfen, wenn es in anderer Welse nichbt geht, So wie in allen anderen
Fiillen des Ubergriffes, des Imperialismus selbstverslindlich auch.

Weil ich der Meinung bin, daB wir noch etwas mehr tun kdnnen,
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nimlich dafiir, da8 gerade die BevGlkerung in Stidtirol, aber auch im
Trentino, aufgeklirt wird, diesbezliglich hellhérig gemacht werden kann,
werde ich -dann den schrifllichen Antrag noch heute dem Prasidenten
einreichen, einen solchen afghanischen Fliuchtling, heute Professor fur
Demokratieforschung an der Universtitidt Wirzburg, einzuladen,um einen
Vortrag lber Afghanistan und das Schicksal des afghanischen Volkes zu
halten.

Dieser Antrag, wie gesagt, ergeht schriftlich. Professor
Assadi der dazu eingeladen werden kann, ist selbst Exilunt heute in der
Bundesrepublik Deutschland, hal den Ubergriff der Sowjetunion auf das
afghanische Volk selbst erlebt und auch die Auswirkungen dieses
Uberfalls, dieses nun fortgesetzten V&lkermordes.

(Signor Presidente, colleghi e colleghe, anch'io mi meraviglio
assai di aver udito in quest'aula affermazioni, che la liberta e
l'attuale oppressione del popolo afghano non avrebbero suscitato il
particolare interesse di questa Regione.

Una simile situazione deve suscitare l'interesse di tutti i
popoli amanti e consapevoli della liberta, di tutti gli organi che sanno
apprezzare la liberta, indipendentemente dal grado di liberta di questi
popoli.

Non esprimersi in merito ad un simile genocidio o non
protestare, significherebbe essere corresponsabili. Chi si comporta come
nulla gli interessasse, acconsente tacitamente., Riconosce in sostanza la
continuazione della logica della wviolenza, dell'oppressione ed infine
addirittura del genocidio, come & stale posto in atto, ad esempio, in
Afghanistan.

Questi popoli, <che sono vitiime del mero interesse
imperialista dell'insaziabile gigante, non soffrone soltanto il terrore
di guesta sovranitd straniera e dell'odiata feorza occupatrice che 1i
tiene prigionieri, ma soffrono anche il silenzio 1intenzionale, o
automatico, nei confronti di questi avvenimenti indegni dell'uomo, nei
confronti di questo genocidio, di allri stati, che talvolta stanno dalla
parte dell'oppressorce.

Per quanto concerne la stampa dell'Occidenle, si deve
effettivamente affermare che anche la nostira stampa & corresponsabile di
cid che avviene in Afghanistan ed il silenzio degli altri & un ulteriore
invito agli oppressori ad opprimere ancor pily il popolo gid di per sé
vessato, per cui si pud dire che la stampa, parlando di ribelli
anticomunisti, infligge al povero popoelo afghano in sostanza
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un'ulteriore punizione.

Sarebbe giusto parlare finalmente dei combattenti della
liberta afghani, della guerra afghana per la libertd e non di ribelli
anlicomunisli nel senso di una stima sminuita, come se a questo popolo
non baslasse il colpo di pugnale inferto dal gigante sovietico.

E' proprio necessario che anche gli altri Stati, pidl o meno
liberi e democratici, infieriscano con un'‘ulteriore pugnalata e quindi
tutli pli organi di stampa - naturalmente non f{utti - si sono a
sufficienza resi finora corresponsabili di questi fatti.

Gli avvenimenti in Afghanistan sono un tipico esempio del
cosiddetto imperativo territoriale, cioé l'aspiraziune di espandersi da
parte delle grandi potenze sulla pelle di un popolo che deve reagire, se
& resislente, se ama la liberta, se dispone di un proprioc orgoglio
nazionale, anche se tutbo questo viene inlerpretato pit o meno come
rlbellione.

Per quanto concerne questo imperativo territoriale, Leopold
Kohr, professore a Wales, afferma giustamente, cito Lestualmente:
"Siccome uno Stato dopo aver raggiunte la sua grandezza ottimale
rispetto alla propria destinazione funzionale, 1le proprie esigenze
materiali, come pure 1 suci ancor pild importanti timori esistenziali
psicologici aumentano proporzionalmente in occasione di ogni altro
ampliamento territoriale, risulia che, dopo aver superato I suoi limiti
ottimali, abbisogna di un territorio sempre pid ampio, per poter
soddisfare le proprie esigenze e i propri timori di sicurezza™.

Un tipico esempio di quantoe ora citato & rappresentalo
dalltAfghanistian; tipico & pure il riferimento ad una simile grande
potenza; rimane sollanlo da chiedersi per quante tempo l'insaziabile
giganke sovietico potra digerire guesto paese, questo abuso e tali
violenze,

L'Afghanistan vanta, infatti, un'estensione maggiore della
Germania, della D,D.R., dell’Austria e della Danimarca nessi insieme,
per cui una simile estensione ha creato per l'agpgressore un problema di
digestione, E' quindi compito di noi tutti porre in luce la verita
sull'Afghanistan, favorire questa verita, fare in modo che ogni singolo
conosca la realtd dei fatti e che ogni Stato faccia tulto quanto & in
suo polere per soccorrere almenc moralmente questo popolo, se non
abbiamo allre possibilitad di intervento. Cid dicasi pure per gli altri
cusi di abuso e di imperialismo.

Essendo dell'opinione che pousiamo fare ancora qualche cosa di
pid, nel senso che la popolazione dell'Alto Adige e del Trentino possa




conoscere meglio la realld afghana, presenterd al Presidente ancor oggi
una proposta geritta, di invitare un profugo afghano, che oggi &

professore. per la ricerca democratica all'universita di Wirzburg, per
una conferenza sull'Afghanistan e sulla sorte del popolo afghano.

Questa proposta sard presentata per iscritto. I1 professor
Assavi potra essere Iinvitato qul in Regione; egli slesso si trova in
esilio nella Repubblica Federale Tedesca ed ha personalmente vissuto
l'abuse di potere dell'Unione BSovietica nei confronti del popeolo
afghano, come pure gli effetti di questa aggressione, di questo
genocidio continuato.)

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Tonelli. Ne ha facolta.

TONELLI: Voglic dire che anche me ha impressionate l'intervento di
Peterlini, che, pil che definire cinico, definirei infantile, nel senso
che era talmente scoperta l'intenzione di Peterlini di giungere alla non
discussione di questo voto, che mi pare lui stesso ha firmato...

{Interruzione)}

TONELLI: Come no? Io siedo qui, Siccome tu hai parlatc in quest'aula e
io siedo qui dentro, dd la mia interpretazione della tua infantile
intenzione, e scoperta intenzione, di arrivare alla non discussione di
guesto voto, attribuendo alle sinistre, si & detto ad un certo punte, al
Partito comunista in particolare, 1'obbiezione sollevata. A wme non
risulta. lo mi ritenge di sinistra ¢ non ho mai sollevato un problema di
questo tipo. Anzi, io ho votato a favore della discussione del voto e
volerd sempre a favore affinché qui dentro si discuta di politica
internazionale, sempre e comunque. L'ho sempre sostenulto. Ritenge che
sia un dovere, di chiungue fa politica e fa politica soprattutte ad un
determinato livello, diciamo cosi, di interessarsi di quelli che sono i
grandi problemi che l'umanitda ha di fronte e quindi anche di queste
questioni.

Mi sembra la sede adatta, il Consiglio regionale, per quanto
riguarda noi evidentemente, ad esprimere 1le nostre inlenzioni ed
indicazioni, ¢ le nostre eventuali condanne, solidarietd, adesioni,
ecc., sulle situazioni che si creano via via nel mondo.

Quindi io sono d'accordo in guesto con quanto diceva un
attimo fu la consigliere Klotz, che queste cose riguardano il Consiglio

regionale.
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Porcheé, se il Consiglio regionale & la sede entro la quale
si esprime, anche da un punto di vislta politico, anche da un punto di
vista itdeale, la rappresentanza delle popolazioni del Trentino e
dell'Alto Adige, non c¢'@ dubbio, dal mio punto di wvista, che queste
materie appunto riguardine assolutamente, siano, direi, di competenza
politica anziché giuridico-istituzionale, di competenza pelitica, del
Consiglio regionale e che quindl sia assolutamente giusto che noi si
riceva questi voti, vengano discussi e vengano posti al voto del
Consiglio.

Per quanto riguarda il merito, anch'io chiedo che si wvoti
separatamente la premessa dalla parte dispositiva, salvo che non
vengane, da parte del presentatori, accettale alcune obbiezioni che mi
pare gul Marzari o qualcun altro ha gia sollevato.

Non & vero quanto & seritito nella premessa. Alcune parti
della premessa sono fandonie; ciodé non & vero che i movimenti per la
pace non hanno mai falblo niente per 1'Afghanistan. Chi ha seguito un po'
queste questioni sa che c¢id non corrisponde a verili. Sono state
organizzale manifestazioni, convegni nazionall sulle questioni
dell'Afpghanistan; sono stati organizzati dai comitati per la pace
direttamente, E non corrisponde a veritd che i sindacati, per esempio,
non si occupino Jdi queste questioni.

E' vero che il sindacato se ne occupa poco, generalmente,
delle quesltioni internazionali, e sempre menco, mano a mano che perde la
sua tensione ideale ¢ acquista invece in tensione istituzionale, ma
comungue ¢ vero, nonostante questo, che 1l sindacato, magari appunto in
maniera contenuta, del problemi dell'Afghanistan si & occupalo, I nostri
compagni, i membri che lavorano all'interno del sindacato, proprio anche
recentemente, hanno partecipato a Roma ad un incontro fra le delegazioni
sindacali, di una calegoria sindacale, e delegazioni della resistenza
dell'Afghanistan,

Fra l'altro, a quei livelli, sono anche in corso dei
rapportl concrelbi fra le organizzazioni sindacall italiane e la
resistenza afghana.

Cosl come sono in piedl dei rapporti concreti anche con
delle forze politiche, magari pilecole, che possono concretamente fare
poco, ma che perd guello che possono fanno, e non solo nei confronti
delln resistenza afphana, ma anche nei confronti del rappresentanti
delle reusistenze di allrl paecsi, di cul effettivamente si parla poco in
ltalia.
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Io non credo che possiamo pretendere che la stampa si
trasformi in una specie di bollettino di tuttl i wmovimenti di
liberazione del mondo, perché ci vorrebbe un librone quotidiano, perd é
anche vero che la staompa italiana, a differenza della Cradizione di
altri paesi, anche europei, dedica poce spazio alle pagine
internazionali. I problemi internazionali sui nosiri glornali scno
liquidati in secondo piano e comunque contengono sempre e soltanto la
voce del padrone, di solito, cio& contengono molto spesso la voce delle
grandi potenze, le interviste appunto del Presidente degli Stati Uniti o
del- Gorbaciov, ecc., ma raramente sono messe in evidenza situazioni che
invece nel mondo ci sono, sono spaventose, ¢ di cul nessuno parla,

Per esempio, dell'Afghanistan si & parlato, per esempio,
rispettoc a Grenada, o se n'@ parlato rispetto a quanto avviene nel
Tibet, a quanto sta facendo 1'Indonesia in Timor, © se n'é parlato
rispetto a quanto sta avvenendo in realta nel Mozambico, al confini fra
lo Zimbawe e il Mozambico, di gquanto sta avvenendo nella parte sud
dell'Angola o di guanlo sta avvenendo nella guerra di invasione che
1'Etiopia fa nel confronti dell'Eritrea.

Sono appunto tutti casi di cul purtroppo nel nostro paese si
parla pochissimo, e si tratta anche 11 di massacri, di migliaia e
migliaia di morti, che molto spesso non appartengono né all'esercito
invasore da una parte né alla resistenza organizzata dall'altra parte,
ma chi cl lascia le penne di solito sono le popolazioni che patiscono,
all'interno dei villaggi e dei paesi, delle rappresaglie che o gli uni o
gli altri, a seconda dei paesi che prendiamo in considerazione, mecttono
in atto.

Un'altra cosa io .vorrei dire al presentatori di questo
ordine del giorno, c¢che io voterd nella parte dispositiva: per me perd
sarebbe anche interessante vedervi pil impegnati rispebtto a queste cose.

Io so che ¢'é in gqualcuno di voi una particolarc sensibilita
rispetto a determinati problemi, perd non & vero che anche qui la
popolazione non & stata informata,

Democrazia Proletaria del Trentino ha organizzate almeno 15
o 16 dibattiti, chiamando, fra 1l'altro, ad alcuni di guesti, un
giornalista della RAI trentina che & stato in Afghanistan, 11 quale si
presentava con le sue diapositive, ecc., a parlare dell’Afphanistan nei
piccoli puesi del Trentino, nelle piccole realta, con le 7 persone, le 9
persone, le 11 persone. Ma queste cose vanno fatte. Noi continuiamo a
farle.

# la stessa cosa facciamo nel  confronti dei paesi

e e
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dell'Americu Latina, per esempio, chiamando qui appunto dei profughi dei
vari puaesi, dal Salvador al Cile, all'Uruguai, fino a poco tempo fa,
ecc. Certo, con i mezzi che ognuno di noi dispone, i nostri sono mezzi
molto esigui, ma mal abbiamo wmollate rispetto alltinsistenza su queste
questionl, proprio andando a parlare con la genle, nel piccolo par della
frazione...

(Interruzione)

TONELLI: Si, esallo, siamo d'accordoe.

Perd questo & importante. Non c¢'& soltanto da farlo in
Consiglio regionale, cosa che lo, ripeto, condivido, ma c'é da farlo
nella politica quotidiana di ognuno di noi.

Certo, ognuno avra la sua ottica, ma non credo che sia
guesto poi 1'importante. L'importante & che, anche rispetto ad una serie
di questioni, venga tenuto alto il concetto di solidarieta
internazionale, che fra la gente, soprattutto nelle nostre valli, dove
molto spesso si parla di noi trentini soltanto, senza mai uscire da
questa logica della nostra autonomia, che viene mollo spesso vissuta e
anche propagandata come una cappa di piombo a livello culturale, come
una chiuvsura culturale, si faccia invece un continuo lavoro perché anche
le nostre popolazioni siano aperte al massimo interesse rispetto alle
situazioni in cui versano i popoli del mondo.

E bisogna dire che, quando si fanno queste iniziative, da
gualsiasi parte vengano fatte, c'd partecipazione; la gente c¢'é, la
gente viene, c'é inlercsse intornc a queste cose, si discute, si ¢&
d'accordo, non si & d'accordo, comungue a me almeno pare di notare,
soprattutto in questi ultimi templ, una ripresa di interesse a capire, a
sapere do parte della gente normale, vive nelle nostre valli e nel
nostrl paesi, a caplre e sapere quali sono le reali situazioni di tanti
altri paesi del mondo, le reali situazioni degli altri popoli.

£, anche da un punto di vista poi della solidarietd
concreta, 1o hw presente due o tre fesle che abbiame fatle, in questi
ultimi Fine settimana, di solidarield con 11 Nicaragua, e anche da un
punlo di vista della solidarietd concreta, della popolazione lrentina,
ci sonou sepgnali molto ma molto positivi. Si raccolgono mwedicinali, si
raccolgono anche soldi, sl raccolgono addirittura strumenti chirurgici,
tutlo quello che ci viene richiesto da questl paesi. [ ¢'é, appunte,
uri'ampia disponibililad a dare, a lmpegnarsl anche in prima persona
rispetto a gueste cuse.
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Quindi io volevo solo sottolineare queste questioni per dire
che, anche secondo noi, ripeto, queste materie sonoc di competenza del
Consiglio regionale, chiamiamola pure competenza politica, ma &
opportuno che noi discutiamo di queste cose e che ci esprimiamo intorno
a queste questioni, Quindi noi voteremo a favore del dispositivo del
voto; chiediamo la votazione separata fra premessa e dispositivo perché,
appunto, riteniamo che nella premessa ci sia una serie di affermazioni

che non corrispondono alla verita.
PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Tretter. Ne hu facolta.

TRETTER: Dopo 1'intervento, che ho seguito atltentamente, del collega
Tonelli, voglic dire che queste iniziative nasconoe proprio da alcuni
messagei che partono da alcuni circoli vicini al partito autonomista. ila
€ chiaro che non vogliamo fare un discorso di parte.

Noi cerchiamo, con tutte le nostre forze, di portare questo
dibattito non soltanto all'interno del partite, ma all'esterno dgel
partito stesso.

Sappiamo - e qui lo dico - che troviamo poce spazic. Lo
spazio che noi possiamo avere od occupare purtroppo, non va al di fuori
del giornalino del nostro partito. ITo vorrei che la stampa capisse che
qualche volta, su queste determinate, specifiche, iniziative, dovrebbe
sicuramente darci quello spazio che ci meritiamo.

Ma direi che siamo coerenti, perché su altre iniziative
analoghe - mi ricordo il dibattito che & stato fatto sul Cile e su altre
situazioni - abbiamo &rovato la sensibilila e la disponibilita della
nostra forza politica. Anche la fame nel mondo (grazie Peterlini che mi
hai ricordato) e altre che qui non ricordo, hanno trovato, ripeto, la
sensibilitd e la disponibilita del nostro gruppo.

E' chiaro che noi non ¢l illudiamo ovviamente che il nestro
intervento possa esserc determinante ai fini della risecluzione di un
conflitto che sembra ormai senza possibilita di sbocco. Ma & importante
parlarne,

Mi ha falto piacere anche sentire che c'é stata
un'iniziativa, anche da parte della collega Klotz, la quale invita il
Presidente del Consiglio regionale ad organizzare un dibattito; e u
Questo dibattito mi pare che dovrebbe presenziare un rappresentante o
dei rappresentanti doi profughi afghani c¢he potranno nmelbtereci a
conoscenza della vera realtd, di quello che purtroppo succede.

E' chiaro che alcuni discorsi fatti pessone essere anche di

B
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parte, ma da quella viva voce e da quella testimonianza diretta potremmo
sicuramente avere delle notizie vere e reall.

Percid mi ha fatto piacere che su guesta nostra iniziativa
ci sila una convergenza quasi unanime del Consiglio regionule e voglio, a
nome del gruppo, ringraziare tuttl quanti vorranno dare voto favorevole
a quesla iniziativa che senltiamo nostra, nostra come Consiglio,

Detto questo, finisco perché non farei altro che ripetere
quanto gid detito da altri colleghi. Mi suggerisce il collega Binelli che
sono stati accebtati alcuni emendamenti proposti da alcune forze
politiche.

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il consigliere Mitole. Ne ha facolta.

MITOLO: Egregi colleghi, lo debbo osservare l'estremo ritegno con cui
viene Lrattata la materia, anche nello stesso atto di presentazione del
documento. Non ho sentite nessuno degli intervenuti, soprattutte di
certe partli politiche, nominare il comunismo. Si parla con molto ritegno
dell'Unione Sovietica, dell'imperialismo sovietico ¢ nessuno fa cenno
che l'invasione dell'Afpghanistan & un'invasione comunisti.

Lo dico questo non certo per calcare la mano, se posso dire
cosl, ma perché vado ripensando, vado ricordando, fra me e me, 1 tempi
in cui vivevamo la (ragedia del Vietnam. Vivevamo la Lragedia della
Cambogia, quando si accennava agli interventi dell'Unione Sovietiea, del
comunismo internazionale e addirittura partivano i volontari dall'Italiu
per andare a combattere nelle schiere dei Viet-Mihn, L sentivamo
esaltbture quegli interventi come interventi per la liberazione dei popoli
dell'oriente, per -la liberazione dei popoli oppressi dall'imperialismo
americanc e capitalista.

Mi domando anche, cosl, visto che ne & stato fatto cenno, se
per caso il Nicarapua si trovasse nelle vicinanze dell'Uniene Sovietica
¢ agisse come ugiscono 1 nicaraguegni in questo momenlo, non cenlro
1'America ma contro la Russia, che cosa sarebbe accudulo.

Questo per dire che questi faltti wvengono sempre visti con
una cerbta ottica e quindi con una certa iLmpostazione ideologlca. Ma, per
fortuna, ci danno anche motivo di fare considerazioni di carattere
generale, direl universale.

Quindi & stalo bene disculernce, ma credo anche che, una
volla presa guesta declsione, d'ora in avanti, Presidenle, nessun altro
argomento potra essere tolto dalla discussione di questo Consiglio
reglonale; teniamocelo ben presente per l'avvenire.
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81, lei polra meltere in votazione ancora 1'ammissibilita, a
norma dell'articolo 118, che giustamente & stato richiamato, ma non
pensiamo d'ora in avanti di evitare al Consiglio regionale qualsiasi
discussione in merito a problemi di politica internazionale.,

Forse abbiamo trovato la maniera di riempire 1'alttivitd del
Consiglio regionale. Visto che non ci sono elementi di sostanza interni
e che ci riguardano pil da vicino, adesso abbiamo finalmente trovato
anche la strada per ritonificare e vivificare 1l'attivita di questo
Consiglio regionale,

Io sono d'accordo con gquanlo proponeva poc'anzi la collega
Klotz, ma direi che non c¢'é& bisogno credo neanche di andare in Germania
a prendere il professor Assadi; basterebbe organizzare un convegno e
fare intervenire anche autorevoli esponenti del giornalismo italianc di
varie parti, con documentari.

Desidererei, anzi, che la cosa fosse presa e con la
presenza, ce ne sono anche in Italia, di profughi afghani e di gente che
ha sofferto e soffre naturalmente per la lontananza dal proprio paese.
C'é possibilitd anche di mettersi in contatte con gli attuali
resistenti, con quelli che combattono, la, 1la battaglia per il loro
paese.

M1 pare che tempo fa vennero addirittura e parteciparono ad
un convegno nazionale.

Per guanto ci riguarda, io conosce personalmente, sono bucon
amico, di uno degli inviati che ha avuto modo di partecipare a certe
operazioni ed ha addirittura filmato un documentario per rendersi conto
della reale situazione,

Ma. tutto questo fa parle, eventualmente, delle iniziative di
solidarietd. Ma credo che abbiano un valore strettamente culturale.
Purtroppe non possiamo, con tutta la nostra buona volontid, arrivare a
determinare la soluzione di quel triste problema. La soluzione,
purtrcppo, & ancora una volla, lasciata alle armi; ancora una volta a
lasciata alla forza, al rapporto di forze; ancora una volta dobbiamo
constatare, per esempio, l'inefficienza, non voglio dire 1'inutilita,
dell'QONU, che non serve proprio a niente. Quando si determinano certe
situazioni, le chiacchiere delle Nazioni Unite restano chiacchiere, non
c'é niente da fare, E', ancora una volta, la logica della potenza, la
logica del terrore, la logica della forza bruta che predomina per gli
inleressi di queslo o quell'imperialismo. Lo dobbiamo Lenere bene nel
conto queslo, cercando di trarne l'ammaestramento e cercande di trarne
1'esperienza, lae conseguenze di queste sperienze, di trarne
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1'insegnamento per quando facciamo certe valutazioni e sul passatc e sul
presente per l'avvenire.

lo ho ascoltato i colleghi che sono intervenuti fino a
questo momento e debbo dire che gran parte delle loro considerazionl
erano scontale, erano ovvie., Sentiremo poi anche i colleghi del Partito
comunista, ma credo che, alla fine, magari cl ritrovereno tutti a
votare, sia pure con certi distinguo sulle premesse, per quanto riguarda
la parte Lmpegnativa, che finira poi in Parlamenlo come 1l'ennesima
espressione e manifeslazione puramente verbale nei confrontl d4di un
avvenimento e di un fatto che stravolge certamente le coscienze, ma, di
fronte al quale, ancora una volta, siamo purtroppo costretti
alltimpotenzao.

Solo qualche espressione verbale di solidarietad plena, per
caritd di Die, c¢i mancherebbe altro, ma non credo che si possa ottenere
di pia.

PRESIDENTE: Ha chiesto di intervenire il consigliere Peterlini. Ne na
facolta.

PETERLINI: Sehr geehrter ilerr Pridsident! Liebe Kolleginnen und Kollegen'!
In der Reihe der bisher im Repionalrat behandelten Begehrensantrige, die
sich mit Themen befafit haben, die liber unsere territorialen Grenzen
hinausgehen, mit Themen und Problemen der Welt befafl haben, durfte und
konnte dieses Thema Afghanistans nicht fehlen und deswegen hat die
Siidtiroler Volkspartei den Antrag, der von unseren Freunden der
Trentiner-Tiroler Autonomistenunion ausgearbeitet worden ist, mit
Uberzeugung, mit Fastigkeit mitunterstiitzt, mitgetragen und
mitunterzeichnet.

Die Frage, die vorhin bei der Geschidftsordnung aufgeworfen
worden ist, halt damit Uberhaupt nichts zu tun, Kollege Tonelli, und es
verwundert mich schon sehr, im Regionalrat, in dem wir normalerweise
doch gewohnt sind, ich sage nicht auf héchstem Niveau, aber doch nmit
gewissen Dildungsgewohnheilen und als guteczogene Menschen zu reden und
zu arbeiten, Schimpfworte zu horen.

Infanlkilitil hat mun der tHullung der Sddliroler Volksparted,
meiner Stellungnahme vorgeworfen, wobeli ich eigentlich gegen kindliches
Denken gur nichls einzuwenden hitte, weil oft ein Kind verninftiger,
gescheiler und manchmal auch einfacher denkt, als mancher Erwachsene,
aber die Absicht war Jja eine Beleldigung, die an die Stelle wvon
Argunenlen getrelen ist. Wie hallb idblich, wo Argumente fehlen, setzen
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Agressionen und Beleidigungen ein.

Wir haben mit Uberzeugung und Festigkeit den Antrag
mitunterschrieben, weil es ein Antrag an die Freiheil, ein Appell gegen
Unterdritckung und Gewaltherrschaft ist, ein Appell an die Welt, aber
auch an uns selbst, der hoffentlich nicht nur zu feierlichen Erklidrungen
im Regionalralt AnlaB gibt, sondern auch zur Uberpriifung der eigenen
politischen Positionen., Well es zu wenig wire, 1m Regionalrat fir die
Freiheit fremder Linder einzutreten, Freiheit zu fordern und mit Worten
und mit Papieren 2zu beschlieBlen, selbst aber nicht eine Haltung
einzunehmen, die diese Freiheit im Rahmen der grﬁBthglichsten Breite
gewdhrleistet, und hier wende ich mich nicht an eine bestimmte Partei,
sondern eigentlich an uns alle, die wir bewullt vor Augen halten sollen
bei der Gestaltung unserer Politik, dienen wir damit dem Menschen,
dienen wir damit seinen Entfaltungsmdglichkeiten, dem Menschen in seiner
Umwelt und in seiner Gemeinschaft und auch in seiner Volksgruppe.

Wer eine Politik verfolgi, die diese Freiheit unterstiitzt und
fordert, kaan auch glaubwirdig die Feiheit fiir andere Volker fordern.
Wer selbst politische Konzeple vertritt, die nur zu Unfreiheit und =zu
Diktatur gefithrt haben, sei es in der Vergangenheit als im heutigen
geschichtlichen Moment, aus jenem Mund lassen wir uns die Predigt der
Freiheit nicht vorschreiben,

Es war sicherlich richtig, Kollege Mitolo, wenn sie darauf
hingewiesen haben, daf es hier das kommunistische System ist, das die
Freiheit unbterdriickt und die Sldtiroler Volkspartei unterstreicht das
mit aller Hirte und sagt nichts anderes dazu, als daBl wiederum ein
konkreter Bewels geliefert wird, wie der Kommunismus in Wirklichkeit
ausschaut und daB trotz schiner Parolen und Distanzierungen seitens der
wesblichen kommunistischen Parteien es bisher auf der ganzen Welt nicht
gelungen ist, die Triume der Gleichheit, der sozialen Idee zu verwir-
klichen, sondern daB in Wirklichkeit das Gesicht grausam wie ein
Raubtier ausschaut, das seine Pratzen sogar auf andere fremde
Volkerschaften auszudehnen versucht.

Aber mit der gleichen Hirte, mit der dies gesagt wird, muB
aber auch gesapgt werden, daB auch die faschistischen Systeme nichts
anderes sind als dic Unterdrickung der Freilheit in der Vergangenheit und
auch heute in der Welt, und deswegen habe ich dem Herrn Prisidenten
schon um Anfang gesagl, daf ich habe meine Perplexitdt hatte, so einfach
die Geschiiftsordnungsfrage zuzulassen, obwohl die Grenze sicherlich
nicht gerade breit gesetzt ist; durch die Geschdftsordnung die flr die
Region von besonderem Interesse ist, kinnte die Frage fast territorial
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verstanden werden. Aber wenn man Verurteilungen ausspricht und in der
Vergangenheit ausgesprochen hat, in Fragen der religitisen Unterdriickung
- siehe die Baha'l Religion im Iran und deren Verfolgung - oder in
menschlichen Fragen wie Hunger in der Welt, aber auch belspielsweise zu
Vietnam Stellung genommen hat und zu Chile, dann war es richtig und
notwendig, auch zu diesem Ubergriff gegen die Freiheit Stellung =zu
nehmen. '

Die groBe Gefahr, die bei dieser Diskussion besteht, ist - das
hat sich ausgedriickt und Jas soll offengelegt werden -, dafl jeder
versucht, dem Problem seine politische Farbe aufzutinchen und das
Problem aus seiner politischen Brille zu betrachten.

Worin hat es sich ausgedrilekt? Darin, daf die meisten Redner
gesagl haben: Ja, na gut, dem beschlicBenden Teil stimmen wir zu, aber
mit den Priimissen, in denen eigentlich nichts anderes drinnensteht als
wie die Sachlage liegt und steht, mit den Primissen kinnen wir uns nicht
einverstanden erkliren.

Ich verstehe den Standpunkt, muf aber gleichzeitig daraufl
hinweisen, daB es doch ein Ausdruck mangelnden Mutes ist, nicht auch in
den Primissen die objektiven Zustdnde mit 2zu unterzeichnen, oder
beziehungsweise mit zu unterstitzen.

Wir haben uns einverslanden erklirt, um den Kollegen
entgegenzukommen, haben die Kollegen Binelli Tretter und ich
diesbezliglich  Abdnderungsantriige vorgelegt, um einige  Passagen
herauszunehmen, wir scheint aber notwendig zu sein, dafl die Pr@misse,
die nichts anderes sagt, als dafl diesmal eben dec sowjetische
Imperialismus einen Ubergriff gemacht hat, auch stehen bleibt.

Die reine Verurtellung ohne Aussage dazu wirde doch ein
bilchen schwach sein.

Liebe Kolleginnen und Kollegen! Der Sudtiroler Landtag hat am
vergangenen Wochenende in sehr wirdiger Form des Kriegsendes  gedenkt
und daB im Jahre 1985 es 40 Jahre her sind, daB in unserem Land und in
furopa die Diktatur des Faschismus' und der Hationalsozialisten zu Ende
gegangen sind.

Bei dieser Gelegenheit wurde 1n Reden unterstrichen, dal3
dieses Uedenken wichtig sel, um Geschichte aufzuarbelten, uim
gleichueitipg allecdings auch das demokratische Empfinden der jungen
Menschen zu stiicken und zu schulen. Durch Aufarbeitung der Geschichte,
Erkennbnisse flr die Cestaltung der Gegenwart und fiir die Gestaltung der
Zukunft zu ziehen,

Eine Aufarbeltung, dle also nicht cin feierlicher Akt allein
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sein sollte, ein Gedenkakt mit Anerkennung und Wiirdigung der Opfer des
Faschismus und der Nazidiktatur, sondern auch eine Lehre filir die Zukunft
darstellen sollte,

Vorhin wurde in der Diskussion zum Ausdruck gebracht, na gut,
wir werden dem Begehrensantrag verabschieden, Rom wird ihn zur Kenntnis
nehmen oder auch nicht, den 9 Millionen Hungernden, Flichtlingen - und
hier steht 500.000 -, aber die Flichtlinge leiden mehr oder minder
allesamt Not, Leid und Hunger, wird damit nicht sehr gehclfen werden.

Wir kédnnen unser Steinchen ins Mosaik miteinbauen, das ist
gesagt worden, und unseren Beitrag so gut als mdglich leisten, wenn er
auch sehr klein und sehr bescheiden ist. Wir kdnnen aber dariiber hinaus
auch eine Lehre fiir uns selber ziehen, so wie mit den Gedenkfeiern zum
Nationalsozialismus und zum Faschismus.

Per jungen Generalion in Stdtirol und im Trentino sagen, was
es heiBt, wvon diktatorischen Systemen beherrscht zu werden. Wie die
Realitit des Kommunismus'®' ausschaul, wie diese Tigerpratze nach aller
Well auszugreifen versucht, ohne Achtung der HMenschenrechte, ohne
Achtung der Freiheit, ohne Achtung der Mitbestimmung der Bevdlkerung.

Das k®nnen wir in diesem Moment von diesem Regionalrat aus den
jungen Menschen in unserem Lande und im Trentino milieilen. Auf der Hut
zu seln vor Systemen, die den Himmel auf Erden versprechen und dort, wo
sie sich verwirklicht haben, nichis anderes als Unterdriickung,
Unfreiheit und Verletzung der Menschenrechte gebracht haben.

Dem Kommunismus und dem Faschismus auf beiden Seiten die Maske
vom Gesicht reiBen und sagen, wie die Realitil aussschaut, so wie wir im
Sudtiroler Landtag gemacht haben, wie die Realitdt des Faschismus
ausgeschaut hat.

(Unterbrechung)

PETERLINI: Nicht nur, Kollege Mitelo, als Unterdriickung des eigenen
Volkes, als Unterdrickung der eigenen Mitbirger, als Verletzung und
Unterdriickung all jener, die eine andere Meinung geduBlert haben, als
SchlieBung des Parlamentes und Machterhebung einer elnzigen Partel und
damit Verletzung jeder Demokratie, sondern in Sidtirol auch durch die
Hidrte, die zum Ausdruck gekommen ist, in der Unterdrickung.

Herr Prisident, wenn Sie mir gestatten, wilrde ich bitten, daB
ich auch ungestdrt die Ausfihrungen beenden kann., Dankeschon, t#Herr
Prigident.

Die Unterdrilckung, die sich also auch ausgedriickt hat in der

R
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Vertreibung der Sidtiroler aus ihrer Heimat, im Einvernehmen mit den
Nazionalsozialisten wunter der Flihrung Hitlers, die auch in der
Verletzung der Menschenwlrde, also Unglaubliches getan und sich schuldig
gemacht haben.

Aber das 1st die Lehre, die wir daraus ziehen k@nnen. Das ist
auch die Lehre und die elnzige Mitteilung, die wir unseren jungen
Menschen mitgeben kinnen, neben der moralischen und politischen
Unterstiitzung fUr die traurigen Situationen in aller Welt, wo in
Diktaturen, sei es schwarzer oder roter Firbung, Menschen sich nicht
ausdriicken k&nnen, in Armut leben und ihre Freiheit nur ertridumen
diirfen.

Diese Mitteilung miichte ich hier auch im Namen der Sildtiroler
Volkspartei deponiert wissen., Ich weiBl, die kommunistische Partei hat
noch nicht geredet und sie wird jetzt versuchen zu sagen, wie sie immer
mitgestimmt hat, gegen solche ﬁbergriffe und sich eben widerum die Maske
aufsetzen versuchen wird, die sie eben tridgt, des Eurokommunismus, des
menschlichen Kommunismus, des Kommunismus der eine andere, bessere
Realitdt als in RuBland und in der Sowjetunion anstrebt.

Ich warne aber davor, dieser Maske zu glauben. Dankeschon!

(Illustrissimo Signor Presidente, colleghi e colleghe, nella
serie di Voti finora trattati dal Consiglio regionale, che si occupavano
di argomenti del mondo, e gquindi non strettamente connessi al nostro
territorio regionale, non poteva mancare il tema dell'Afghanistan e per
questo motivo il S5.V.P. ha sostenuto e szottoscrittoc con convinzione e
fermezza la proposta elaborata dai nostri amici dell'Unione Autonomista
Trentino Tirolese.

Il problema sollevato poc’anzi nel corso della discussione sul
Regolamento internc non ha nulla a che fare, collega Tonelli, e mi
meraviglio assal che in Consiglio regionale, in cui siamo normalmente
abituati a determinate, non dico al massimo livello, usanze di galateo,
dove persone ben educate parlano e lavorano, dover udire delle ingiurie.

La posizione dell'S,V.P., come pure la mia presa di posizione,
sono state tacciate di infantilismo, mentre personalmente non avrei
nulla da obbiettare contro un modo di pensare infantile, poiché spesso
il bambino & pid ragionevole, intelligente, e pensa talvolta in maniera
pid gemplice di qualche adulto; ma con intenzione si & voluto esprimere
offese, che hanno preso i1l posto degli argomenti. Ma, come al solito
alla mancanza di argomenti gi supplisce con aggressioni ed offese.

Abbiamo sottesceritto con convinzione e fermezza questa
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proposta, trattandosi di una propesta di liberta, di un appello contro
l'oppressione ed il dispotismo, un appello al mondo, ma anche a noi
stessi, che non offra, come spero, soltanto l'occasione di pronunciare
dichiarazioni solenni in Consiglio regionale, ma anche la possibilitd di
esaminare le proprie posizioni politiche, essendo assai poco intervenire
in Consiglio regionale a favore della liberta di paesi stranieri, a
richiedere libertd con parole ed approvando documenti, senza assumere
una propria posizione che garantisca questa liberta nella pil grande
ampiezza possibile. A tal proposito non mi rivolgo ad un determinato
partito, ma a noi tutti, che all'atto della formazione del nostro
operato politico dovremmoc tenere consapevolmente in evidenza tale
principio di libertd, per servire cosl l'uomo, le sue possibilita di
gviluppo, all'essere umano nel suo ambiente, nella sua collettivita e
nel suo gruppe etnico.

Chi persegue una politica a sostegno ed a favore di questa
libertd, pud richiedere con credibilitd pure libertd per gli altri
popoli. Chi, invece, sostiene concetti politici che hanno condotto
soltanto alla privazione della liberta ed alla dittatura, sia in passato
che in questo momento storico, ebbene, da quella parte non accettiamo
prediche di pace.

E' stato certamente glusto, collega Mitole, indicare che &
stato il sistema comunista a reprimere la liberta ed 1'S.V.P. sottolinea
tale affermazione con ogni durezza senza nulla aggiungere, se non che
questa situazione rappresenta un'ulteriore prova concreta dell'effettivo
aspetto del comunismo e che, nonostante le belle parole e le distanze
prese da parte dei partiti comunisti occidentali, in tutte il mondo mnon
si & ancora riusciti a realizzare i sogni dell'eguaglianza del pensiero
socialista, ma questa immagine si presenta in realta crudele come un
animale feroce, che cerca di estendere le proprie zampe addirittura su
altri popeoli stranieri.

Ma, con la stessa durezza con cul abbiamo fatto questa
dichiarazione, dobbiamc dire che anche 1 sistemi fascisti null'altro
sono e sono statl che oppressori della libertd e per questo motivoe ho
espresso fin dall'inizio al Signor Presidente la mia perplessita ad
ammettere questa discussione, sebbene i limiti a tal proposito non sono
certamente ampi. Applicande il Regolamento interno, particolare
interesse per la Reglone, la questione potrebbe essere interpretata
quasi territorialmente., Se & o era giusto pronunciare il proprio
pensiero in merite a problemi dell'oppressione religiosa - vedi la
religione Baha'i nell'Iran e la conseguente persecuzione - o0 a problemi
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umani, quali sono la fame nel mondo, ma anche il Vietnam ed il Cile, &
altrettanto giusto e necessario prendere ora posizione in meritc a
questa invasione contro la liberta,

I1 grande rischio di questa discussione consiste nel fatto,
che - cid & stato pure espresso e quindi & giusto evidenziarlo - ognuno
cerca di dare al problema il proprio colore politico, esaminandolo dalla
propria angolazione.

In che cosa si & avuta tale espressione? Nella circostanza che
la maggior parte degli oratori si sono dichiarati d'accordo con la parte
dispositiva, esprimendo riserva per 1le premesse, che null'taltro
contengono se non la mera esposizione dei fatti,

Posao comprendere simile posizione, ma nel contempo devo
indicare, che sl tratta pur sempre di una certa mancanza di coraggio il
non voler sottoscrivere, ossia sostenere la situazione obbiettiva
illustrata in premessa.

Noi ei siamo dichiarati a favore e, per venir incontro al
colleghi, ho presentato insieme agli amici Binelli e Tretter alcuni
emendamenti, per togliere alcuni passi del documentc, ma mi sembra
comungue necessario lasclare invariata la premessa, in cul si afferma
soltanto che l'imperialismo sovietico ha compiuto un'invasione.

Una semplice condanna, senza indicare i fatti, risulterebbe a
mio avviso un po' deboluccia.

Colleghe e colleghi, il Consiglio provinciale di Bolzano ha
commemorato, alla fine della scorsa settimana, in forma assai degna, la
fine della guerra mondiale, evidenziando che l'anno 1985 rappresenta
pure il quarantennio della fine del fascismo e del nazionalsocialismo
nel nostro paese ed in Europa.

In gquell'occasione 1 vari oratori hanno sottolineato
1'importanza di questa commemorazione, al fine di rielaborare la storia
e per rafforzare e plasmare il senso democratico dei giovani. Da questo
riesame della storia si devono trarre conoscenze per la formazione del
momento attuale e per quello futuro.

Una rievocazione quindi che non deve essere soltanto un atto
solenne, un atto commemorativo per riconoscere ed onorare le vittime del
fascismo e della dittatura fascista, wma deve rappresentare anche un
ingegnamento per il futuro.

Poc'anzi dalla discussione & emerso che, con l'approvazione di
questo Voto, Roma prenderd atto del nove milioni di profughi che
goffrono la fame - qui si parla di 500 mila persone - ma i profughi
soffrono, pil o meno tutti, fame, disagi ed altri patimenti, ma che in
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sostanza a questa gente non si pud offrire altri aiuti.

E' stato affermate che desideriamo collocare il nostro
tassello in questo mosaicce ed offrire per quanto possibile il nostro
contributo, anche se assali modesto. Da tutto questo possiamo anche
trarre un insegnamento per noi stessi, cosl come dalle solennitd per la
fine dei regimi nazisti e fascisti.

Possiamo dire alle generazioni giovani dell'Alto Adige e del
Trentino che cosa significa essere governati da sistemi dittatoriali,
far loro presente quale & la realtd comunista, come questa cerca di
estendere la propria zampa di tigre verso tutto il mondo, senza rispetto
dei diritti umani, della 1liberta, senza rispetto per il diritto di
codeterminazione dei popoli.

Questo & il messaggio che possiamo lanciare dal Consiglio
regionale in guesto momento ai nostri giovani dell'Alte Adige e del
Trentino e cio# di guardarsi dai sistemi che promettono il cielo su
guesta terra e, dove gquesti si sono realizzati, null'altro hanno portato
che oppressione, limitazione della libertd e gravi lesioni al diritti
dell'uomo,

Possiamo cercare dl togliere la maschera al comunismo ed al
fascismo e far vedere ai giovanl la realta, come abbiamo fatto in
Consiglic provinciale di Bolzano, per evidenziare il vero volto
fascista.

(Interruzione)

PETERLINI: Non soltanto come oppressione del propric popolo, collega
Mitolo, come oppressione dei propri concittadini, come oppressione di
colorce che hanno espresso un altro pensiero, come lo scioglimento del
Parlamento, dando pieni poteri ad un wunico partito, ledendo ogni
princlpic di democrazia, ma in Alto Adige anche per mezzo della durezza,
che ha trovato l'acme della propria espressiocne negli atti repressivi.

Signor Presidente, se lel mi permette, vorrei pregare di poter
concludere anch'io le mie esposizioni indisturbato. Grazie, Signor
Presidente.

L'oppressione espressasi con l'allontanamento dei sudtirolesi
dalla loro "Heimat", in pienc¢ accordo con i nazionalsocialisti guidati
da Hitler, che, nel ledere la dignitd umana, hanno compiuto cose
incredibili, rendendosi anch'essi colpevoli.

Questo & 1'insegnamento che noi possiamo trarre; questo &
l'insegnamento e 1l'unico messaggio che possiamo offrire ai nostri
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giovani concittadini, oltre al sostegno morale e politico per le tristi
situazioni di tutto il monde, dove sotto le dittature, sianc esse di
colore nero © rosso, le persone non possono esprimere il proprio
pensieroc e sono costrette a vivere in poverta, sognando la propria
liberta.

Desidero deporre in guesta sede guesto messaggic, anche a nome
delle S.V.P. Il Partitc comunista non ha ancora chiesto la parola e
cerchera naturalmente di dire di aver sempre partecipato alle condanne
di simili atti repressivi e cercherd nuovamente di mettersi la sua
solita maschera dell' eurocomunismo, del comunismo umano, del comunismo
che tende ad una situazione diversa e miglicre di quella esistente in
Russia ed in Unione Sovietica.

Metto tutti in guardia dal voler credere a questa maschera.
Grazie.)

PRESIDENTE: Ha chiesto la parcola il consigliere Ferretti. Ne ha facolta.

FERRETTI: Signor Presidente, signori colleghi, votiamo contro, ci siamo
detti, quando abbiamo visto questo voto perché, in effetti, ci sembra
che, dopo cinque anni e mezzo, sia pure in occasione del quinto
anniversario delltoccupazione, prendere posizione sia tardivo e
velleitario.

Noi abbiamo, invece, la consapevolezza che questo Governo,
come il precedente e 1 precedenti, su queste questioni sta svolgendo un
suo ruclo attivo e anche efficace, per la portata e il significato del
nostro paese, e all'interno del contesto europeo e a livello mondiale,
con una attenzione e un'efficacia di presenza diplomatica che, a livello
nazionale ed internazicnale - a livello nazionale da tutti i partiti
consapevoli del ruolo del nostro paese e anche dai partiti
dell'opposizione, e a livello internazionale da moltissimi paesi - viene
riconosciuto a questo governo, a questo ministro degli esteri, come ai
precedenti governl e ail precedenti ministri degli esteri,.

Vogliamo dire di questa nostra esitazione perché sia chiaro,
non solo il ruocle di questo Consiglio regionale, ma sia chiarc che il
nostro paese non pud venire, cosl, sollecitato dal Consiglic regionale
del Trentino — Alto Adige - ed & vero che si parla di '"ulteriori' -
quasi fosse latitante o assente su problemi vitall e per cui dimostra
non solo sensibilita e partecipazione.

Ecco perché volevamo dire: votiamo contro. Era un contro per
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il significato che pud avere questo voto. Forse hanno ragione quelli che
dicono che & di parte, come altri interventi degli anni '60. Io ricerde
che entrai in consiglio comunale a Bolzano a metd degli anni '60.
Ebbene, i consigli comunali di quel periocdo - e questo testimonia anche
della sensibilitd e dell'attivitd delle forze di sinistra, perché ncn
bastano le cosine che si fanno, se proprio ¢i foase pari livello di
sensibilizzazione, con qualche giornalista o con qualche riunione
periferica poco frequentata — quande la sinistra ha voluto, su temi che
conveniva politicamente e demagogicamente portare innanzi in modo
fazioso, ha mobilitato mezzo mondo sui temi...

(Interruzione)

FERRETTI: Per smobilitarloc pol. Questa volta quasi sono d'accordo con
te.

Quindi c¢'@ chiaramente una doppia misura. Ma non & del
nostre partito questa doppia misura, questa strumentalizzazione anche
degli eccidi, anche della morte. Del nostro partito e dei nostri
ministri e dei presidenti del consiglio & un'azione diuturna, &
un'azione talveolta pilt riservata, ma certamente penetrante e certamente
significativa,

Un esempic per tutti: quando sulle piazze si manifestava, si
tenevano occupati i consigli comunali dei pid piccoli paesini del paese
o dell'Europa, certo dell'Europa occidentale, non orientale, attraverso
discussioni e sull'Afghanistan, ma soprattutio sul Vietnam e 1la
Cambogia, quando anche negli anni '60 si facevano le manifestazioni
plateali, il nostro partito, attraverso uomini come La Pira,
intervenivano, mediavano, portavano parole di pace, di speranza
cristiana a quei popoli che eranc oppressi.

Ecco perché diciamo che saremmo tentati di votare contro,
perché la nostra & una presenza non clamorosa, non plateale, non, se
vogliamo anche, in una certa qualche misura distraente, ma & una
presenza efficace, nelle istituzioni, per le istituzioni, per rifondare
anche dove non esiste, e certo non solo in Afghanistan, ma anche in
Afghanistan. Tutti 1 paesi che qui sono stati citati hanno un'attenzione
particolare del nostre Governo. C'é@ anzi un sottosegretario, di questa
Provincia, che & attivamente presente per riportare pace, per riportare
speranza, per esempio, nei paesi dell'Africa.

Quindi & un'azione che a noi pare abbia gid raggiunto il
massimo di quello che pud fare il nostro paese con gli strumenti della
pace, con gli strumenti degli accordi internazionali, con gli strumenti
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della socllecitazione.

Diciamo quindi che votiamo, ma 11 nostre & un voto nella
consapevolezza che 11 Parlamento non ha bisogno di sollecitare il
Governo perché 11 Governo sta facendo gid tutto cid che pud. E' un voto
tuttavia positive perché non si possa strumentalizzare, da chi fosse
ulteriormente interessato a stigmatizzare in modo improprio le nostre
parcle, il nostro voto,

Quindi siamo sensibili, siamo presenti come forza politica e
slamo anche attivi.

PRESIDENTE: Ha chiesto di intervenire il consigliere D'Ambrosic. Ne ha
facolta,

D*'AMBROSIO: Signor Presidente, egregi colleghi, poche cose sulla
cosiddetta ammissibilita.

Mi pare che quasi sia state detto; e dobbiamo anche noi
sottolineare il fatto che & imbarazzante per un Consiglic regionale
autolimitarsi nell'assumere posizione e nell'esprimere delle sue volonta
politiche attorno ad un problema che esiste, che tragicamente esiste e
che viene discusso. Si pud dire poco, si pud dire abbastanza, si pud
dire male, & un'altra cosa, ma il problema viene di quando in quando
riportate all'attenzione, intanto perché non sono venute meno le
condizioni che hanno date vita & questa situazione, ma, perché gli
organi di stampa ne parlano, le nostre genti, le nostre popeclazicni
fanno altrettanto, e commentano.

E allora convenite, egregi colleghi, sul fatto che c¢'é sempre
questo scarto non comprensibile tra cid che & opinione corrente tra
l'opinione pubblica e c¢id che dovrebbe trovare un suc riflesso per
quanto possibile anche a livello istituzionale,

Pud darsi che sia anche vero quello che dice il collega
Ferretti, quando dice: ma, le cose sono in corso da cinque anni, cinque
anni e mezzo, e sembrerebbe di essere tardivi e il Governo, comunque,
quello che ha ritenuto o ritiese di fare lo espleta,

Certo, sard anche cosl, ma il fatto appunto che continui a
sussistere la condizione prima, l'occupazione militare dell!'Afghanistan,
da parte dell'Unione Sovietica, delle sue forze armate, ebbene, credo
che non c¢i possa comunque esonerare dal dire, indipendentemente se &
scaduto questo periodo, c¢he comungque vanno fatti o rifatti tutti gli
sforzi per ripristinare la situazione antecedente, ovvero 1'indipendenza
di quel paese.
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Cid detto, epregi colleghi, vorrei per un attimo che tutti noi
riflettessimo un attiminc su c¢id che testimonia, a suc modo,
1'Afghanistan, di cui stiamo discutende, o tante altre situazioni
pericolose dove la pace non esiste nel mondo, e quali possono essere
stati, non certo per giustificarli, i fatti o le situazioni o i calcoli,
che poi si sonc rivelati sbagliati, e che hanno portato a queste atto
militare.

Non dimentichiamoc dunque che c'era una data situazione in
oriente, una situazione incerta in Iran, la vicenda degli ostaggi
americani, per altro verso ripetuta ancera una volta tragicamente in
queste ultime settimane; sappiamo tutti di un tentativo
pelitico-militare tendente a liberarli da parte delle forze armate o di
alcuni specialistl degli Stati Uniti d'America, 1 quali, a loro modo,
ritenevanc di intervenire perché questi loro cittadini fossero resi
liberi, e come queste situazioni vissute sul terreno precario, quale &
quello internazionale, e dove gli strumenti non sono quelli della
diplomazia pacifica, ma quelli, sovente pericolosissimi, delle armi,
possano portare a delle precipitazioni, alla fine della quale
situazione, colleghi tutti, chiediamoci, pur sapendono quali possono
essere le conseguenze, che cosa ci possiamo trovare di fronte,

Questo per richiamare noi tutti all'attenzione, all'impegno
quotidiano in direzione della pace e per disinnescare, nel nostro
piccolo certamente, nessuno ha presunzione particolare di dire che
dipende scolo da noi, ma dipende da ogni ucmo, e fare in modo che queste
situazioni non si creino e, dove ci sono, vengano ricondotte al terreno
della lotta politica, pacifica.

Cid detto, proprio perché noi comunisti non taciamo, come
altri d'altronde, di fronte a questi avvenimenti e cerchiamo di
esercitare a pieno campo, wutilizzando relazioni e pesli certamente
modesti, ma, sappiamo comungue, posizionl ascoltate e rispettate in
Italia e fuori del nostro paese, anche su guesta, come su altre vicende,
abbiamo assunto con chiarezza e schiettezza la nostra posizione e non ci
siamo preoccupati, proprio perché conseguenti, e non per la prima volta,
a determinate valutazioni, non ¢i siamo, dicevo, preoccupati di dire
chiaro e forte che & stato ed & grave l'atto militare dell'Unione
Sovietica, che ha agito, seppur in questo contesto internazionale,
rispettando solo una logica da potenza mondiale.

Ed & grave l'errore, non soclo in guanto tale, nel confronti
della situazione afghana, ma perché ha cancellato contemporaneamente due
fatti storicamente oramai consolidati. Il primo, che 1'Afghanistan &
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stato uno dei primi paesi che ha riconosciuto la nuova realta
all'indomani della rivoluzione di ottobre nella Russia zarista. E,
secondo, che, sempre sul piano internazionale, questo atto ha portato ad
un isolamento, comungue ad uno schieramento di contrarietd, da parte dei
cosiddetti paesi del Terzo mondo, qualche volta definiti paesi non
allineati.

Questo & l'altro errore politico che si somma nei confronti
della scelta compiuta dai dirigenti dello stato sovietico.

Ma, ripeto, noi autonomamente, e non da soli, abbiamo ritenuto
che le preoccupazioni e le contrarietd non andavanc sottaciute. E non ci
siamo ritardati nel farlo sapere pubblicamente e in tutte le sedi e con
le forme opportune, attraverso i nostri comunicati, le nostre prese di
posizione, le nostre dichiarazioni, i contatti che, ogni qualvolta
venivano offerti, presentavano 1l'occasione per ribadire il nostro
atteggiamento.

Cid detto, naturalmente anche di recente abbiamo sentito,
abbiamo 1letto dalla stampa che dicono, pare maturino anche deglil
orientamenti diversi a questo riguardo, probabilmente direttamente
collegati ai nuovi gruppi dirigenti che stanno emergendo in Unione
Sovietica e probabilmente a delle correzioni su linee politiche finora
perseguite.

Auspichiamo anche questo, e sollecitamente auspichiamo questo,
e ci auguriamo sia davvero cosl.

Ma, c¢id detto, non dobbiamo dimenticarci che continua a
persistere una situazione in cui muciono degli uomini, muoiono delle
dorine, sovente prevalentemente persone, come si diee, c¢ivili, non
militari, e comungue c'2d una anomalia grave che va rapidamente rimossa
senza perdere ulteriore tempo.

Queste pud concorrere a favorire un globale impegno in
direzione della pace, in quell'area del mondo, come in tutte le aree
dove le turbolenze sappiamo sono notevoli.

Ma, serve anche, giustamente, secondo nci, anche per
ripristinare 1'indipendenza di quel popolo e di quello stato e la sua
sovranita.

Ma, in terzo luogo, secondo le nostre modeste valutazioni,
anche per riaffermare quella che & la nostra concezione del soclalismo e
del suo stretto nesso con la pitl ampia democrazia e sviluppo dei popoli,
che non abbisogna di armi per imporsi, ma, semmai, come la storia
insegna, per difendersi, che & altra cosa, soprattutto se attaccati.

Ma, proprio perché abblamo questa valutazione, abbiamo assunto
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questi atteggiamenti - e nessuno pud dire che su gqueste posizioni e
questi atteggiamenti si faccia il secondo, il triplo o il quarto gioco -
io debbo, egregi coleghi, con 1la stessa serenitd e franchezza,
respingere questi ingenui, infantili e non veritieri ragionamenti che
ogni volta sentiamc rieccheggiare, anche in queste aule attorno a quello
che & il cosiddetto comunismo, ergo, tutti coloro che sono comunisti.

Non si pud sempre e impunemente, dal punto di vista politico
benintesc, continuare a fare, quando l'occasione si presta, come dire,
una sorta di opposti estremismi sul piano internazicnale e storico,
ponende sullo stesso piano aggressori e aggrediti e rimescolando la
storia al punto di dire che le cosiddette dittature sono tutte eguali e,
magari, richiamare la celebrazione che si & ritenuto di fare, non pii
tardi di qualche giorno fa, a Bressanone, in occasione del quarantesimo
anniversario della fine della guerra, e, aggiungo ico, della liberazione.

Perché i comunisti, ma non solo i comunisti evidentemente, i
comunisti democratici, coloro che, mossi dagli ideali pid diversi,
politici, o religiosi, o da alimenti culturali che fossero, hanno
ritenuto di impegnarsi nella battaglia per il ripristino della
democrazia nel nostro paese e in Europa sul fronte che era il fronte
contro il nazismo e contro il fascismo.

Sicché non cerchiamo di confondere le acque cogliendo questo
ragionamentc per dire poi: beh, vedete, le dittature sono identiche.
Perché 1la nostra concezione & tale che ci potete misurare sul campo
quotidianamente su come ci comportiamo e come esercitiamo gquesta
concezione.,

Per guanto riguarda altri, laddove c¢i sono errori, neoi non
esitiamo a riconoscerli e dichiararli come tali, ma non c¢'é& dubbio che,
sul piano internazionale, gli schieramenti scno sempre questi, tra loro
antagonisti e mai tra loro assieme, nel soffocare la democrazia.

Questa & almeno la nostra posizione; guesto & il nostro
intendimento. Sicché non si colga, collega Peterlini, questa ulteriore
occasione - che mi auguro anch'io veda una larga convergenza attorno ad
un intento politico, se vogliamo anche di ulteriore sollecitazione del
Parlamento e del Governo a compiere gquanto & possibile per rimuovere una
data situazione - quale occasione che comunque deve fornire il pretesto
per poter bollare comunisme, socialismo, sinistra, e chi pil ne ha pil
ne metta, di colpe o di situazioni che, semmai, hanno solo il merito di
avere concorso nel nostrc paese al ripristino delle libertd e della
democrazia.

Cid detto - e concludo il ragionamento cosiddetto politice -
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io sottopongo al colleghi che hanno presentato questo voto, alcuni
emendamenti, convenendo anche noi che su alcune parti si dovrebbe poter
avere la votazione separata e su alcune correzioni ancora riflettere un
pochettino. Quando noi leggiamo il voto, alla seconda pagina, terzo
capoverso, dove dice "E' chiaro ormai che l'Unione Sovietica non & in
grado di condurre una guerra veloce e conclusiva, ma si vede costretta a
portare avanti una guerra di usura e di logoramento, ecc.'", io vorrei
che si caplsse almeno lo spirito. E ciod non vorrei che, rovesciando il
ragionamento, se fosse stata una guerra veloce e conclusiva, la si
garebbe - ripeto, non faceio 11 processo alle intenzioni - la si sarebbe
non dico appoggiata, per caritd, ma la si sarebbe tollerata.

Vorrei che si usasse una formulazione dove non venisse fuori,
neanche a fare delle forzature, che, anche di fronte ad atti militari
molto celeri, non & che cambi la situazione.

Pregherei i colleghi estensori di questo voto, che avessero
chiara questa chiave di lettura, che non deve prestarsi ad
interpretazioni quali quelle che io, magari forzatamente, faccio ma che
non vorrei faccia ...

(Interruzione)

D'AMBROSIO: No, non vorrei che apparisse come, dato che dura, se fosse
breve sarebbe una cosa gia fatte compiuto. No, sarebbe anomala
egualmente.

(Interruzione)

D* AMBROSIO: Comunque, signor Presidente, io finisco. Sottopongo
all'attenzione dei colleghi questo dato. Ritengo che si possa trovare
una formulazione che esprima egualmente questi intendimenti, che non si
presti perd, ripeto, ad un distratto lettore, ad altre considerazioni,
dopo di che si vedrd se si ritiene di trovare una stesura che pill si
presti.

PRESIDENTE: Signori, negli interventi & stato proposto il problema di
emendamenti, e ci sono richieste di emendamenti avanzate da parte dei
consiglieri Crespl e Marzari.

I firmatari del voto hanno accettato praticamente gli
emendamenti che sono stati suggeriti.

Percid io dd lettura dell'emendamento unico, che riguarda




quattro punti.

L'emendamento & presentato dai consiglieri Binelli, Peterlini
¢ Tretter:

1) Alla seconda pagina, terzo capoverso, il primo periodo & sostituito

dal seguente:
"E' chiaro ormai che 1'Unione Sovietica non & in grado di condurre
una guerra veloce e conclusiva, ma si vede costretta a portare avanti
una guerra di usura, di logoramento politice, militare ed economico,
impostata su tempi lunghi", . ’ .

2) A pagina 3, primo capoverso, viene cancellato il secondo periodo.

3) Sempre a pagina 3, ultima riga, viene cancellata la frase contenuta
nella parentesi. (E' l'ultima riga di pagina 3 e 1l'inizio di pagina
4).

4) Per quanto riguarda il dispositivo, al punto 2 dello stesso, alla
prima riga, viene cancellata la parola "anche".

Anderungsantrag:

1. Auf Seite 2, Absatz 3, wird der erste Satz durch folgenden ersetzt:
"Es ist somit klar, daf die Sowjetunion nicht in der Lage ist, den
Krieg schnell zu beenden, sie sieht sich vielmehr gezwungen, einen
Krieg der Zerrilttung, der politischen, militdrischen und
wirtschaftlichen Zermlirbung zu filhren, der auf eine lange Zeitspanne
angelegt ist".

2. Auf Seite 3, erster Absatz, wird der zweite Satz gestrichen.

3. Immer auf Seite 3 wird der Satz in Klammern gestrichen.

4, Im Punkt 2 des dispogitiven Teils wird in der ersten Zeile das Wort
"auch" gestrichen.

Sull'emendamento ha chiesto di parlare il consigliere Crespi.
Ne ha facolta.

CRESPI: Le chiedo un momento, signor Presidente.

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare intanto il consigliere Langer. Ne ha

facolta.

LANGER: Ich miichte nur sagen was uns anbetrifft, da jetzt die Einbringer

den Angriff gegen die Friedensbewegung, die Gewerkschaften usw.
zurlickgezogen haben, ziehen wir auch den Antrag =zurlick, getrennt iiber
die Primissen und den Text abzustimmen.
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Was uns betrifft, wenn das andere aufrecht erhalten bleibt,
ist es etwas anderes, aber wir ziehen den Antrag damit zuriick.

{Desidero soltanto dire che, per quanto c¢i riguarda, ritiriamo
la nostra richiesta di votazione separata, cioé le premesse e la parte
deliberativa in modo distinto, dato che i firmatari hanno ritirato
1l'attacco contro il Movimento per la Pace, le organizzazioni sindacali,
ecc.

Per quanto ci riguarda, ritiriamc la nostra richiesta e, se la
parte restante rimane, questa assume per noi altro significato.)

PRESIDENTE: La parcla al consigliere Crespi.

CRESPI: Signor Presidente, propongo un emendamento all'emendamento, che

vede anche concordi 1 presentatori e anche il collega D'Ambrosio. Cioe,
alla seconda pagina, del terzo capoverso del primo emendamento, propongo
di togliere le parole da '"non" fino a '"vede, in maniera che il periodo
suonerebbe cosl: "E' chiaro ormai che 1l'Unione Sovietica & costretta a
portare avanti una guerra di usura, di logoramento politico, ecc.”.

{Interruzioni)

CRESPI: Va bene, l'idea & questa. Ognuno pol faccia le modifiche che
vuole. Questa & quella che propongo io.

PRESIDENTE: Credo di avere capito che 1'emendamento viene cosi

rettificato o modificato: togliere le parole da "non" fino a '"ma" e
percid resta: "E' chiarc ormai che 1'Unione Sovietica si vede costretta
a portare avanti una guerra di usura, ecc."”.

Se non ¢i sono altre richieste di parola, pongo in votazicne
1'emendamento cosi com'é stato proposto.

Se anche 1 proponentli sono d'accordo e accettano anche il
gecondo emendamento, va bene, ponge in votazione 11 voto nel suo
complesse, cosl come emendato.

Il voto & approvato all'unanimita.

Proseguiamo con il punto n. 5: Vote n. 28, presentato dai
consiglieri regionali Tretter, Binelli, Peterlini, Hosp e Zingerle,
concernente una ricerca pil intensa dei dispersi della nostra terra,
caduti in Russia nell'ultima guerra mondiale,
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VOTO
Premesso che:

— & ormai imminente l'importante e solenne celebrazione in Italia, in
Europa e negli altri Paesi ex-belligeranti, del 40° anniversario della
fine del secondo conflitio mondiale, il pilh grave ed esteso conflitto
che la storia ricordi per le atrocita, le armi, i metodi applicatl e
le distruzioni operate; )

- durante la seconda guerra mondiale furono uccisi probabilmente dai 45
ai 50 milioni di ucmini e che in Europa durante la guerra vi furcno
pidt morti tra i civili che tra i militari per 1l'estrema brutalita e
durezza con cuil su diversi fronti venne condotte il conflitto;

sottolineato che:

— durante 1l'ultima guerra mondiale & inoltre aumentato in modo
impressionante rispetto al primo conflitto mondiale il numero dei
prigionieri al puntc che alla fine della guerra 1914-18 gli schedari
della Agenzia Internazionale del prigionieri di guerra, attiva a
Ginevra sin da 1914, contenevano 7 milioni di cartellini, mentre alla
fine del giugno 1945 la stessa Agenzia ne contava 36.000.000;

— sebbene al momento attuale non si possano ancora trarre elementi che
permettanc di stabilire statistiche complete ed attendibili sul numero
di prigionieri di questo immane conflitto, in base alle cifre rese
note dalla Croce Rossa Italiana il numero dovrebbe aggirarsi attorno
ad 1.400.000 unitd di cui 411.122 registrati in Inghilterra e 125,533
negli Stati Uniti:

- la pubblicazione "Note e documenti riguardanti i militari italiani
prigionieri e dispersi in Russia", edita nel 1958 dall'Ufficio del
Delegatec italianc presso la Commissione speciale dell'ONU per i
prigionieri di guerra sottolinea che: "La sorte pid tragica, perché
mai conosciuta, fu riservata al nostri militari dell'ARMIR combattenti
sul fronte russo e non scampati al tragici eventi della battaglia del
Don...";

- numerosi sono i Trentini e Sudtirclesi caduti e dispersi in Russia;

ricordato che:

- in seguito all'accordo internazionale nel 1959 fra i1 governi italiano
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e sovietico, a partire dal 1960 la Croce Rossa Italiana e la Croce
Rossa Sovietica sono state incaricate dali rispettivi governi di
agssumere il compito di svolgere le ricerche degli ex militari italiani
dispersi in territorio sovietico durante 1'ultima guerra mondiale e
della cul sorte non sl & pid avuta notizia;

- dal 1960 pertanto la £.R.I, & l'unico organismo abilitato a fungere da
canale per l'effettuazione di tali ricerche, in collaborazione con la
Croce Rossa Sovietica;

considerato che:

~ dalla disastrosa campagna di Russia del circa 230.000 componenti
dell'ARMIR circa 89.000 militari italiani non sonc mai pil tornati in
patria;

- soltanto per 14,155 di essi & state finora appurata la morte certa e
cid grazie non sclo all'opera della Creoce Rossa, ma soprattutto
attraverso atti del reparti di appartenenza e dichiarazioni deil
cappellani e dei commilitoni;

— per circa altri 27.000 la ricerca & stata effettuata ma con esito
negativo;

— ben evidente risulta l'enorme mole di lavoro che la Croce Rossa avra
ancora da svolgere nel prossimi anni e che si concretizza in cireca
48.000 casi di ricerca;

precisato che:

~ come si evince dai seguenti dati: casi di ricerca effettuati n.
27.852, vrisposte negative 26.968, risposte positive n. 8381, la
stragrande maggioranza delle risposte avute in tali ricerche
effettuate dalla Croce Rossa Sovietica su richiesta della Croce Rossa
Italiona & negativa, nel senso che essa comunica di non aver potuto
reperire alcuna notizia sul nominativo trasmesso, mentre per una
minima parte dei casi si & vricevuta una risposta ‘'positiva",
intendendosi per tale la notizia del decesso con la relativa
indicazione della data e spesso con la causa del decesso medesimo;

~ comunque anche le risposte "negative" soddisfano l'esigenza da parte
dei familiari e parenti di giungere ad una certezza giuridica, poiché
sulla base delle stesse si procede da parte della CIFAG (Commissione
Interministeriale Formazione Atti Giuridiei) alla dichiarazione di
morte presunta con 1'importante conseguente definizione delle varie
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gsituazioni giuridiche facenti capo al "disperso";

-~ in base a riscluzioni internazionali & compiteo delle Sccietid Nazionali
di Croce Rossa quello di ricercare la tomba dei caduti durante un
conflitto e che un aspetto particolarmente delicato del problema 2
proprio quellc del reperimentc dei luoghl di sepcltura dei militari
italiani deceduti in U.R.S5.S5.;

— le autorita sovietiche hanno sempre escluso che esista ancora traccia
dei 171 cimiteri campali costituiti dai reparti e nei quali furono
sepolti i soldati in combattimento;

- per quanto concerne invece i cimiteri nei quali furonc inumati i
soldati deceduti in stato di cattivitd (presumibilmente quindi
contigui ai campi di prigionia), l'atteggiamento sovietico & pur
sempre negativo, anche se per la prima volta nel settembre 1983 &
stata data notizia da parte sovietica del ritrovamento di un cimitero
a Kirsanov contenente 64 salme di soldati italiani;

- nel 1983, in occasione della visita ufficlale effettuata, su invito
della C.R.I., da una delegazicne della Croce Rossa Sovietica in
Italia, sono state consegnate & quest'ultima documenti che potrebbero
facilitare il ritrovamento di altri luoghi di sepoltura e che & stata
rivolta richiesta formale 4i consentire a tante famiglie italiane di
poter portare almeno un fiore sulla tomba dei loro cari, richiesta che
fino ad oggi non ha avuto risposta

presoc atto:

~ che il governo sovietico ha comunicato per la prima veolta al governo
francese una lista di francesi scomparsi nell'U.R.5.5. e sepolti nel
cimitero di Kirsanov;

~ del recente appelloe dei parlamentari friulani all'ambasciatore
sovietico in Italia affinché almeno una salma di un caduto o di un
disperso in Russia durante l'ultima guerra mondiale possa fare rientro
in patria {vedi Corriere della Sera del 12.02.1985);

tutto cid premesso,

Il Consiglio regionale
del Trentino - Alto Adige

- interpretande i sentimenti e le aspettative di molte famiglie del
Trentino - Alto Adige colpite nei loro affetti pill cari dalla tragedia
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dell'ultima guerra mondiale;

_ convinto altresl che a distanza di piti di 40 anni ormai la conoscenza
della sorte dei numerosi caduti jtaliani in Russia, che pur nella
tragedia della guerra persero la loro umanitd e seppero ottenere anche
da parte avversaria il riconoscimento del loro valore, potra
contribuire a rinsaldare il rispetto, la stima e l'amicizia tra 1
popoli sovietico ed italiano, '

fa voti al Parlamento

affinché il Governo nazionale promuova con rapiditd e decisione in sede
diplomatica le misure necessarie perché, tramite la collaborazicne tra
la Croce Rossa Italiana e quella sovietica, vengano intensificate
maggiormente le ricerche per rintracciare i luoghi dove furono sepolti i
caduti della nostra terra.

(Assume la Presidenza il Vicepresidente Achmiiller)

BEGEHRENSANTRAG

Vorausgeschickt,

_ daB die wichtigen Feierlichkeiten zum 40. Jahrestag der Beendigung des
7weiten Weltkrieges in Italien, in Europa und in den anderen
ehemaligen kriegflihrenden Lindern nunmehr kurz bevorstehen. Der Zweite
Weltkrieg ist wegen der Grausamkeiten, der Waffen, der angewandten
Methoden und der Zerstdrungen die schwerwiegendste und weitreichendste
kriegerische Auseinandersetzung, die sich in der Geschichte je
ereignet hat;

_ daB wihrend des Zweiten Weltkrieges vermutlich 4% bis 50 Millionen
Menschen umgekommen sind und daB in Europa wihrend des Krieges wegen
der extremen Brutalitdt und Uarte, mit der der Kampf an den
verschiedenen kriegfiihrenden Seiten ausgefochten wurde, mehr Tote
unter der Zivilbev@lkerung als unter den Soldaten zur Folge hatte;

hervorhebend,

_ daB sich wihrend des letzten Weltkrieges auflerdem die Anzahl der
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Gefangenen im Vergleich zum Ersten Weltkrieg in beeindruckender Weise
erhdht hat. Am Ende des Krieges 1914-18 enthielt die Kartei der seit
1914 in Genf tHdtigen Internationalen Agentur flir Kriegsgefangene 7
Millionen Karteikarten, wihrend FEnde Juni 1945 dieselbe Agentur
36.000.000 aufwies;

daB auf der Grundlage der Zahlen, die das Italiemische Rote Kreuz
bekanntgab, sich die Anzahl um die 1.400.000 Gefangenen bewegen
diurfte, von denen 411.122 in England und 125.533 in den Vereinigten
Staaten registriert worden sind, obwohl im derzeitigen Augenblick noch
keine Daten genannt werden kitnnen, die dle Festlegung vollsténdiger
und haltbarer Statistiken iber die Anzahl der Gefangenen dieses
furchtbaren Krieges erlauben;

dafl in der Verdffentlichung "Angaben und Belepge iiber die gefangenen
und vermiften Soldaten Italiens in RuBland", 1958 herausgegeben wvom
Amt des Delegierten Italiens bel der Sonderkommission der UNO fir
Kriegsgefangene, hervorgehoben wird: '"Das traurigste Schicksal, das
nie bekannt wurde, erfuhren unsere Scoldaten des ARMIR, Kidmpfer an der
sowjetischen Front, die den tragischen Begebenheiten der Schlacht am
Don nicht entrinnen keonnten,..;

dal zahlreiche Trentiner und Sidtirocler in der Sowjetunion gefallen
und vermift sind;

in Erinnerung rufend,

— daf infolge des internationalen Abkommens von 1958 zwischen der

italienischen und sowjetischen Regierung das  Italienische und
Sowjetische Rote Kreuz von den Jjeweiligen Regierungen mit der Aufgabe
betraut worden sind, ab 1960 Nachforschungen Uber jene auf
sowjetischem Gebiet vermiBten ehemaligen italienischen Soldaten des
letzten Weltkrieges anzustellen, deren Schicksal im dunkeln geblieben
ist;

daB seit 1960 das Italienische Rote Kreuz das einzige Organ ist, das
als Bindeglied zur  Durchfihrung dieser  Nachforschungen in
Zusammenarbeit mit dem Sowjetischen Roten Kreuz fungiert;

in Betracht ziehend,

- daB von dem verheerenden RuBlandfeldzug von den ca. 230.000

Angehdrigen des ARMIR 89.000 italienische Soldaten nie mehr in ihre
Heimat zurilickgekehrt sind;
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- daB bisher nur von 14.155 der sichere Tod festgestellt worden ist und

dies nicht nur dank der Tdtigkeit des Roten Kreuzes, sondern vor allem
durch die Akte der Militdrabteilungen, denen die Gefallenen
angehdrten, und durch die Erklirungen der MilitHdrseelsorger und
Kriegskameraden;

daB fiir ungefihr weitere 27.000 VermiBte Nachforschungen angestellt
wurden, die jedoch ein negatives Ergebnis erbrachten;

dafl die ungeheure Menge Arbeit augenfidllig ist, die das Rote Kreuz in
den nichsten Jahren noch zu erbringen hat, eine Arbeit, die ungefdhr
48.000 Nachforschungsfdlle umfaft;

die Feststellung treffend,

dafi aus folgenden Daten: 27.852 durchgefihrte nachforschungen, 26.968
negative Antworten, 881 positive Antworten, entnommen werden kann, daf
die iibergroBe Mehrheit der Antworten iiber diese Nachforschungen, die
auf Antrag des Italienischen Roten Kreuzes vom Sowjetischen Roten
Kreuz durchgefithrt worden sind, in dem Sinne negativ waren, als
letzteres bekanntgab, daB irgendeine Nachricht Uber den mitgeteilten
Namen unauffindbar sei; fUr einen HuSerst geringen Teil der Fidlle
erhielt man hingegen eine "positive" Antwort, was so zu verstehen ist,
dal die WNachricht iber den Tod mit der entsprechenden Angabe des
Datums und manchmal mit der Ursache des Todes eingetroffen ist;

daB allerdings auch mit den '"negativen” Antworten dem Anspruch der
Famil ienangehfrigen und Verwandten auf eine Jjuristische Sicherheit
nachgekommen wird, da auf der Grundlage derselben von seiten des CIFAG
(Interministerielle Xommission zur Erstellung von Rechtsakte) die
Erkldrung uber den angenommenen Tod wmit der folglich wichtigen
Bestimmung der verschiedenen juristischen Situationen betreffend den
OWermiBten'" vorgenommen werden kann;

dafi es auf der Grundlage internationaler Resclutionen Aufgabe der
gesamtstaatlichen Verbiinde des Roten Kreuzes ist, das Grab der wihrend
eines Kumpfes Gefallenen zu suchen und dafl ein besonders heikler
Aspekl «des Problems eben darin besteht, die Grabstitten der in der
UdSSR gefallenen italienischen Soldaten ausfindig zu machen;

daB die sowjetischen Behirden immer ausgeschlossen haben, daB noch
eine Spur der 171 Schlachtfeldfriedntfe besteht, die von den
Militirabteilungen errichtet worden sind und in denen die in der
Sehlacht gefallenen Soldaten begraben wurden;

daR hingegen in bezug auf die Grabstitten, in denen die in der
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Gefangenschaft verstorbenen Soldaten beerdigt wurden (vermutlich
angrenzend an die Gefangenenlager) die sowjetische Haltung wohl immer
negativ ist, auch wenn im September 1983 zum ersten Mal von
sowjetischer Seite die Nachricht ubermittelt wurde, daB ein Friedhof
in Kirsanov mit 64 Leichen italienischer Soldaten aufgefunden worden
ist;

daBl 1983 anldflich des auf Einladung des Italienischen Roten Kreuzes
erfolgten offiziellen Besuches einer Delegation des Sowjetischen Roten
Kreuzes in Italien, derselben Dokumente ausgehdndigt worden sind, die
die Auffindung weiterer Grabstidtten erleichtern konnten und daB ein
formeller Antrag gestellt worden ist, vielen italienischen Familien zu
erlauben, zumindest eine Blume zum Grab ihrer Lieben zu Bringen, ein
Antrag, auf den bis heute noch keine Antwort gegeben worden ist;

zur Kenntnis nehmend:

— daB die sowjetische Regierung 2zum ersten Mal der franztsischen

Regierung eine Liste der in der UdSSR verstorbenen und im Friedhof von
Kirsanov beerdigten Franzosen Ubermittelt hat;

daB kirzlich Parlamentarier aus dem Friaul an die sowjetische-

Botschaft in Italien appelliert haben, damit zumindest ein Leichnam
eines Gefallenen oder wihrend des letzten Weltkrieges in der
Sowjetunion VermiBten in das Vaterland zurlickgebracht werden kann
(siehe "Corriere della Sera" vom 12.02.1985);

all dies vorausgeschickt

stellt
DER REGIONALRAT VON
TRENTINO-SUDTIROL

als Interpret der Gefiuhle und Erwartungen vieler Familien von
Trentino~Sudtirol, die in ihren innigsten Empfindungen von der
Tragddie des letzten Weltkrieges getroffen worden sind;

zumdem in der Uberzeugung, daB nach mehr als 40 Jahren nunmehr die
Kenntnis Uber das Schicksal der zahlreichen italienischen Gefallenen
in der Sowjetunion dazu beitragen kann, die Achtung, Wertschdtzung und
Freundschaft zwischen dem sowjetischen und italienischen Volk zu
festigen, da diese Gefallenen trotz der Tragtdie des Krieges ihre
Humanitdt niemals miBachtet und auch von gegnerischer 3Seite die
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Anerkennung lhres Wertes erfahren haben

DEN BEGEHRENSANTRAG
AN DAS PARLAMENT,

auf daB die Staatsregierung unverzilglich und mit Entschlossenheit beil
den diplomatischen Stellen die erforderlichen MaBnahmen treffe, damit
ilber die Zusammenarbeit des Italienischen. Roten Kreuzes mit dem
Sowjetischen Roten Kreuz die Nachforschungen noch mehr intensiviert und
die Orte ausfindlg gemacht werden kénnen, wo die Gefallenen unseres
Landes beerdigt wurden.

Es ist jetzt 12.30 Uhr. Damit gehen wir in die Mittagspause
und beginnen wieder um 14.30.

Adesso sono le 12.30. Andiamo pertanto alla  pausa
antimeridiana e riprendiamo nel pomeriggic alle ore 14,30,

Die Sitzung ist unterbrochen.

-

La seduta & sospesa.
(Ore 12.27)
(Ore 14.39)

PRESIDENTE: La seduta riprende. Siamo in discussione del voto n. 28,
presentato dal consiglieri regionali Tretter, Binelli, Peterlini, Hosp e
Zingerle, concernente una ricerca pit intensa dei dispersi della nostra
terra, caduti in Russia nell'ultima guerra mondiale.

E' stata data lettura del voto, in italiano e in tedescc. La
parola quindi ai proponenti, se vogliono illustrare il voto.

Hia chiesto di parlare il consigliere Tretter. Ne ha facolta.

TRETTER: 51, questo voto & stato presentato ancora alcuni mesi fa e
direi che giunge anche in ritardo, come l'altra iniziativa che abbiamo
discusso poche ore fu e che ho visto che ha trovato una quasi unianimita
da parte del Consiglio.

Sarebbe stalo forse pit oppeortune parlarne alcuni mesi fa,
anche perché scadeva proprio il 40° anniversario e avrebbe dovuto
rappresentare un'occasione per una indagine seria sia sul pianoc pelitico
che su gquello pill strettamente scientifico di cosa questo immane
confliltto abbia rappresentato, anche per le nostre popolazioni trentine
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ed altoatesine, per gli operai, i contadini, mandati a combattere una
guerra di aggressione gsui diversi fronti: in Africa, Grecia, Albania,
Russia, e poi internati nei vari campi di concentramento.

Questo voto 2 gild stato portato in discussione, attraverso una
proposta legislativa discussa alcuni mesi fa in Consiglio provinciale, e
mi dispiace che 11 sia stato respinto da alcune forze politiche che non
avevano capito il significato politice di questa nostra iniziativa,

Allora era stato dato un giudizio negativo, espresso proprio
chiaramente da parte delle sinistre, ed era stato giustificato con
l'affermazione che quel disegno di legge ({Parloc sempre di quella
proposta legislativa che avevamo fatto in Consiglio provinciale} non
rispecchiava gli ideali della resistenza sui quali si fonda lo Stato
italiano.

Era intervenuto anche un collega del Partito comunista, che
spero non me ne vorrd, 1l quale ha volutc sottolineare come tali
operazioni, del resto comuni nel nostro paese, caratterizzato da una
cultura venata profondamente da forti connotati retorico-letterari, con
tutto cid che ne consegue sia sul piano direi del produrre cultura, nel
vero senso della parola, sia sul pianc del fare politica.

Ma qui non voglio ritornare su una polemica che & stata
amplamente chiarita con questo collega.

E' chiaro che a nol premeva soltanto, e lo ripetiamo,
sottolineare, da parte nostra, come a tutt'oggi l'indagine;, storica era
riveolta assail pil all'indagine seria direi e documentata certamente, ma
limitata al pericdo, ad un determinato periocdo, di guerra di liberazione
nazionale.

Noi vogliamo dire, e non ci stancheremo di ripeterlo, che
decine di migliaia sono stati i soldati trentini, e non solo trentini,
inviati al fronte nel corso della guerra mondiale. Se ben ricordo, io ho
dei dati che riguardano solo la mia provincia, la Provincia di Trento,
ed & chiaro che qui dovrei avere altrettanti dati e portarli o magari
qualcuno potra dire qualche cosa di quanto & avvenuto in Provincia di
Bolzanc. Sono stati 4.000 i caduti trentini nellfultimo conflitto
mondiale; 10,000, tra cui 800 morti, gli internati nei. campi di
concentramento in Germania. Ossia 10,000 sono stati internati, dei gquali
B0OO morti.

Direi che & un processo storico, dunque, di estrema rilevanza
ed & rilevante proprio direi sotto l'aspetto non solo politico, ma
vissuto dalla gente umile della nostra terra, che & stata mandata a
combattere in una guerra di aggressione a popoli lontani, addirittura
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sconosciuti.

Inutile qui riportare e dire le sofferenze, che sono state
immense, sia sui vari fronti che sui campi di concentramente, dai quali
dati noi dobbiamo trarre, ognuno, delle conclusioni meolto importanti.

Poco dl tutto questo si sa, lo ripeto, e non vorrei certo
dirlo in forma provocatoria; se ne @& parlato poco. S8i & scritto poco,
direi, sul secondo conflitto mondiale, su come si & svolta, ad esempio,
la campagna di Grecia.

Qui cerco di ricordare attraverso alcuni appunti che mi sono
fatto poco prima. Ad esemplo, bisognerebbe ricordare la campagna di
Grecia, o di Albania o di Russia, dove centinaia sono stati i caduti
trentini, e i1 caduti della nostra Regione.

Io, & chiaro, ho alcuni dati che riguardano soltanto la
Provincia di Trento, ma questo discorso ha valenza politica a livello
regionale.

Certo che non siamoc ad una trasmissione televisiva a premi.
Rimane comunque la domanda se non & il caso di conoscere un po' meglio
la storia estremamente tragica vissuta dai nostri padri, perché le
nostre giovani generazioni, secondo il vecchio adagio che la storia &
maestra di vita, possano, conoscendo il passato, capire il presente.

E' importante, conoscendo il proprio passato, capire il
presente per ben operare per il futuro, evitando, se possibile, i lutti
e le rovine avuti in passate e promuovere proprio una cultura
consapevole della pace.

E' stato solo quest'anno che da parte della nostra
storiografia ufficiale si & inizilato ad interrogarci sull'enorme
problema umano, politico e sociale, su quale & stato, nel corsoc del
secondo conflitto mondiale, 1'impressionante numero di prigionieri,
anche di guerra, nei campi di concentramento che, per il solo nostro
paese — qui & un dato abbastanza certo — assommano a circa un milione e
mezzo dl persone.

E' certo che anche costoro (Qui non & un discorso polemico nei
confronbi di nessuno) hanno fatto la resistenza, e in prima persona, con
estremo sacrificio, a volte fino alla morte. Allora & necessario, forse
al di fuori di ogni possibile retorica, porsi la domanda: cosa sapplamo
noi di questo importante fenomeno?

£d anche un'altra domanda dobbiamo porci: quante ha influito
la guerra nella presa di conoscenza di questa tragedia nazionale sullo
sviluppo della lotta armata partigiana? In altre parole, questo ultimo
momento anche in sede locale, interpretabile scnza conoscere 2 fondo il



- 71 -

primo, vale a dire la stessa guerra mondiale. Proprio recentemente mi
ricordo che, sfogliando - sono alcuni mesi - solo il Corriere della
Sera, abbiamo potuto vedere come l'importante metropoli, e qui lo prendo
come esemplo, il Comune di Milano, abbia nella sua area inaugurato ben
quattro monumentl in ricordo dei suoi caduti,

Su questo problema ritengo non si debba aggiungere altro. Esso
evidenzia a sufficienza come si stia perdendo un'occasione importante
nel produrre cultura nella nostra Regione, non solo di produrre cultura
elitaria, la cosiddetta alta cultura, ma anche una cultura democratica,
popolare (Questo lo voglio sottolineare), & carc a me questo termine,
attenta ai bisogni e alle esigenze della nostra popolazione.

Certo, noi non diciamo che importanti momenti di elaborazione
di una cultura democratica non siano stati presenti da noi, anche di
recente. Anzi, si possono trovare qualificanti esempi; diciamo solamente
che, come si sta celebrando, a ragione, l'opera e la figura del Clesio,
altrettanto si poteva accogliere, parlo di allora, quella proposta a
livello provinciale. E oggi direi che dopo questo dibattito, aperto a
livello regionale, spero che qui siano state riviste alcune posizioni e
mi auguro che questo importante voto trovi accoglienza da questo
Consiglio.

Direi anche che al politico attento spetta il compito di
interpretare, nel vero senso della parola, la situazione ed il perché
del maturare di certe decisioni politiche.

Permettetemi anche di dire che in una regione doppiamente
speciale ed autonoma come la nostra, & l'unico caso in Italia che vede
due Province autonome, sarebbe oltremodo ridicolo che non vi fossero
presenti ed attivi i partiti autonomisti a sostegno di questo importante
documento.

Difatti nei 1'abbiamo sottoscritto con convinzione assieme ai
colleghi dell'S.V.P., sperando di trovare il consensc anche delle altre
forze politiche.

Magari mi riservo, dopo aver sentito i colleghi, di completare
il mio intervento, anche perché, ripeto, & molto chiara sia la premessa
che il dispositive di questo voto.

Il vote fa voti al Parlamento affinché il Governo nazionale
promuova con rapiditd e decisione in sede diplomatica le misure
necessarie perché, tramite la collaborazione tra la Croce Rossa Italiana
¢ quella sovietica, venganc intensificate maggiormente le ricerche per
rintracciare i luoghi dove furono sepolti i caduti della nostra terra.

Spero che su questo voto la sensibilita, il consenso dei
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colleghi non manchera.

PRESIDENTE: Se nessun altro chiede di intervenire sul voto n. 28, io
ponge in votazione il voto stesso.

I1 voto & approvato a maggioranza con 3 astensioni.

ila chiesto di intervenire il consigliere Franceschini. Ne ha
facolta.

FRANCESCHINI: Chiedo la ripetizione della votazione con la verifica del
numero legale.

{Interruzione)

FRANCESCHINI: In base all'art. 94 del Regolamento: riprova della
votazione: "Il voto per alzata di mano, per alzata e seduta, & soggetto
a riprova se questa & chiesta ilmmediatamente dopo la proclamazione del
risultate. Si procede all'appello nominale se rimangono ancora dubbl sul
risultato della riprova'.

E mi stupisco che dei consiglieri che sono qui da dieci o
venti anni non sappiano certe cose.

PRESIDENTE: Procediamoc alla riprova della votazione.

La riprova ha dato questo esito: 25 voti favorevoli, 4
astensioni, votanti n. 29.

Per 1'assenza del numero legale, la seduta & sospesa per
un'ora. Riprendera alle ore 16.

(Ore 14.56)
(Ore 16.02)

PRESIDENTE: Signori consiglieri, la seduta riprende.

Siamo in votazione del voto n. 28, presentato dal consigliere
Tretter e altri, concernente una ricerca pill intensa dei dispersi della
nostra terra, caduti in Russia nell'ultima guerra mondiale,

[l voto & approvalo con 34 voti favorevoli, 3 astensioni,
votanti 37.

Poiché ci sono state delle richieste di alcuni gruppi, 1l
Consiglio repionale chiude e sard riconvocato a domicilio.

La seduta e tolta.

(Ore 16.04).
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ALLEGATI




Trento, 7 giugno 1985

a9

Ill.mo Signor
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO REGIONALE
TRENTDO

12

INTERPELLANZA

Premetto di ritenere insoddisfaciente e Ffume-.

ia risposta del
ottobre 1984, prot. n. 106/G/1/3 alla mia interrogaz:...

n. 29 di data 19

settembre 1984.

1)

2)

3)

4)

5)

Chiedo pertanto di sapere:

quali funzioni abbia esattamente la Casa Editrice Pui-. :.,x gda chi & diret

] @ il suo compito
sia, come affermato nella risposta, solo "l'inoltro #4.. uffici regionali

(vedi paragrafo 2 della risposta), cosa che tranquil laencre potrebbe

ta, se & in regola con le vigenti leggi sulla stampz -

fare,

se bene si comprende il paragrafo 2, 0 un usciere © Z.rtstamente 1'Agenzia

""Regione Uno";

quale tipo di diffusione, quantita e qualitd dei now.» .~i giffusi dall'A-

genzia "Regione Uno";
con quali criteri vengono predisposti questi notizizr. - quale controllo
sulla loro obiettivitd ne ha la Regione acquirente, ---

~:.derato che, come

"le informazioni i ressagr- . .
affermato al paragrafo 5 nteressac. . solitica e la vie

ta locale";

se la Regione ha un Ufficio Stampa e se & dotata di -» -, pnjyenti:

al paragrafo n. 7 della risposta si afferma che all . g "Regione Uno"
1l'amministrazione regionale fornisce notizie relative ‘attivitd di pro-
pri organi; a questo proposito l'interpellante <hie<~

a) con gquali criteri vengono scelte e strutturzze UT'<1.zie;

b) quale uso ne fa di esse 1'Agenzia "Reglone Tno" = .

integrarle o commentarle.

= autorizzata ad

. . PO P
A norma di Regolamento il sottofirmaz- Ch-e-*f;3posta scritta.

3% S- IGLIERE REGIONALE

- ~menico FEDEL

LS A

AYLY A m Ly




- 76 -

Trient, 7. Juni 1985

An den Herrn
PRASIDENTEN DES REGIONALRATS
TR 1 ENT

INTERPELLAT ION

Vorausgeschickt, daBl ich die Antwort vom 12.0ktober 1984,
Praot. Nr. 106/G/1/3 auf meine Anfrage Nr. 29 v om
19.5eptember 1984 als unklar und nicht zufriedenstel!end

" helrachte,

Deshatb mdchte ich in Erfahrung bringen:

I, welche genauen Funktionen das Verlagshaus Pubbl!ilux
ausiibl. von wem es geleilet wird, ob es mit den gel tenden
Geselzen Uber das Pressewesen in Einklang steht und ob

seine Aufgabe - wie in der Antwort behauptet wird - nur
darin bestehti, den "Regionaldmtern...zwei Kopien der von
der Agentlur "Regione Uno verbreiteten Nachrichten
auszuhidndigen" {(siehe Absatz 2 des Antwortschreibens). So
wie Absatz 2 2u verstehen ist, kdnnte dies rubhig ein
Amt swart oder die Agentur "Regione Uno" direkt vornehmen;

9. welehe Art Sendungen, wie viele und in welcher Qualitdt
Jdie Agentur "Regione Uno" die Nachrichten verbreitet;

3. nach welchen Kriterien diese Nachrichten ausgearbeitet
werden und welche Kontrolte die Region als Erwerberin
dvrsclben Gbher deren Objektivitdt hat, wenn in Betracht
gesogen wird, dal o die "Nachrichten vor allem die Politik

and Jas Leben in der Region' betreffen (Absalz 5);
4. oL «ie Region Uber ein Presseaml verflgt und ob es mit
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Fernschreibhern versehen st

5 im Ab<ats 7 des Antwortschreibens wird gesagt, daBl die
Regionalverwal tung der Agentur '"Regione Uno" Nachrichten
iber die Tdtigkeilt ihrer Organe Ubermittelt; in diesem

Zusammenhang stellt der Interpellant folgende Fragen:

a) nach welchen Kriterien die Nachrichten ausgewdhlt und
aufgebaut werden,

b) wie sie die Agentur "Regione Uno" verwendet und ob sie
ermdcht igt ist, sie zu ergdnzen und zu kommentieren.

Aufgrund der Geschédflsordnung ersucht Unterfertigter um |
schrittiiche Beantwortung. i

gez. DER REGIONALRATSABGEORDNETE
Dr. Domenico Fedel
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Trento, 2 luglio 1985

Preg.mo Signor
dott. DOMENICO FEDEL
Consigliere regionale

MIOLA DI PINE'

e p.cC. Preg.mo Signor
dott. GUIDO SEMBENOTTI
Presidente Consiglio Regionale

TRENTO

Oggetto: risposta all*interpellanza n. 49 dd. 7 giugno 1985

In riferimento alla Sua interpellanza relativa
all'Agenzia di Stampa quotidiana "Regione Uno", fornisco di
sequito le ulteriori indicazioni richieste.

1) Per quanto riguarda le funzioni della Casa editrice
Publilux, i suol compiti e le norme legislative in base
alle quali 1la stessa opera, non ritengo spetti a me
fornire indicazioni in quanto i1 nostro rapporto per
quanto riguarda 1'informazione si limita all'Agenzia
"Regione Uno" la quale, come riportato su ogni foglio di
notiziari diffusi dalla stessa & iscritta come quotidiang
presso i1 Tribunale di Trento al n. 415 del registro
delle pubblicazioni. Circa la diffusione di notizie
assicurata da "Regione Uno" si fa presentle che 1'Agenzia
fa pervenire i suoi notiziari ad una serie di organi di
informazione 1 quali possono wutilizzare e notizie 1in
essi contenute. E' ben vero che da parte deli'Ufficio
Stampa della Regione vengono reqolarmente diffusi
comunicati sull'attivita degli organi regionali. Si
ritiene peraltro che la presenza di notizie regionali in
un contesto piu ampio di altre notizie che interessano la
realta locale favorisca maggiormente la ripresa delle
stesse notizie regionali da parte dei wvari organi di




2)

3)

4)
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informazione. Va peraltro detto che la Giunta regionale
ha deciso di attivare un abbonamento all'Agenzia "Regione
Uno" nan solo per avere un ulteriore canale di diffusiaone
delle notizie che interessanc 1'attiviti dell'Ente ma
anche per avere informazioni dall'esterno, analogamente a
quanto avviene per abbonamenti stipulati per altri organi
di informazione quotidiani o periodici.

Per quanto riguarda la diffusione, la quantita e 1la
qualitda dei notiziari diffusi dall'Agenzia “Regione Uno"
vi sono alcuni aspetti Ta cui valutazione pud essere
fatta direttamente da Lei stesso, mentre per quanto
riguarda la diffusione si sa che i notiziari vengono
diffusi a quotidiani della regione, soprattutto a molte
emittenti radiofoniche e televisive.

La Regione non esercita inoltre, perché nel rispetto
della liberta di informazione non lo pué e non lo vuo!l
fare, controlli sui testi diffusi da “Regione Uno".
Qualora 1'Agenzia riporti notizie interessanti Tlattivita
dell'Ente e non corrispondenti esattamente a) vero,
interviene evidentemente presso la direzione dell'Agenzia
stessa per segnalare le eventuali inesattezze rilevate,

Si conferma che la Regione & dotata di un Ufficio Stampa;
dispone per la trasmissione e 1la ricezione di dati e
notizie di un servizio telex nonché di un sistema di
trasmissione copie in fac simile.

Le notizie predisposte dalia Regione e destinate agli
organi di informazione vengono scelte ed elaborate
secondo criteri giornalistici e nel rispetto della
deontologia professionale di «chi & preposto alla
formulazione delle stesse. Quale uso faccia 1'Agenzia
"Regione Uno" di tali notizie e circa 1la facolta della
stessa di integrarle o commentarle, si fa presente che in
base all'art. 21 della Costituzione, che garantisce a
tutti di manifestare liberamente il proprio pensiero con
la parola, lo scritto ed ogni altro mezzo di diffusione
ed in ossequio ai pid elementari principi di democrazia e
di Tiberta, la Regione non ha mai pensato di fare il
censore nei confronti di organi di stampa.

Distinti saluti.

- dott.
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Terient, 2.Juli 1985
Prot. Nr. 725 Reg. Rat
) vom 5.7.1985
[ON TRENT INOQ-SUDT IROL
Der Prdsident
Regionalausschusses

Prot. Nr. 890/G/1/3

Herrn

Dr.
Reg

DOMEN ICO FEDEL
ional ratsabgeordneter

MIOiLLA DI PINE'

und

zur Kenntnis:

An den Herrn

Pra
Dr.

T R

Bel

Mi t

sidenten des Regionalrats
GUIDO SEMBENOTTI
Il ENT

rifft: Beantwortung der Interpeliation Nr.49 wvom 7.oJuni
1985

Bezug auf lhre interpellation Uber die Tagespresseagen-

tur "Regione Uno" gebe ich lhnen nachfolgend die geforderien

we i
1.

teren Hinweise:

Was die Funklionen des Vertagshauses Pubtilux, deren Auf-
gaben und die Geset zesbest imnungen anbelangt, auf deren
Grundliage das Verlagshaus tdtig ist, obliegt es meiner
Ansicht nach nicht mir, Auskunft dariliber <u geben. Was
das Nachrichtenwesen anbelangt, beschrinkt sich unsere
Besi ehung auf die Agentur "Regione Uno", die alis Agentur

fiir akluel le Nachrichten beim Landesgericht Trient unter
der Registernummer 415 far Verdffentlichungen einge-
tragen ist, wie auf jedem Nachrichtenblatt der Agentur
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wiedergegeben wird. Uber die Verbreitung der Nachrichten
von "Regione Uno" weise ich darauf hin, daB die Agentur

diese Nachrichtendienste einer Reihe von
Informationsmedien zur Benlit zung zuk ommen 83t . Es
st immt, dan das Presseamt der Region regelmdBig
Kommuniqués Uber die Tatigkeit der Regionalorgane
ausgibt. Es wird jedoch die Ansicht vertreten, dafR
Nachrichten (Uber die Region im Rahmen umfassenderer
Berichterstattung iber das lokale Leben die Wiedergabe
derselben durch die verschiedenen Informationsmedien
begilnstige. Auflerdem soll gesagt werden , dafl der

Regionalausschul beschlossen hat, ein Abonnement mit der
Agentur "Regione Uno" abzuschlieBen, und zwar um nicht
nur Uber eine weitere Mdglichkeit zur Verbreitung wvon
Nachrichten Uber die Tdtigkeit der Kérperschaft zu ver-
figen, sondern auch um Nachrichten von auflen zu erhalten,
wie dies fir Abonnements mit anderen Informationsmedien

Uber Tagesereignisse oder Einzelbegebenheiten der Fall
ist.

Was die Verbreitung, die Quantitdt und die Qualitadt der
von der Agentur '"Regione Uno" verbreiteten Nachrichten
anbelangt, Uberlasse ich die Bewertung einiger Aspekte
lhnen selbst. Bekanntlich werden die Nachrichten an
Informationsmedien weitergegeben, die Tagesereignisse in
der Region wiedergeben, vor allem an viele H&rfunk- und
Fernsehsender.

Die Region Ubt unter Achtung der Freiheit im Nachrichten-
wesen keinerlei Kontrolle Uber die Texte aus, die von

"Regione Uno" wverbreitet werden, und sie will es auch
micht tun. Falts die Agentur Nachrichten iUber die THAtig-
keit der K&rperschaft wiedergibt, die nicht genau der
Wahrheit entsprechen, wird diese selbstverstiandlich bei
der Direktion der Agentur vorstellig, um die eventuell

festgestel lten Ungenauigkeiten aufzuzeigen.

o T Rt e e St et ot s
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£s wird bestiditigt, dafl die Region mit einem Presseamt
ausgestattet ist; fir die (bertragung und den Empfang von
Daten und Nachrichten verfligt es Uber einen Telex-Dienst
sowie Uber ein ﬂbertragungssystem von Kopien in fac
simile.

Die fur die Informationsmedien bestimmten und von der
Region erstellten Nachrichten werden nach journali ~

stischen Kriterien ausgewdhlt und ausgearbeitet. Dabei
wird die Berufsethik dessen respektiert, der die Abfas-
sung derselben vornimmt. In bezug auf die Verwendung
dieser Nachrichten durch die Agentur "Regione Uno'" und
hinsichtlich ihrer Befugnis, sie 2zu ergidnzen und zu
kommentieren, mdéchte ich auf Art. 21 der Verfassung
verweisen, der allen gewidhrieistet, die eigenen Gedanken
durch Wort , Schriflt und jedes andere Mittel der
Verbreitung frei zu duflern. In Befolgung der

elementarsten Grundsdtze der Demokratie und Freiheit hat
die Region niemals daran gedacht, die Rolle des Zensors
gegeniiber den Presseorganen 2zu Ubernehmen.

den besten Griflen

- Dr., Pierluigi Angeli -
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Trento, 14 giugno 1985

N, 50

Ill.mo Signor
PRESIDENTE DEL CUNSIGLIO REGTONALE

TR ENTDO

I HTERROGA?TONMNE

Il sottoscritto consiglicere regionale del PSI chiede
di poter interrogare il Presidente della Giunta regionale in me
rito alla singolare vicenda di un concorso bandito dalla Corte
dei Conti.

T fatti sono questi. Sulla G.U. del 4.6.1984 n. 152,
viene pubblicato un bando di concorso per esami a sette posti
di coadiutore dattilografo nel ruolo del personale di dattilo -
grafia da destinare agii uffici con sede in Trento e Bolzano.Su
ricorso al Consiglio di Stato prescntalo dalla Provincia Autono
ma di Bolzano i)l concorso viene annullato in quanto lesivo del-
le norme di attuazione in materia di proporzionale negli uffici
statali siti nella provincia di Bolzano (v. G.U. del 15.10.1984
n. 284 pag. 8638). Sulla G.U. del 4.6.1%85 n, 130, ad un anno
preciso dal precedente bando poi annullato, appare un nucvo ban
do di concorso, per esami, a due posti di cocadiutore dattilogra
fo nel ruolo del personale di dattilografia da destirare agli
uffici con sede di Trento. I posti sono due e riguardano solo
la sede di Trento.

Nel bande nerd, all'ultimo comma dell'art. 2 p.E, si
prevede "la conoscenza della lingua italiana e di guella tede -
sca da certificare mediante attestako di bilinguismo di cui al-
l'art, 4 del D.P,R, 26.7.76 n, 752.

Da un esame del suddetto DPR 752, risulta all'art. 1
3° comma, che il requisito del bilinguismo & richiesto anche
per il personale statale avente scde in Trento "limitatamente
al contingenti determinati, d'intesa con i presidenti della
Giunta regionale del Trentino A.A. e della Givnta provinciale
di BRolzano nella misura necessaria per assicurare il buon anda-
mento del servizio anche in linqua tedesca ecc.”

L'interrogante desidera sapere se 1 due posti a con-
corso del bando 4.6.1985 fanno parte di un contingente determi-

A
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nato d'intesa con il Presidente della Ciunta regionale, visto
che nel bando stesso non si fa menzione a detto contingente e
a detta intesa.

L'interrogante desidera zncora sapere se il Presi-
dente della Giunta regionale non intenda impugnare, come ha
fatto la Giunta provinciale di Bolzano per il precedentc ban-
do, il nuovo bando, al_ fine di far rispettare la norma di at-
tuazione e il diritto dei cittadini 2 un concorso_in impieghi
statali, senza l'obbligo del bilinguismo, guando la sede sia
in Trento.

Cid naturalmente se non vi & stata precedente inte
sa per la determinazione del contingente previsto dalla norma
Ai attuazione 752; in questo caso l'interrogante vorrebbe co-
noscere i termini esatti della suddetta intesa.

5i chiede risposta scritta a norma di regolamento.

Con distinti saluti.

F.to: 1L CONSIGLIERE REGIONALE

prof. Giancarlo TOMAZZONI




- 85 -

Irrent, la. Juni 1985

Nt . 2‘0_ Lo

An den Herrn
PRASIDENTEN DES REGIONALRATS
T RTENT

ANT RALDGTE

Unterfertigter Regionalratsabgeurdneler der PSI erlaubl sich., an
den Herrn Pridsidenten des Regionaulausschusses in bezug auf die
eirgenartige Begebenheit eines vom Rechnungshof ausgeschriebenen
Wettbewerbes nachfolgende fFrage zu stellen.

Die Dinge liegen folgendermaBen: Im Staatsgesetsblatt vom 4 6
1984, Nr. 152, wird ein Wetlbewerb nach Prifungen fiir sieben
Stellen als Schreibgehil fen im Stellenplan fir das Maschinen-
schreibpersonal ausgeschrieben. Diese Stellen sind fir die Amter
von Trient und Bozen bestimmi. Infolge er1nes von der Aulonomen
Provinz Bozen beim Staatsrat eingelegten Rekurses wird der Wett
bewerb annulliert, da die Durchfithrungshestimmungen 1m Bere:ch
des Proporzes in den Staatsimtern 1n der Proving Bozen verlet szt
verden wirden (s. Staatsqgesetzblatt vom 15101984, Nr 284,
Seile 8638). Im Staatsqgesetzhlatt vom 4.6.1985, Nr. 130, genau
ein Jahr nach dem vorher ausgeschriebenen und dann annullierlen
Wettbewerb, wird ein neuer Wettbewerb nach Prifunqgen fir zwe:
Stellen als Schreibgehilfenim Stellenplan fic das Maschinen- ,
schreibpersonal fir die Amter in Irient ausgeschriechen. Fy oo i
zwel Stellen, die nur den Sitz tn trient betreffen.

In der Wettbewerbsausschreibung wird Jedoch im letsten Ahsat s
des Art. 2 Buchst. [ folgendes vorgesehen: "Die Kenntniyg der
italienischen und deutschen Sprache, was miltels lwelsprachiq-
keitsnachweis gem#&0 Art. 4 des D.P.R. v. 26.7.1976, Nr. 792, su
belegen 1st.

Bei einer Uberpriifung des vargenannten DVR 792 evqibt sich ang
Art. 1 Absatz 3, daB die Voraussctsoung der Zversprachigke it
auch fir das Staatspersanal mit Sitz in Trient Tbeschrankl aufr
die im Einvernehmen mit dem Prasidenien des Reglonalausschusses
von Ffrentino-SGdtirol und des Landesausschusses Bozen festge-
setzten Kontingente in dem Ausmal verlangt wird, als noluyendig
ist, um die einwandfreie Dienstabwicklung auch 1n deulscher

Sprache zu gewdhrleislen usw." 1

Der Fragesteller méchte 1n Erfahrung bringen, ob dic beiden. am
4.6.1985 mit Wettbewerb ausgeschricbenen Stellen letl eines Kon
tingentes sind, das im finvernehmen mit dem Prisidenten des Reo
gionalausschusses festgesetsl worden 1al, da 1n deyp Wetlbewurbs
ausschreibung besaqgtes Kontingenl und genanntes [ invernehmen
nicht erwidhnt werden.




Der Fragesteller michte des velteren wissen, ob der Prisident
des Regionalausschusses nicht beahsichtigt - so wie der lan-
desausschu8 von Bozen beim vorheriqen Wettitbewerb vorgegangen 1st -
diesen neuen Wettbewerb ansufechlen, damit die Durchfihrungs-

bestimmung und_das Recht der Stunlsbiirger auf einen Wettbewerb
FGr den GSlaatsdienst ohne Zweisprachigkeitspflicht beachtel
wird, sofern sich die Dienststelle in Trient befindet .

Dies natirlich nur dann, wenn vorher keinerlel Einvernehmen
zur testsetzung des Kontingentes laul Durchfiihrungsbestimmung
752 getroffen worden ist; bejahendenfalls méchte der Frage-
asteller in Erfahruny bringen, wie die genauen Verhallnisse
vorgenannten Einvernehmens liegen.

Auf Grund der Geschaftsordnung wird um schriftliche Beantwor-

tung yebelen.

Mit den besten (OriBen

gez.: DER REGIONAL RATSABGLORDNETE
Prof. Girancarlo TAQMAZZONI
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Trento, 4 luglio 1985

Preg.mo Signor
prof. GIANCARLO TOMAZZIONI
Consigliere regionale

ROVERETO

e p.c. Preg.mo Signor
dott. GUIDO SEMBENOTTI
Presidente Consiglio Regionale

TRENTO

0ggetto: risposta all'interrogazione n. 50 in dd. 14.6.85

Egregio Consigliere,

mi riferisco all'interrogazione dd. 14
giugno 1985 n. 50 - pervenuvami i1 successivo 17 giugno -
relativa al bando di concorso della Corte dei Conti per
1'assunzione di due dattilografi da destinare ad uffici
deila Corte con sede a Trento.

Al riguardo desidero ricordare che 1'art.
1 del D.P.R. 26 luglio 1976, n. 752 dopo aver stabilito al
comma primo che la conosceaza della lingua itvaliana e di
qualila tedesca, adaguata alle wesigsnze d#l buon andamento
del servizio, «costituisce requisito per 1le assunzioni
comunque strutturate e dencominate ad impieghi neltle
amministrazioni dello Stato, comprese quelle con ordinamento
autonomo, e degli enti pubblici in provincia di Bolzano,
prevede, al comma secondo, che il requisito di cui al
primo comma venga richiesto aliresi per i1 personale delle
anmministrazioni di cui al secondo comma dell'ari. 89 dello
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Statuto di autonomia nonche degli Uffici giudiziari e degli
organi od uffici della pubblica amminisirazione con
compecenza regionale avenci sede in provincia di Trento e,
limitatamente ai contingenti determinati con decreto del
Commissario del Governo per la provincia di Trento d'intesa
con i presidenti della Giunta regicnale e della Giunta
provinciale di Bolzano, nella misura necessaria per
assicurare 11 buon andamenio del servizio anche in lingua
tedesca.

In presenza di tale disposizione un bando
di concorso della Corte dei Conti del 4.6.85 (sette posti di
coadiutore dattilografo da destinare agli uffici con sede in
Trento e 1in Bolzano) era in contrasto con la prescrizione
normaciva di cui al primo comma dell'art. 1 del D.P.R.
752/1976, ovviamente per la parie concernente 1 posti
destinati ad uffici in Bolzano. Tale bando veniva annullato
con autonomo atto della Corte dei Conii.

L'attuale bando di concorso (oggettio
dell'interrogazione), appare ugualmence in contrasto con la
normativa laddove viene richiesto il possesso del requisito
del bilinguismo: tale requisito, infatti, deve essere
richiesto anche in occasione di bandi di cConcorso
concernenti posti da destinare ad uffici della pubblica
ammministrazione aventci sede in provincia di Trento ma con
compecenza sull'intero tersricorio regionale e tuttavia
lJimitatamente ai convingenii di posti d'organico determinati
in base all'intesa richiamata nel secondo comma dell'art. 1
del D.P.R. 752/1976. Due, quindi, sono le condizioni
necessarie a far scaittare la precisa richiesta del possesso
dello speciale raquisico.

In effetii la Corte dei Conci ha uffici
dislocati sia a Trento sia a Bolzano. Trento & sede della
Sezione di controllo per il Trentino-Alto Adige; Bolzano é
sede di una Delegazione, chiamata al conirollo degli atti
emanaci da uffici ed enti siti in quella provincia.

Ora, se & vero che al limite si poirebbe
intendere la Sezione di conirollo alla stregua di tipico
ufficio scacale avente sede in Trento ma con competenza
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regionale, peraliro & da rilevare che la Sezione & organo 4
sé (di secondo grado) rispecio alla pluralitd degli uffici
conponenti la Direzione della Corce dei Conti; Ta Direzione
della Corie in Trento & chiamaca ad esercitare il controllo
esclusivamente sugli atti emanaii da uffici ed enci siti in
provincia di Tren.o. Certamenie i1 bando di concorso in
questione ha riferimento a posci da destinare a detta
Direzione!

Inoltre & da precisare che la speciale
Commissione istituita presso i1 Commissariato del Governo in
Trento e chiamata ad esprimere le proposte di
contingentamento da avallare medianie 1'intesa di cuil al
secondo comma dell'art. 1 del D.P.R. 752/1976 {Lommissione
di cui un funzionario regionale ha falto parte in qualita di
rappresentante della Regione) ha sottoposto alla propria
accenzione, nel corso di un triennio, tulte le possibili
situazioni concernenti enti od uffici della pubblica
amministrazione avenii le caratteristiche richiamate dalla
speciale normativa (sede in Trento e <tuittavia compecenza
regionale): detta Commissione non ha peraltro preso in
considerazione 1a Corte dei Conti per le ragioni dianzi
evidenziate.

He deriva, quindi, in definitiva, che i
due posti messi a concosso  non fanno parte di alcun
coniingente d'organico, determinato d'intesa anche con 11
Presidente della Giunta regionale, per il quale sia previsto
i1 possesso del requisito del bilinguismo; e peraliro
sussisce il presupposto per un‘impugnazione del nuovo bando
di concorso al fine di ottienerne la conformita alle normnme
vigenti.

Cido premesso informo la S.V. di avere
richiesto - in via d'urgenza - al signor Presidente della
Corte dei Conti di modificare - in sede di autotutela - il
bando di concorsc all'ari. 2 lettera e), relativamentie al
possesso del requisito della conoscenza delta lingua
italiana e cedesca.

Ove cid non avvenisse la Giunta Regionale
ha gia deliberato di impugnare i1 bando di concorse davanti
al Consiglio di Stato per violazione del D.P.R. 26 luglio
1976 n. 752 in precedenza richiamato.

Con i migliori saluci.

- dott.




Trient, 4. Juli 1985

4]
REGION TRENTINO-SUDTIROL

DEr PrHsident
des Regionalausschusses

Prot. Nr. 845/G/1/3

Herrn

Prof. GILANCARLO TOMAZZONI
Regionalralsabgeordneter
ROVERETDO

und zur Kenntnis:

An den Herrn

fridsidenten des Regionalrates
Dr. GULDO SEMBENOTTI
TRIENT

Betrifft: Beantwortung der Anfrage Nr. 50 vom 14.6.188%

Sehr geehrter Herr Regionalratsabgeordneter,

ich beziehe mich auf die Anfrage vom 14. Juni 1985, Nr. 50, die am
darauffolgenden 17. Juni hier eingelangt ist und den Wetibewerb des
Rechnungshofes zur Aufnahme von zwei Maschinenschreiber/innen be-
trifft, die den Amtern des Rechnungshofes mit Sitz in Trient zuge-
wiesen werden sollen.

In diesem Zusammenhang mdchte ich darauf hinweisen, dass mit
Arl. 1 des D.P.R. vom 26. Julli L1976, Nr. 752 im ersten Absatez
foutgesetzt wird, dass die den Erfordernissen der einwand-
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freien Dienstabwicklung angemessene Kenntnis der italieni-
schen und der deutschen Sprache Voraussetzung fir wie immer
geartete und benannte Aufnahmen in den Dienst der staat-
lichen Verwaltungen einschlieBlich jener mit autonomer Ord-
nung und der &dffentlichen Kérperschaften und Anstalten in
der Provinz Bozen ist. Die Voraussetzung nach dem vor-

stehenden Absat:z gilt ebenso fdr die Bediensteten der Ver-
wal tungen nach Art. 89 Abs. 2 des Autonomiestatutes sowie
der Gerichte und der Organe und Amter der Gffentlichen Ver-
waltungen mit regionaler Zustdndigkeit und dem Sitz in der

Provinz Trient und, beschridnkt auf die mit Dekret des

Regierungskommi ssirs flir die Provinz Trient im Einvernehmen
mit den Prisidenten des Regionalausschusses und des Landes-
ausschusses Bozen festgesetzten Kontingente in dem Ausmaf,
das notwendig ist, um die einwandfreie Dienstabwicklung auch
in deutscher Sprache zu gewdhrieisten {Absatz 2).

Angesichts dieser Bestimmung stand ein Wettbewerb vom
4L.6.1985 des Rechnungshofes (sieben Stellen als Schreibge-
hilfen fir die Amter in Trient und Bozen) im Widerspruch zur
Vorschrift von Art. 1 Abs. 1 des D.P.R. 752/1976, und zwar
offensichtlich in jenem Teil, der die Stellen fir die Amter
in Bozen betrifft. Dieser Wettbewerb wurde mit unabhdngigem
Akt des Rechnungshofes annulliert.

Der derzeitige Wettbewerb, der Gegenstand lhrer Anfrage ist,
steht gleichermaen im Widersprcuh zu jenem Teil der Be-
stimmung, in welchem die Voraussetzung der Zweisprachigkeit
gefordert wird: Diese Voraussetzung mufl auch fur Wet tbewerbe
veriangt werden, die Stellen flir Amter der &ffentlichen
Verwaltung in der Provinz Trient betrifft, sofern sie fir
das gesamte Regionalgebiet zustdndig sind, jedoch beschriankt

auf die Komtingente anm Planstellen, die auf der Grundlage
des Einvernehmens gemdfi Art. 1 Abs. 2 des D.P.R. 752/1976
festgeset zt worden sind. Somi t sind zwe i Bedingungen
erforderlich, damit die besondere Voraussetzung zum Tragen

k ommt .
Der Rechnungshof hat Amter, die auf Trient wund Bozen
verteilt sind. Trient ist Sitz der Kontrollsektion flir Tren-
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tino-Sudtirol; Bozen ist Sitz eines Delegiertenamtes, dem
die Kontrolle der Akte obliegt, die von Amtern und Kérper-
schaften dieser Provinz erlassen werden,

Nun, es stimmt, daf im Grenzfall die Kontrollsektion als ein
ausgesprochen staatliches Amt mit Sitz in Trient, aber mit
regionater Zustidndigkeit =zu beltrachten ist, es mufl jedoch

hervorgehoben werden, daB die Sektion im Vergleich 2zu den
ibrigen Amtern, die die Direktion des Rechnungshofes umfait,
ein Organ fir sich ist (zweiten Grades). Die Direktion des
Rechnungshofes in Trient hat ausschliellich die Kontrolfe
Uber Akte auszuiiben, die von Amtern und Kdrperschaften in
der Provinz Trient eriassen werden. Natlrlich betrifft der
einschiigige Wettbewerb Stellen, die fur besagte Direktion
bestimmt sind!

AuBerdem muB klargeste!llt werden, dal die beim Regierungs-—
kommi ssariat in Trient eingesetzte besondere Kommission die
Kontingentierungsvorschlidge im Einvernehmen gemdl Art. 1
Abs. 2 des D.P.R. 752/1976 zu machen hatte {(an der Kommis-
sion war ein Regionalbeamter in seiner Eigenschaft als Ver-

treter der Region beteiligt). Sie hat im Laufe wvon drei
Jahren die midglichen Situationen Uberpriift, die in Kdrper-
schaften oder Amtern jener Gffentlichen Verwaltungen

auvftreten kdénnten, welche die in der Sonderbestimmung fest -
gelegten Besonderheiten aufweisen {Sitz in Trient, jedoch
mit regionaler Zustdndigkeit): Genannte Kommission hat
jedoch den Rechnungshof wegen der oben aufgezeigten Grinde
nicht miteinbezogen.

Daraus ergibt sich letzten Endes, daf die beiden zum
Wet tbewerb ausgeschriebenen Stellen nicht zum Pianstel len-
kontingent gehidren, das im Einvernehmen auch mit dem
Prisidenten des Regionalausschusses festgesetzt worden ist
und fuar das die Vorausset zung der Zweisprachigkeit
erforderlich ist; deshalb ist eine Anfechtung des neuen
Wettbewerbs zur Erlangung einer Ubereinstimmung mit den
geltenden Bestimmungen begriindet .

Dies vorausgeschickt, unterrichte ich Sie davon, daf ich den
Herrn Prisidenten des Rechnungshofes dringend gebeten habe,
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Art. 2
Kenntnis der

als Selbstschutz die Wet tbewerbsausschreibung bei

Buchst. e} betreffend die Voraussetzung der

italienischen und deutschen Sprache zu dndern.
Falls dies nicht erfolgt, hat der Regiomalausschu3 bereits

beschlossen, den Wettbewerb wegen Verietzung des cben
genannten Dekretes des Prisidenten der Republik v. 26.Juli

1976, Nr. 752 beim Staatsrat anzufechten.

Mit den besten Grif3en

- Dr. Pierfuigi Angeli -
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Trente, 3 luglic 1985

Ill.mo Signor
PRESIDENTE DEL CONS1GL{O REGLONALE

TRENTO

TNTERROGAZTIONE

Nella C. U. del 4 giugno 1985, n. 30 & stato pubblicato un
bando di concorso per n. 2 pesti di dattilografo presso la Corte dei Con
ti di Trento. Per essere ammessi viene richiesto il possesso del cosid-
detto patentino di attestazione 1l bilinguismo.

Cid premesso si interroga il Presidente della Giunta regio-
nalc per conoscere:

_ se non consideri arbitraria l'estensione dell'obbligo del bilinguismo
anche per Lmpiegati di uffici slatall con competenze circoscritte al-
la Provincia di Trento e/o su enti dove gli atti di norma sono redat-
ti nella solo lingua italiana, introducendo elementi discriminatori
fra dipendenti di enti pubblici e innovando una prassi pla che tren-
tennale; '

- in che modo cittadini residenti in Provincia di Trento, o altrove, al
di fuori della Provincia di Bolzano, possono conseguire il "patenti-
no" di bilinguismo.

A norma di Regolamento si chiede risposta scritta.

F.to: [L CONSIGLIERE REGIONALE

Roberto FRANCESCHINI
Lista Verde




- 95 -

Trient, 3.Juli 1985

An den Herrn
PRASIDENTEN DES REGIONALRATS
TR IENT

ANFRAGE

Im Staatsgesetzblatt vom 4.Juni 1985, Nr.30 ist ein Wett-
bewerb flir 2 Stellen als Maschinenschreiber/innen beim Rech-
nungshof in Trient ausgeschrieben worden. Flr die Zulassung
wird der Besitz des sogenannten Zweisprachigkeitsnachweises
verlangt.

Dies vorausgeschickt, erlaubt sich unterfertigter Regional-

ratsabgeordneter den Herrn Prédsidenten des Regionalaus-

schusses zu befragen, um zu erfahren:

- ob er es nicht als ein willkiUrliches Vorgehen betrachtet,
die Pflicht zur Zweisprachigkeit auch auf Bedienstete ven
Staatsidmtern auszudehnen, deren Zustandigkeiten auf die
Provinz Trient beschrdnkt sind, und/oder auf Korper-
schaften, in denen die Rechtsakte nur in Jitalienischer
Sprache abgefafit werden. Dadurch werden Diskriminierungen
unter den Bediensteten wvon dffentlichen Kérperschaften
durch einme Neuerung hervorgerufen, die eine mehr als
dreifligjdhrige Praxis verdndert;

- auf welche Weise die in der Provinz Trient oder anderswo
ansdssigen Staatsbiurger den Zweisprachigkeitsnachweis
auflerhalb der Provinz Bozen erwerben kdnnen.

Auf Grund der Geschiftsordnung wird um schriflliche Beant-

wortung gebeten.

gez.: DER REG IONALRATSABGECORDNETE
Roberto FRANCESCHINI
Grine Liste




Trento, 5 Tuglio 1985

Preg.mo Signor
ROBERTO FRAMCESCHIWNI
Consigliere regionaie

TRENTO

g p.c. Preg.mo Signor
dott. GUIDO SEMBENOTTI
Presidente Consiglio Regionale

TRENTO

0Oggetto: risposta all'interrogazione n. 63 in dd. 3.7.85

fgregio Consigliere,

mi riferisco all‘'interrogazione dd. 3
Juglio 1985 n. 53 relativa al bando di concorso della Corte
dei Conti per 1'assunzione di due dattilografi da destinare
ad uffici della Corte con sede a Trento.

Al rigquardo desidero ricordare che 1'art.
1 del D.P.R. 26 luglio 1976, n. 752 dopo aver stabilito al
comma primo che la conoscenza della lingua italiana e di
quella tedesca, adeguata alle esigenze del buon andamento
del servizio, costituisce requisito per le assunziont
comunque strutturate e denominate ad impieghi nelle
amministrazioni dello Stato, comprese quelle con ordinamento
autonoma, e degli enti pubblici in provincia di Bolzano,

prevede, al comma secondo, che i1 requisito di cui al
primo comma venga richiesto aliresi per il personale delle
amministrazioni di cui al secondo comma dell'art. 89 dello

s




T S T PR

- 97 -

Statuto di autonomia nonché degli Uffici giudiziari e degli
organi ed uffici della pubblica amministrazione con
competenza regionale aventi sede in provincia di Trento e,
lTimitatamente ai contingenti determinati con decreto del
Commissario del Governo per la provincia di Trento d'intesa
con 1 presidenti della Giunta regionale e della Giunta
provinciale di Boizano, nella misura necessaria per
assicurare il buon andamento del servizio anche in lingua
tedesca.

In presenza di tale disposizione un bando
di concorso della Corte dei Conti del 4.6.85 {sette posti di
coadiutore dattilografo da destinare agli uffici con sede in
Trento e in Bolzano) era in contrasto con 1la prescrizione
normativa di cui al primoc comma dell’art. 1 del D.P.R.
752/1976, ovviamenie per la parte concernente i posSti
destinati ad uffici in Bolzano. Tale bando veniva annullato
con autonomo atto della Corte dei Conti.

L'attuale bando di concorso {oggetrto
dell'interrogazione), appare ugualmente in contrasto con la
normativa laddove viene richiesto il possesso del requisico
del bilinguismo: tale requisito, infatti, deve essere
richiesto anche in occasione di bandi di CONCoOrso
concernenti posti da destinare ad uffici della pubblica
amministrazione aventi sede in provincia di Trento ma con
competenza sull'intero territorio vregionale e tuttavia
limitatamente ai contingenti di posti d'organico determinati
in base all'intesa richiamata nel secondo comma dell'arc. ]
del D.P.R. 752/1976. Due, quindi, sono le condizioni
necessarie a far scattare la precisa richiesta del POSSESSOo
dello speciale requisito.

In effetti la Corte dei Conti ha uffici
distocati sia a Trento sia a Bolzano. Trento & sede della
Sezione di controllo per 11 Trentino-Alto Adige; Bolzano a
sede di una Delegazione, chiamata al conirollo degli atti
emanati da uffici ed enti sici in quella provincia.

Ora, se & vero che al limite si potrebbe
intendere la Sezione di controllo alla stregua di tipico
ufficio statale avente sede in Trento ma con competenza
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regionale, peraltro & da rilevare che 1a Sezione & organo a
sé (di secondo grado) rispetto alla pluralita degli uffici
componenti la Uirezione della Corte dei Conti; 1a Direziane
della Corte in Trento & chiam..a ad esercitare il controllo
esclusivamente sugli atti emanati da uffici ed enti siti in
provincia di Trento. Certamente i1 bando di comrcorso in
questione ha riferimento a posti da destinare a detta
Direzione!

Inoltre & da precisare che 1la speciale
Commissione istituita presso il Commissariato del Governo in
Trento e chiamara ad esprimere le propaste di
contingentamento da avallare mediante 1'intesa di cui  al
secondo comma dell'art. 1 del D.P.R. 752/197§ (Commissione
di cui un funzionario regionale ha fa:to parte in gqualita di
rappresentante della Regione) ha sottoposco alla propria
attenzione, nel corso di un triennio, tutte Jle possibili
situazioni concernenti enti od uffici della pubblica
amministrazione aventi le caratteristiche richiamate dalla
speciale normat.va (sede in Trento e tuttavia competenza
regionale): detta Commissione non ha peraltro preso in
considerazione la Corte dei Conti per le ragioni dianzi
evidenziate.

Ne deriva, quindi, in definitiva, che 1
due posti messi a <concorso non fanno parte di alcun
contingente d'organico, determinato d'intesa anche con i1
Presidente della Giunta regionale, per 11 quale sia previsto
il possesso del vrequisito del bilinguismo; e peraltro
sussiste il presupposto per un'impugnazione del nuevo bando
di concorso al fine di ottenerne 1a conformitd alle norme
vigenti.

Cio premesso informo la 5.Y. agi avere
richiesto - in via d'urgenza - al signor Presidente della
Lorte dei Conti di modificare - in sede di autotucela - i}
bando di concorso all'art. 2 lettera e), relativamente al
possesso del requisitoe della conoscenza gella lingua
italiana e tedesca.

Ove cid non avvenisse la Giunca Regionale
ha gia deliberaco di impugnare il bando di concorso davanti
al Consiglio di Statae per violazione del D.P.R. 26 luglio
1976 n. 752 in precedenza richiamato.

Con i migliori saluti.

- dout.

R igizdngeli -
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Trient, 5 Juli 1985

REG ION TRENT INO-SUDT IROL
Der Prisident
des Regionalausschusses

Prot. Nr. 851/G/1/3

Herrn

ROBERTO FRANCESCHIN!
Regionalratsabgeordneter
TR I ENT

und zur Kenntnis:

An den Herrn

Pridsidenten des Regionalrats
Dr. GUIDO SEMBENOTT!

TR I ENT

Betrifit: Beantwortung der Anfrage Nr. 53 v. 3.7.85

Sehr geehrter Herr Regionalratsabgeordneter,

ich beziehe mich auf die Anfrage vom 3.Juli 1985, Nr. 53 be-
treffend den Wettbewerb des Rechnungshofes zur Aufrnahme wvon
zwel Maschinenschreiber/innen, die den Amtern des Rechnungs-
hofes mit Sitz in Trient zugewiesen werden sol fen.

Iln di esem Zusammenhang mdchte ich darauf hinweisen, daf mit
Art. 1 des D.P.R. vom 26.Juli 1976, Nr. 752 im ersten Absatz
festgesetzt wird, da die den Erfordernissen der einwand-
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freien Dienstabwicklung angemessene Kenntnis der italieni-
schen und der deutschen Sprache Voraussetzung fir wie immer
geartete wund benannte Aufnahmen in den Dienst der staat-
lichen Verwaltungen einschlieBlich jener mit autoncmer Ord-
nung und der dffentlichen Kérperschaften und Anstalten in
der Provinmnz Bozen ist. Die Voraussetzung nach dem vor-
stehenden Absatz gilt ebenso flir die Bediensteten der Ver-
wal tungen nach Art. 89 Abs. 2 des Autonomiestatutes sowie
der Gerichte und der Organe und Amter der Bffentlichen Ver-
waltungen mit regionaler Zustdndigkeit und dem Sitz in der
Provinz Trient und, beschrankt auf die mit Dekret des
Regierungskommissdrs fir die Provinz Trient im Einvernehmen
mit den Prisidenten des Regionalausschusses und des Landes-
ausschusses Bozen festgesetzten Kontingente in dem Ausmafi,
das notwendig ist, um die einwandfreie Dienstabwicklung auch
in deutscher Sprache zu gewdhrleisten (Absatz 2}.

Angesichts dieser Best immung stand ein Wet thewerb v om
4.6.1985 des Rechnungshofes (sieben Stellen als Schreibge-

hilfen fiir die Amter in Trient und Bozen) im Widerspruch zur
Vorschrift von Art. 1 Abs. 1 des D.P.R. 752/1976, und zwar
offensichtliich in jenem Teil, der die Stellen fiir die Amter
in Bozen betrifft. Dieser Wettbewerb wurde mit unabhidngigem
Akt des Rechnungshofes annutiiert.

Der derzeitige Wettbewerb, der Gegenstand lhrer Anfrage ist,
steht gleichermaBen im Widersprcuh zu jenem Teil der Be-

stimmung, in welchem die Voraussetzung der Zweisprachigkeit
gefordert wird: Diese Voraussetzung muf3 auch fir Wettbewerbe
verlangt werden, die Stellen fir Amter der &ffentlichen
Verwal tung in der Provinz Trient betrifft, sofern sie fdr
das gesamte Regionalgebiet zustdndig sind, jedeoch beschrdnkt
auf die Kontingente an Planstellien, die auf der Grundlage
des Einvernehmens gemdB Art. 1 Abs. 2 des D.P.R. 752/1976

festgeset zt worden sind. Somi t sind zwe i Bedingungen
erforderlich, damit die besondere Voraussetzung zum Tragen
k ommt .

Der Rechnungshof hat Amter, die auf Trient und Bozen

verteilt sind. Trient ist Sitz der Kontrollsektion fir Tren-
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tino~-Sudtirol; Bozen ist Sitz eines Delegiertenamtes, dem
die Kontrolle der Akte obliegt, die wvon Amtern und Kérper-
schaften dieser Provinz erlassen werden.

Nun, es stimmt, daB im Grenzfail die Kontrolisektion als ein
ausgesprochen staatliches Amt mit Sitz in Trient, aber mit
regionaler Zustidndigkeit zu betrachten ist, es muB jedoch

hervorgehoben werden, daf die Sektion im Vergleich zu den
Ubrigen Amtern, die die Direktion des Rechnungshofes umfaft,
ein Organ flr sich ist (zweiten Grades). Die Direktion des
Rechnungshofes in "Trient hat ausschiieBlich die Kontroile
iber Akte auszulben, die von Amtern und K&rperschaften in
der Provinz Trient erlassen werden. Natiriich betrifft der
einschligige Wettbewerb Stellen, die fur besagte Direktion
bestimmt sind!

AuBBerdem muB klargestellt werden, daR die beim Regierungs-
kommissariat in Trient eingesetzie besondere Kommission die
Kontingentierungsvorschlidge im Einvernehmen gemafli  Art. 1
Abs. 2 des D.P.R. 752/1976 zu machen hatte (an der Kommis-
sion war ein Regionalbeamter in seiner Eigenschaft als Ver-

treter der Region beteiligt). Sie hat im Laufe von drei
Jahren die mbglichen Situationen Uberpriift, die in Kdrper-
schaften oder Amtern jener offentlichen Verwal tungen
auftreten kdnnten, welche die in der Sonderbestimmung fest -
gelegten Besonderheiten aufweisen (Sitz in Trient, jedoch
mit regionaler Zustdndigkeit): Genannte Kommission hat

jedoch den Rechnungshof wegen der oben aufgezeigten Grinde
nicht miteinbezogen.

Daraus ergibt sich letzten Endes, daR die beiden zum
Wettbewerb ausgeschriebenen Stellen nicht zum Planstellen-
kontingent gehdren, das im Einvernehmen auch mit dem
Prisidenten des Regionalausschusses festgesetzt worden ist
und far das die Vorausset zung der Zweisprachigkeit
erforderiich ist; deshalb ist eine Anfechtung des neuen
Wettbewerbs zur Eriangung einer Ubereinstimmung mit den
geltenden Bestimmungen begriindet.

Dies vorausgeschickt, unterrichte ich Sie davon, dafl ich den
Herrn Prdsidenten des Rechnungshofes dringend gebeten habe,
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als Selbstschutz die Wettbewerbsausschreibung bei Art. 2
Buchst. e) betreffend die Voraussetzung der Kenntnis der
italienischen und deutschen Sprache zu dndern.

Falls dies nicht erfolgt, hat der Regionatausschufl bereits
beschlossen, den Wettbewerb wegen Verietzung des oben
genannten Dekretes des Prdsidenten der Republik v. 26.Juli
1976, Nr., 752 beim Staatsrat anzufechten.

Mit den besten GrdRen

- Or, Pierluigi Angeli -




